¢E,C[E'|}€I.-"I BHOL MOCYIAPCTBCHHOC ABTOHOMHOC DﬁPH‘JDBaTE.'l BHOC YIPEAJICHHE BbICLLETD

obpaloraHua

POCCHHCKHWHA YHUBEPCHTET JIPYABBI HAPOJIOB

HOpuanuecknit HHCTHTYT

AHHOTALIMA YYEEHOH JHCLMITTHHBI

ObGpazoratenshas nporpaMma

sarmcrparypa, HanpasacHne noarotoek 40.04.01 wopuenpyaeHuns

Ham s ¢HOBAHKE IHCLINTILIMH B

Priwrocopun_ npasa

CROBEM IHCUHILIHH B

2 MaveTHRIC carHnik (72 aK. Haca)

Kp;l TROE COMEPARAHNE JIHCLLHTLTH Hi

Hazpanme PALICTOB JTHCIHILTHM L

Hpﬂ'lﬂﬂi.‘ COOEPAEIHHAC PALIEI0R IHCITHTLTHHE

TEMA L. & IWTOCOD HA
MPABA B CHCTEME
OBIECTBEHHBIX HAYK

Creunduxn  duavcodorore nossanns oxpy wwomell JeficmHTeIBHOCTH,
ABCTPARTHOCTE, YMOIPHTEALHOCTE H Beeobnnoets friaocodekoro IHaHHA,
duocodins u veTadnanka,

Ofwekt W npeaser duaocodud npasa. Metoa dguaocodororo nosHanmMa
NP, I'Hoceoaorny IPaBa; OHTOIONHA NPARL BECHOI0THA Npaka.

TEMA 2. THOCEOQIOTHA
NMPABA H THIOIOD A
MPABOTIOHHMAH A

Pu-munﬁpmnc METOI0M0IHH  HAYHHOTO  NOTHAHHA. Mm¢H‘BH‘-IE{}Hl}E "
TMITHPHY CCKOS JHaHMHE, Ha.;- EH IMNHPHYECKHS H TEOPETHUETKHES
Jccupunmanbn: {AHILAHTHHECKHE ) M [IPECKPHNTTHEHBIC 1HUP'I'IEI.THHHF|EI.‘ k
lﬁlrl,ll.il.!l‘l»ﬂlt:l{llﬂ MOIHTHEHIM, €10 OCHDBHLIC Tpl!ﬁDBEHHII H o OCTY. 1A Th.
TTpHH M Bepud KRN A,

TEMA 3. OPHINY EC KHT
NO3IHTHBH3IM

Komeowsecknfi nermctesnil (vmmereknii, mEoHHMHeckiiA ) nosimianas (T,
lNodie, H, benras, [k, Ocman, [P, Hkepuencany

CULI.I'IDJUI'H"I':EIEHE TR THEH M , ﬂpum: KK ¢HKT 'L'UI.'lHiLIbI-H}H WHIHH,
1E:HM!.1NF'HH'I!EHH¢ KOHISTIIHH rlrlil-ﬂ-'d. 1MTF3DI11.'IJE'II'H'I¢\HCI‘IH l1“3H1‘$‘IHII}\H.
JlerveTekni neonosumaaway (Hopsatieniv ) I, Keawaena o 1. Xapra,

TEMA 4. ECTECTB EHHO-
NMPABOBAH LHKOTA

(HOCHATY PATIEM)

KomceMyueckHe KOHLSIHY ECTECTBEHHOMD PARA: My 001aR EpPaKTepHeTH K
W OBHIL (TEOROTHMECKDE  (TOMMIM M NPOTCCTANTHIM) M CHETCKROS
wanpapdenns). Haeoaorms  ecTECTREHHEIN. M HEOTHY WIBEMEIX  TIPUR
HEI0BE K.

s BoapowacHHOes SoTecTReHHOS npapo, EoTecmennoe npaBo KaK WIS,
NPHHIAN NpaEa.

[Oenarnyvpoaniv kak ymueckoe npasonowsvanne. Kounenuus npasa B.C.
CoaoBbeBa (NPaB0 KK MUHHMY M HPABCTBCHHOCTH).

Kounenuna npapa P, Jsopkasa.

Henoc/eaosateisHocTh ecTecTheHHO-NpaBoRax koHuzmini (A0, Hinewxo,
P3, Jlugwmpu).

TEMA S IHBEPTAPHAH
KOHIULEIMIMA TMPABA

EcrecmenHo-npaBoase Npemocklike andeprapuoi konuenuny npasa BC.
Hepeecanua. Tpaso Kak Beipaeie GopMLIGHOID PABCHCTEL. CHROGOIL W
CHPABELIHBOCTH,

Tema 6. MOHUMAHUE
NFABA B
OTEMECTBEHHO
OPHINYECKOR HAVKE

Muoroobpasie reopeniko-disocod ckus obsacaennlt npasa 8 poccuitckofl
_':upeﬂu:ummullunﬂ HAaYKE.

| lpamuaun Mamuie CORETCEOID & pHoam, HC't‘l.'lpIN SCKEHE MEPHOIL
POPMHPORAHHA W PAIEHTHA COUMAIMCTHYCCKOH TEOPHH rocyapeTea W
mpasd.

[TpaBonoHHM aHHE MOCTCORSTCROR IN0MH.

JoMHHHPY NS  NPCICTRRICHHE B COBPCMEHHOR poccHiickoil  Teopum
npapd.  Ysepenuwf  (omarwnfio) nomemesay (MU balitin,  MUHL
Mapuenko). Heklaccnueckie (NOcM 0JSpHUCTCEHS ) KoMUening npasa (AR,
Moaskor, MJ Yecmwon) Huterpamsioe (CHHTETHYMECKOC] MOHHMAHHE
npasa (B, lpadcswii, OB, Mapmmm b

TEMA 7, [IFABO H HHBIE
CHCTEMBl COUMATLHOT
PEIY . ISLIHM

[Monamie, NPHINAKA M CNOcoThE 00SCICYEHNA COUMATLHEY HOPM.

Buam couMImHeX HOPM : 00YaH (TPATNINK K MOPRIGHHE (HPABCTREHIME )
HOPMBI: PEIHTHOIHLIE HOPMBE [PABOEE HOPMBE NOIHTHYSCKHE HOPMBEL
KOPNOPaTHENLIE HOPMBL




TTEMA 8. IPABA 0l
CBOBO/1bl YETOBEKA

YucHue Q IpaBas HEAOBCKD B KEOHTERCTE PAKIHYHBNY THIOBE
MPABONOHNHMAHHA.
[losmmBHCTORHE  (JEFHCICKHE W COUMOAOTHYSCKHE]  KOHIEMmIN npag

HE MYBCKE.

Henosmsmetckne  koHUSHuHN Npar W ceoboa uenopeks.  Hagoaoris
CCTECTBEHHBIN. W HEOTHY BHCMBIX [IPAE YCI0BEKD,

Cucrema npas u ceoboa weaoneks, OCHOBANHA CHCTEMATHIAUNM Npas
HRIOBEKE M PasHOObpaIHe KiaccHdHRaLIN.

s [Mokojeumays npas veaosera.

CnoeoGel el npas o caofon  HeJoBeRY:  napaaseHTexnf,
A0V HHHCTRATHBHEIH, npokvpopekdd,  cvaeGumil  (kBasey eGHb ),
Mesonnapoaso-npasoeas JamnT npas v ceodo1 weapseka. Camosammra
npas o CAndaL

TEMA 9 MYBTHYHAA
MOJANTHYECKAH BIACTD
H CMNOCOBLL EE

HWIEHTH® HEALLHI B
KAHECTBE IOCYJAPTCBA
(MOHATHA

FoCY JAPCTBA)

@eHOMEH TOCY APCTHA W Y POBHH M0 HHTCPUPETALHN: TOCY JAPCTRO KOK
NyGMMHO-BIACTHAR  ACCOUMALMA,  TOCYJAPCTEO KK OPTaHMIALNA,
OCY HECTRIAOWAA Ny DANMHY 10 NOIHTHYSCKY IO BICTE MOCYEAPCTAD KoK
CHCTEME MY GIRYHD-RIACTHRN OTHOWEHHH,

DAEMEHTH MOCY IBPCTBY HACEISHNE, TEPPHTDPHA; RTECT,
COnMOINIHYCCROT IDHETHE Mcy Japcsa.

Jlerucmekoe nonsmme rocy mpersa (1. Keassen)

I0puanmeckoe noHATHE rocy sapersd. ooy RpeTEo kaxg npasosas gopya
OprannEULEK 0y Gandnoi noanmiueckoll e, ooy mapereo w aecno s,

TEMA 0. TOCY IAPCTBO H
MPABO

COOTHOWIEHHE  TOCYIAPCTEA W NPAB3 B KOHTEKUTE  PALIHMHLIY  THIOR
MPABOIOHHNMAHHE.

Mpasoroe OCY IAPCTHO KUK FOCY PCTHO SaRoHHocTH. CaMoorpanudenye
FOCY SEPCTI NOCHEICTROM JK0HE.

Mpunuan paisesenus piacTei,

Mogsean npaposoro rocyaapemsa. Jlubepaisioe npaBoB0e roOcy RPCTRO.
CounaisHOe npaspsoe rocy aapermo. oomefickoe rocy apeTeo.

TEMA 11.TOCYJIAPCTBO H
IPAKIAHCKOE
OBIIECTBO

[ToHATHE W CTPYKTYPA MPRAKIARCKOTO OOMISCTRA.
MENIHHIM B CAMOPETYIRIMN FPARIEHCKOTO 0BISCTRE: CRODOINLI PRHOK:

AEMOKPATHA (NOAHTHMECKDS IJPI:JETHBHT‘E.TH"I'BD]: HERBHCHM O
npasocyane. locygapetso kak wHCTHTYURA  rpamaanckore  olusecTsa,
l[peaean  rOCYIAPCTBEHHOTO  BMEWATE LCTBE B cepy rpamIaHcKoro

ofiiecTrg. Moseai CooTHOMENHA TOCY MPETi W ipasiickorn obiedra:
JHOSPAIHIM M YTATHIM,

TEMA 12, THIKLTOMHA
NMPABA H TOCYJAPCTBA

PopMAHORTLH NOINID K THROMOTMH paba w rocy apersa (K. Mapke, ©.
FHIEARC L

Lipannmupmonnsii nopoa & TMODJ0MME  NPEBE W FOCy I8poTed
Januacackdit, O, Hnenrnep, A, ToRuGH ).

IOpranyeckril NODOA K THIHOIOTHE NPARA ¥ MOCY JApCTea.
JInGeprapHo-OpHIMYCCRRA NOINDD K THIO 0N npasan rocy aapema (B.C.
Hepeecstul ),

Mopdioaorecsnil nopoa & THooaorMn rocy Japersa: antianie (Tharon,
Apucrorens) u cospevenniie BapranTe, o Npamwasises W eHenpasuIsHBEs
drop MLl POy JapeTs,

Mopdoaorsuec kil nomoa K THDOI0reH npasa. [1Ipapossie cesmbeH.

(H.A.

Paspafior une

Jouvent kadreapn
TEOPHH ITPEBE H IOCY KPETHL,
KAHL HOPHL HAYK

Jaseaywuniil kadieapoi
TEOpHH MpaBa 0 FOCY1APCTRA,
a-p WAL HAYK., npodeccop,

acaysennsif wpnet Poccmiiesoil ©ege paumn

H.B. Bapmamosna L
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COURSE DESCRIPTION

Master Program 40.04.01 Jurisprudence

Course title

Philosophy of Law

Course volume

2 credits (72 ac. hours)

Course contents

Course topics

Content of course lopics

TOPIC 1. LECGAL
PHILOSOPHY IN THE
SYSTEM OF SOCIAL
SCIENCES,

The specifics of philosophical epistemology of reality.
Abstractness.speculativeness and universality of philosophical knowledge.
Philosophy and metaphysics.

The object and subject of the philosophy of law. Cognitive methods of
philosophy of law. Epistemology of law: ontology of law: axiology of law.

TOPIC 2. GNOSEOLOGY OF
LAW AND TYPOLOGY OF
CONCEPTS OF LAW,

A vanety of methodologies of scientific cognition, Metaphysical and
enpincal knowledge,

Empinical and theoretical sciences; descnptive (analytical) and prescriptive
(nommative) seiences.

Philosophical positivism, its basic requirements and postulates, The principle
of verification,

TOPIC 3, LEGAL
POS ITIVIS ML

Classical legal (eratism, legism) positivism (T. Hobbs. I Bentham 1. Austin,
G F. Shershenevich),

Sociological positivism Law as a fact of social life.

Psvchological concepts of law (anthropological positivism).

Legal neopositivism (normativism) by G Kelsen and G. Har

TOPIC 4. NATURAL LAW
SCHOOL.

Classical concepts of natural law; thewr general charactenstics and tvpes
itheological (Thomism and Protestantism) and secular theones ). The
ideology of natural and inalienable human nghes.

"Revived” natural law. Natural law as an idea and as a principle of law.
Jus Naturalism as an ethical theory of law,

V.S Solovyov's theory of law (law as mnimum of moraliy)

The concept of law hy R. Dvorkin.

Inconswstency ofnatuml law theones (A D, Yashchenko, RZ. Livshits)

TOPIC 5. THE
LIBERTARIAN CONCEFT

OF LAW,

Natural-legal background of liberanan concept of law by V.5, Nersesvants,
Law asan expression of formal equality. freedom and justice,

TOPIC 6. UNDERS TANDING
OF LAW IN DOMESTIC
LEGAL SCIENCE

Pluralism of theoretical and philosophical explanations of law in Russian
pre-revolutionary science.

Legal concepts ofthe Soviet penod, Historical penods of the formation and
development of the socialist theory of state and law.

Legal understanding ofthe post-Soviet e,

Dominant concepts of law in the modem Russian theory of law. Modere
("soft”) positivism (M. 1. Bayvtm, M. N Merchenko) Non-classical
{posmodemist) concepts of law (AN, Polyakov, L L Chesmov) Integrative
(synthetic)understanding of law (V.G Grafsky, 0. Martyshin).

TOPIC 7. LAW AND OTHER

SOCIAL REGULATION
SYSTEMS

The concept, features and methods of ensunng social norms.
Types of social norms: customs (traditions k. moral noms: religious nonms;
legal norms: political nomms; compomte nomes.

TOPIC 8 HUMAN RIGHTS
AND FREEDOMS

The doctrine of human rights i the contex of various types of
understanding oflaw.

Positivist {legistic and sociological) concepts of human nghts,
Noen-postivistic concepls of human nghts and freedoms. The ideology of
natural and malienable human rghts.

The svstemof human rghts and freedoms. Criterion for systematization of
human nights and a variety of classifications.

"Cepemtions” of human rights,




Methods to protect human rghts and freedoms: parhamentary, adminstrative,
prosecutoral, judenl (guasudicial) Intematonal protection of human
nghts and freedoms. Self-defense of nghts and freedoms.

TOPIC 9. PUBLIC
POLITICAL POWER AND
WAYS TO IDENTIFY IT AS A
STATE

(CONCEP'T OF THE STATE)

The phenomenon of the state and the levels of its interpretation: the state as
a public-impenous association, the state as an organization exercising public
political power: state s a systemof public power relations.

Elements of the state: population: territory; power.

Sociological conceptofthe state,

The legist conceptof the state (G. Kelsen).

The legal concept of the state. The state as @ kegal form of organstion of
public political power. State and despotism

TOPIC 10, STATE AND LAW

Comelation of state and law in the comtext of different paradigns of legal
thinking.

The doctrme of legal siate. State sell-restnction through law.

The principle of separation of powers,

Model of kegal state. Libern| legal state. Social legal state. Police legal state.

TOPIC 11.STATE AND CIVIL
SOCIETY

The conceptand stucture of civil society,

Mechanisms of civil society self-regulation: free market; democracy (political
representation ) independent justice, The state as an mstitution of civil
society. The limits of stateimtervention i the sphene of civil society. Modek
of comelation of state and civil society: liberalism and etatism.

TOPIC 1 TYPOLOGY OF
LAW AND STATE

Formational approach to the typology of law and state (K. Marx, F, Engels),
Civilizntional approach to the tvpology of law and state (N.Ya. Danilevsky,
0. Spengler. Al Toynbee).

Legal upproachto thetypology of law and sate,

Libenmarian-legal approach to the typology of law and state (V.5
Nersesyants).

Morphological approach o thetypology of state: antique (Plato, Anstotle)
and modern versions. “Right™ and “wrong™ forms of stute.

Momhological approach to the typology of law, Legal famibies.

Course author
Assocate professor

of the Deparument theory of law and state, 7

candidate of legal sciences

Head of the Department
of theory of law and state,

doctor of legal sciences, professor,
Honored Lawyer of the Russian Federation

N.V. Vadamova

AA. Klishas




DedepanbHoe 20Cy0apCmeeHHoe ABMOHOMHOe 00pa308amebHoe YupedcoeHue
svicute2o oopaszosanus « Poccutickuii ynueepcumem Opyicovl Hapo0oo8y

FOpuouueckuit uncmumym
AHHOTAIIMA YYEBHOW TUCIHUATLIMHBI

O0pa3zoBaTenbHas mporpaMma
40.04.01 KOpucnpyneHuus

Haumenosanue
JTACHUATLINHBI

HCTOPHS H METO/I0JIOTHA FOPH/IHYECKOH HAYKH

O0BLEM THCHUILINHEBI

2 3E (72 ugac.)

KpaTlcoe coaecpskaHue NUCHUITJIMHbI

Ha3Banue pa3nesnoB
(TeM) TUCUMILJINHBI

Kparkoe coaepskanue pas3aesioB (TeM) IMCHUILINHBI:

1.IlpaBo "
opuanYecKas HayKa

[Ipeamer u cucrema, nenp W 3agaun Kypca «Mcropus u Meromosorus
IOpUINYECKON Hayku». POopMHpOBaHHME B paMKax Kypca 3HAHUM H
HCCIEA0BATEIbCKUX HABBIKOB.

[IpaBo kak HOpMaTHBHas PEryJsTUBHAs cucTeMa oluiecTtBa. Tumosnorus
MOHMMAaHUs TpaBa, €€ 3HayeHHe B MPO(ECCHOHAIBHON NeATeIbHOCTH
topucta. MHTeprperanys NpaBOBBIX IPOLECCOB U SBICHUH B pycie
pa3IMYHBIX TUIIOB IOHUMAaHUS IIpaBa.

IOpunuueckas Hayka Kak cuctema 3HaHui o npase. IOpuandeckas Hayka
KakK COLMalbHbIA MHCTUTYT. FOpuanueckas Hayka Kak JEsATEIbHOCTb IO
(hOpMUPOBAHHUIO HOBOTO 3HAHMUSL.

Merononorust opuauyeckod Hayku. HaydyHble moaxoabl M METOJbI
uccle0BaHui B mpaBoBeAeHUH. CucTeMa METOJI0B IOPUINYECKON HAYKH.

OunocoPpcko-MUPOBO33PEHUECKUE  METOABl U MOAXOAbl.  MeTomabl
dbopmanbHOM Joruku. OOIIeHayYHbIE METO/ABI HccienoBaHui. YacTHO-
Hay4yHble MeTOAbl HcciaenoBaHui. CrenualbHO-IOPUIANYECKUE METO/BI
uccneaoBanuii.  Opuanko-TeXHUYECKHE  METOAbl.  MeTromosiorus
CPaBHUTEIIBLHOTO NTPAaBOBEICHUS.

QYHKINHA FOPUINYECKONM HAyKU: THOCEOJIOrMYecKas, OHTOJIOTMYecKas,
aKCHUOJIOTMYECKAs,  DIBPUCTHYECKAs, NporHoctudeckas.  Kpurepuun
HAy4yHOTr'O 3HAHUS.

2.IIpaBo kak 00BeKT
Hccae0BaHNA

[IpaBo u mpaBoBas peanbHOCTb. MHOT00Opa3ue (HopM CyIIeCTBOBaHHS
npaBa. [lonsiTue mpaBa, €ro HBONIONHUSA B OOIIEM KOHTEKCTE Pa3BUTHUS
obmiectBa U rocyaapcTBa. CymHOCTh paBa. MHOroo0pasue mojaxo10B K
npaBy. [{okTpuHBI ecTecTBEHHOro mpaBa. HOpuanyeckuil MO3ZUTUBU3M.
Oraructckuil noaxona. ColHOIOTUYECKU MO3UTUBU3M. MHTErpaTuBHas
opuctipyaennus. YactHeie, TyOIuYHBIC, KOPMOPATUBHO-ITYOIUYHBIC
uHTEepechl. Poilb MHTEpPECOB B MPAaBOTBOPYECTBE M MPABOINPUMEHEHHUU.
[IpaBo kak ¢akTop rapMOHU3AINH OTHOIICHUI B OOIIECTRE.
JlokTpuHanbHasi, JTorMaruyeckass M MpaKTH4ecKas IOPUCIPYICHLHUS Kak
npeameTHeie oOmactu. IlpaBoBas mokTpuHa. HOpugmdeckas mgorma.
IOpunnueckas mnpakThka Kak pa3HOBUJIHOCTh COLMAIBHBIX IPAKTHUK.
[IpaBoBbIE  TEepMUHBI, TOHATHS, Kareropuu. [IpuHOHMIBI mpaBa.
IOpunueckne KOHCTPYKIIMH.

3.Ucropus
IOPUAMYECKON HAYKH

CraHoBIIEHHE, Pa3BUTHE U COBPEMEHHOE COCTOSIHHE IOPUANYECKON HAyKH.
CoOTHOIIIEHHE HCTOPUU IOPUIMYECKOM HAayKd C HMCTOpUEH MpaBa M
rocylapcTBa, HCTOpPHEH  MOJUTHYECKHMX W  MPaBOBBIX  YYEHHII.
CraHOBIEHHE W pa3BUTHE MpaBa W IOPUAUYECKOM HAayKd B 0O0IIEeM
KOHTEKCTE 3BOJIIOIUU O0IIECTBa. .




[IpencraBnenus o npase Ha [IpeBHem Bocrtoke. Bo33peHnus Ha mpaBo B
AHTnuHOM Mupe. Pumckas ropucnpyznenuus. HOpuauueckas Hayka B
CpenneBekoBoii  EBpome. BocxokaeHue  HaydyHOro  3HAHUS — OT
MIPaKTUYECKOIO0 K  JOIMAaTU4eCKOMY UM OT  JIOTMAaTUYECKOro K
noktpuHanbHOMY. Opuanueckas nayka HoBoro Bpemenu. FOpuanueckas
Hayka Hoselimero BpeMeHu.

IOpunnueckass Hayka B 00ILIEM KOHTEKCTE COBPEMEHHOIO HAy4YHOTO
3Hanus. Punocodckue KOHUENIMU pa3BUTHA Hayku. Kputuaeckuit
pauronanu3m K. ITonmepa. Konuenmuss uctTopudyeckoid TUHAMUKU HAYKH
T. Kyna. Ilapagurmel B Hayke. HayuHble runote3bl. OTHOCUTENBHOCTD
Hay4HOro 3HaHusA. [103UTUBUCTCKAsA U HETTO3UTUBUCTCKASE METOJOJIOTHSI.
[IpoGneMbl pa3BUTUS POCCUHCKOTO TpaBoBeneHUs. (OTedecTBEHHAs
(poccuiickasi) mpaBoBas Tpaaulus. JOCTHKEHUS TOPEBOIIOIMOHHOTO
OTEUYECTBEHHOI'0 IpaBoBefeHUs. [IpencraBieHuss o mpaBe B COBETCKOM
couuamucTuueckom obmiectBe. KOpuanueckass Hayka B IOCTCOBETCKOM
obmectBe. COBpEeMEHHBIE MPEACTABICHUS O (POPMUPOBAHUU U PA3BUTHH
Hay4HOI'O 3HaHUSI.

4.1Opuauyeckoe
HCTOYHUKOBE/IEHHE

BrIsiBIIEHME COOTHOLIEHHS] TEPMUHOB «UMCTOYHHUKHU IIPaBa» U «MCTOYHHUKHU
[I03HAaHUs TpaBay. Pa3BuTHE Hay4HBIX MNpPEACTaBICHUH 00 MCTOYHMKAX
IpaBa W MCTOYHHMKAX IO3HAHUS MpaBa (MCTOYHUKAX IPABOBEACHUS).
IOpuanyeckoe  MCTOYHMKOBENEHHWE  KaK  HAy4dyHOE  HallpaBJICHUE.
Hcroynuky 1o3HaHus mpasa 3a pAMKaMH HCTOYHUKOB IIpaBa.
OBOJIIOLIMOHHOE PA3BUTHE MCTOYHHUKOB IIpaBa B paMKax IPaBOBBIX CEMEM
U 1paBoBbIX cucTteM. OCOOEHHOCTH MCTOYHHUKOB IIpaBa B IPaBOBBIX
CEMbAX U IPaBOBBbIX CHCTeMax. MCTOYHMKM KOHTHMHEHTAJIBHOIO IIpaBa.
Hcrounukn aHrimo-aMepuKaHCKoOro IpaBa. HanmoHanbHbIE IpaBOBbIE
CUCTEMBI ¥ MEKYHAPOAHBIC IIPABOBLIEC CUCTEMBI.

5.CoBpemMeHnHbIE
HAy4YHbIe MOAXOJbI B
NnpaBoBeIeHUN

CooTHolIEHHE Hay4yHbIX MOAXOJAOB M METOAOB MCCIENAOBaHUSA B
npaBoBesieHuu. [IpaBo u ropuaMueckas Hayka Kak LMBHWIM3ALlMOHHBIE U
KyJlbTypHble (heHOMeHbl. PDOpMaIIMOHHBIN MOIX0/ K 3BOJIIOLNN 00IeCTBa
u npasa. L{uBMIM3allMOHHBIN OAX0/ K 3BOJIIOLIMY o01iecTBa U npasa. OT
(bopMallMOHHOTO TOAXOAa — K UMBUIM3aUMOHHOMY. COBpeMEHHbIN
IpeacTaBiIcHus 0 nuBuan3anusax. CouMokynbTypHbIN noaxon. KyneTypa
KaKk Haa0uoJIoTHYeCcKash IporpaMma pa3BUTHS oOmiecTtBa. TpaHciasuus
[IpaBOBOrO oOmbITa B couuyMme. [IpaBoBble Tpaguuuu W WHHOBALMH.
Opunnueckas AHTPOMOJIOTHUA. IOpucnpynennms MHTEPECOB.
Cuneprerndeckuil nogxon. I'epmenetuyeckuii noaxon. Mcenons3oBanue
B IPaBOBEJCHUM JOCTHKEHMHM JApyrux oOjacTel HayyHOro 3HaHUS.
IIpaBoBO€e MonenrpoBanue. MeTobl COMOIOTNYECKUX UCCIIEIOBAHUIA.

Pa3zpadoruunk:

3aBeayrommas kadeapoi

MCTOpUU IpaBa u rocygapctea PYIH / | M.B. HembiTHHA

3aBsenyromas kageapoi
WCTOpUU ipaBa u rocygapctsa PYJIH J M.B. HembITHHA




Peoples’ Friendship University of Russia
Law Institute
OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program
40.04.01 Jurisprudence

Name of the HISTORY AND METHODOLOGY OF LEGAL SCIENCE
discipline
Volume of the 2 credits (72 hours)
discipline
Discipline Overview
Name of the
discipline’s sections Overview of the discipline’s sections (topics)
(topics)

1-.L3W and legal Subject and system, aim and tasks of the course “History and
science

methodology of legal science”. Formation of knowledge and research
skills in the scope of the course.

Law as a normative and regulative system of the society. Typology of
legal understanding, its significance in the lawyer’s professional activity.
Interpretation of legal processes and phenomena from perspective of
different types of legal understanding.

Legal science as a knowledge system of law. Legal science as a social
institute. Legal science as an activity aimed at formatting new
knowledge.

Methodology of legal science. Scientific approaches and research
methods in legal studies. System of methods of legal science.
Philosophic-worldview methods and approaches. Methods of formal
logic. General scientific research methods. Private scientific research
methods. Special-juridical research methods. Legal-technical methods.
Methodology of comparative law.

Functions of legal science: epistemological, ontological, axiological,
heuristic, predictive. Criteria of scientific knowledge.

2. Law as an object of
research

Law and legal reality. Variety of existing forms of law. Concept of law,
its evolution in the general context of the development of society and
state. Nature of law. Variety of approaches to law. Doctrines of natural
law. Legal positivism. Etatist approach (statist approach). Sociological
positivism. Integrative jurisprudence. Private, public, corporate-public
interests. Role of interests in law-making and law enforcement. Law as a
factor of harmonization of relations in the society.

Doctrinal, dogmatic and practical jurisprudence as subject areas. Legal
doctrine. Legal dogma. Legal practice as a type of social practice. Legal
terms, concepts, categories. Legal principles. Legal constructions.

3. History of legal
science

Formation, development and contemporary status of legal science.
Correlation between history of legal science and history of law and state,
between history of legal and political doctrines. Formation and
development of law and legal science in the general context of social
evolution.

Introduction of law in the Ancient East. Views on law in the Ancient




World. Roman jurisprudence. Legal Science in Medieval Europe.
Ascending of scientific knowledge from practical to dogmatic and from
dogmatic to doctrinal. Legal science of the New time (New history).
Legal science of the contemporary time (contemporary history).

Legal science in the general context of modern scientific knowledge.
Philosophical conceptions of the development of science. K. Popper’s
critical rationalism. T. Kuhn’s conception of the historical dynamics of
science. Paradigms in science. Scientific hypotheses. Relativity of
scientific knowledge. Positivistic and neo-positivistic methodology.
Problems of the development of Russian legal studies. Domestic
(Russian) legal tradition. Achievements of pre-revolutionary domestic
legal studies. Presentation of law in the Soviet socialist society. Legal
science in post-Soviet society. Contemporary perspectives of the
formation and development of scientific knowledge.

4. Legal source study

Identifying the correlation of terms “sources of law” and “sources of
knowledge of law”. Development of scientific views of “sources of law”
and “sources of knowledge of law” (sources of legal studies). Legal
source study as a scientific direction. “Sources of knowledge of law”
beyond the scope of “sources of law”.

Evolutionary development of sources of law in legal families and legal
systems. Features of sources of law in legal families and legal systems.
Sources of continental law. Sources of Anglo-American law. National
legal and international legal systems.

Topic 5.
Contemporary
scientific approaches
in legal studies

Correlation between scientific approaches and research methods in legal
studies. Law and legal science as civilizational and cultural phenomena.
Formational approach to the evolution of society and law. Civilizational
approach to the evolution of society and law. From the formational
approach to the civilizational approach. Contemporary views of
civilizations. Sociocultural approach. Culture as a supra-biological
program of the social development. Translation of legal experience in
society. Legal tradition and innovation. Legal anthropology.
Jurisprudence of interests. Synergistic approach. Hermeneutic approach.
Utilizing achievements of other scientific fields in legal studies. Legal
modeling. Sociological research methods.

Author:
Head of Department

of History of Law and State

Head of Department

of History of Law and State

M.V. Nemytina

M.V. Nemytina

—
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Hazganme paiiciann AMCHMNIHHE

Kpamoe colepaanie pasieios THCUHILTHHE

“Tema 1. [puposa CpaBHITEILHOND NRBOBEICHIR,

[ouame CPAapNHTEIBHOTG NpaBoRCICHHA.

{-FEEHHTﬂ.'IbHDﬂ NpaBOBEICHNE. METOO HIH  HEy K.

reor e ).

CpapunTeashos npaB " CPaBHHTEILHOE
[PaHOBEICHHE, Llean M SIAMH CPABHHTEILHOID
[IPaB0BCICHHH,

Tema 2. llpanoBas EaprHHa  MHpa  (NpEMBOBANW Ofme  NPaBoRsle  TEHIEHIHKA paiaHTHA,

MaobankHse MHpOBME MMIepamiiu,  Haumonaibsno-
rOCY JMPCTBEHHEIE PALTHYHA B NpaBe,

Tesma 3. OikexThl CPIBHNTEILHOND NPABOREIEHIN.

llpasonas  aefCcTBATEALHOCTE KAk O0BEKT
CPARHHTEALHOIT NPARoBSIEHHA,

[Tpasopnie CHCTEM b rOCY 1apeTe Kk
CTPY KTY PHO-ODIaHAIORAHHEH HOpMaTHEHMHE MaccHs,
Hanmona mioe FKOHOAATEILETEO. FaKkoHk "

Npag0BEE KT . mpHJ.H"{CCKHﬂ' TENH HE,

Tema 4.
NPEBOBELEHNS,

Meroaonorus CmBHHTENLHOT O

Ocrominge KATEFOPHI W MOHATHR
CPaBHMICALHOIO  npasoseaeHud.  Juaxponnoe o
CHHMpOHHOC cpaBdcHue. BuytpenHe ©  BHemwHee
cpantenne.  CpamHeHHe  H3  MHKPOYPOBHE M
sakpoyposue. Hopsammnoe ®  dyEKuHOHZIBNOES
CpanHcHne.

[poGaes b kaacendin kil npasospix cesmed

Tema 5. ¥ ponun cpuanHTEILHON 0 MfMBODETEHHA.

Teopus BeeMHPHOTO Npapd.

fpopoBsle CeMBH KRE TPYIINLL K coobmecTsa,
Dﬁ}'n’.‘,ﬂﬂﬂ.‘lﬂlliluﬂ ODIMAMH  HC TOPHHCCKHMH KOPHAMH.
CTPYETY PHO-( Y HEUHOHLTEHEINM 0 H CTHAEARIMH
OCOBEHHOUTRM H npapd.

lpouecesl GopMAPOBAHHA HOBRIX TPYTIIN M
COOOIIECTE HOMOHL IRHBI Y NMPRpoARY CHETEM.

Hpaso vexmny napoanore coobiecTsa. Bananne
MERIYHAPOAHOIO NPaBa HA (IPEROBOE NPOCTPRHCTEO
MHPa W HAHOHAIRHLIE NPABOBLIE CHCTEM L.

Tema 6. Cpapnume s H0¢ NEBOBEIEHHE B YCIOBHRA X

TMosame raobaEammH.

TG THIAILH L MpoG.aessi HETHHHOCTH enponeicEny
ueHHoCTeH. KLk NVIHBEPCATbH BN ITpaposoi
TLIHPALTHEM .
Tema 7. anaum cpasnMTEILHON0 NpEBOBEIEHHA B Yposun  ap@INIg  eRpONEHCKOID  PAROBLIO
pemennn  npolinem  epponeiickoro  NpABOBOTO | NPOCTPAHCTEL MPAaBoBLR CEMBH, NpaBeBOC
NPOCTPRHET Ba, rocy JapeTeo,
Koukpensauun obmeesponefickuy cRAHIAPTOR
B 00J3CTH NPAR YeM0BEKD.
"Tema 8. Crupamme rpaseil  Memay poMamo- OmocHTeabHbil - xapaktep KiaccHukaini
r!'plalﬂ'lﬂlﬁ H ANTA0-CARTOHT Kol NE@EBoBLIMHA | HIIHOHLZTLHEN MpaRoBBsIx CHETEM .
CHCTEMAMN. HﬂHHHI!pHHHlHl‘IH{:HHt !‘Flll.iulll:HDHHh[.\ HETOYHHEDNHE

npasa  (HAPMATHEHO-NPABOBROH ey aeinsil

I'IPEI.!E.'.I.EIIT_I.

aKT,




CHieHne ARTY A THHOCTH  BONPOCOR JCICHHC
npasa Ha Ny GAHMHHOE W HACTHOES, MATEPHLIBHOE W

HCCIEIDBANNE B Npouecce VEmpAKAINN npasa

TPOUECCY ATRHOE, Chansceimne B RO POCEY
CHCTEMUTHIZUHN W KOJHHKILHKR  Npasd, MeToIay
KM SCKOD 00D B HH,

Tema 9. Poie © B HHTE LM O- 1R 08 b1 Y Mesanuavibl cOIMESHIA HALHOHL TR X

NpasoBkix cHeTer. Kolaminounse Hopusl. Penenns
Npasa:  TeXHOAOTHH. obneMer. [ apmondiaims
JAROHO AT LCTHL. Henousosanue nponeayp
HemBHcHMoro  apouTpama,  HOpuanseckne  cpeacTsa
COTHACHHA JAKOHOIATETHCTE.

Moseannnie SRR TE Ik S
MoeisHnl  3aK0H (MOHSTHE, CYOBCKTH
apakrep,  cojlcpmandcl.  Yuudukauns
HOPM. My HIpOAHO =-NPABOBAR T0M OB,

KT
MpPHHATHA.
NpaBoBis

Tema 10, Hayuuan # NpEETHYECKAR  THAYHMOCTE
CPABHHTENLHOU 0 NPABOBELEHNA,
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PEQPLES" FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA

Law [nstitute

COURSE DESCRIPTION

Master Propram 00401 Junsprudence

Course title

Comparative law

Course volume

2 eredits (72 ac. hours )

Course contents

Course topics

Content of course topics

Topic 1. Nature of comparative law.

The concept of comparative law, Conparative
[aw: method or science. Aims and objectives of
comparative law.

Topic 2. Legal picture of the world (legal
| geography).

Ceneral legal wends of developmeni. Global
world ioperatives. National-state differences in law.

Topic 3. Objects of comparative law.

Legal reality as an object of comparative law

Legal swystems of states as o structurally
organized regulatory amay. National legislation. Laws
and legal acts. Legal technology.

Topic 4, Methodology of comparative law.

The main categories and concepts of comparative
liw, Dhachronie and sytchronous comparison. ntemal
and exemal comparison, Companson at the micro and
macro levels, Regulatory and functional companson.

Problems of classifications of legal familics

Topic 5 Lewels of comparative law.

The theory of universal law.

Legal families as groups and communities, due
to common histoncal roots. structural-functional and
styvlistic features of law,

The formation of new groups and communitics
of national legal systems.

intemational communiy  law, The wmpact of
international law on the legal space of the world and
national legal systems.

Topie 6. Comparatise law in the conditions of
globalization.

The conceptof globaleation.
Problems of the truth of European values, das

universal. Legal pluralism

Topic 7. The objectives of comparative law in
solving the problems of the European legal space.

Levels of analysis of the European legal space:
legal family, Legal state.

Coneretzation of European standards n the field
of human rights.

Topic 8. Erasing the boundaries between the
Romano-Germanic and Anglo-Saxon legal systems.

The relative nature of classifications of national
legal systems. The interpenetration of traditional
sources of law (legal act, judicial precedent),

Reducing the relevance of ssues dedicated o
division of the law to public and prvate, matenal and
procedural, Rapprochement in maters  of
systematization and codification of law, methods of
legal education.

Theme 9. The role of comparative legal researches
in the process of unification of law,

Mechanisms of convergence of national legal
systems, Conflict noms. Receprion of law: technology,
volumes. Hammonizmtion of legislaton. Use of
mdependent arbitration procedures. Legal means of
convergence of laws.

Model legislonon, Model acts (concept. subjects
of adoption, nature, content ) Unification of legal norms.
International legal assistance.




Topic 10, Scientific and practical importance of Enrichment of the natonal legal science as o
comparative law. result of the use of comparative legal research.

Course author
Assotiate professorof the Department
theory of law and state,

candidate of legal sciences WN.G Paviova

Head of the Department A
of theory of law and state,
doctorof legal sciences, professor, ,—74—:;61:}71’

Honored Lawyer of the Russian Fedemtion | /@’ A A Klishas



Dedepanvroe 20cy0apCcmeeHHoe A8MOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyscovl HApoO08»

FOpuouueckuit uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCUUILINHBI

Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMma

40.04.01 FOpucnpynenuus

Bce npoduim

HaumeHnoBanmne TUCIUININHDI

Huocmpannwlii a3vik 6 npogheccuonanvHoil
oesamenvbHoCmu

O0BEéM TUCHUTIIIINHBI

6 3E (216 4ac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILTHHBI

Ha3zBanue pa3nesioB (Tem)
JAMCIUTIJINHbI

Kparkoe coneprxanue pas3aesoB (TeM) IMCHUIINHBI:

1.ITpaBoBas cucrtema v TUIIBI IpaBa
2.Mcrounuku npasa. Hopmsl npaBa
3.Bujsl ropunnyueckux npodeccuit
4.Cucrema CcynoB, AOKYMEHTHI B
cyae

5.JlokymeHTEI B cyne

6.I'paxxnanckoe MpaBo u
CYJOIIPOU3BOJICTBO
7.YTOM0BHOE MpaBo u
CYJOTIPOU3BOJICTBO

8.CyneOHbIie HCKH

9.CynebHoe pa3OuparensCTBO
10.CtpykTypa IOPUANYECKON
bupmbI

11.KopnopatuBHOE ynpaBiieHHE
12 . Kanuranu3anusa KOMIaHUH
13.Axumonepsl
14.ITpuoOpereHne KOMIIAaHUH
15.KoHTpakTs!

16.Tunbl KOHTPAKTOB

17.ITpaBo coOCTBEHHOCTH

18. UaTennexryanbHast
COOCTBEHHOCTH

19. AHTUMOHOIIOJIBHOE
3aKOHO/IATENbCTBO
20.TpynoBoe mpaBo

1-20. OTpaboTKa OTpaciieBOi TEPMUHOJOTHUU IO TEME;
oTpabOTKa CHHTaKCHMYECKUX  KOHCTPYKIHUH  (THUIBI
CJIOBOCOYETaHUI u MIPEAJIOKECHUT ), THIIBI
BBICKA3bIBaHUI, TUITBI BHYTPUTEKCTOBBIX CBSI3€H, JIOTUKA
aKaJeMUYEeCKOro H3JIOKEHHsI MaTepuaia, creuupuka
apryMeHTalnuu npodeccuoHaNbHO-UHCTUTYLIHOHAIBHOTO
JTUCKypca B IPaBOBOM cdepe.

CucTeMHO-CTpYKTypHast OpraHu3aIus TEKCTOB
pa3NMuHBIX JKAHPOB (yCTHass M TIHMCbMEHHas peub,
MOHOJIOT, JIMAJOr, MOJWJIOT, HOPMAaTHBHO-IIPABOBEIE,
[IPaBOYCTAHABIMBAIOIIME JOKYMEHTBI, IIepenucka |
paboTa ¢ KJIMEHTaMU/IPEACTaBUTENIIMU KOPIIOPATUBHOM
Cpelbl, AHAJIUTUYECKHME W OTYETHblE JOKYMEHTHI B
pamKax 3asiBJICHHON TEMBbI)

Pa3zpadorunk

JotueHT kadenps
HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
IOPUAMYECKOT0 MHCTUTYTA

3aBenywmmii kageapoi
HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
IOPUAMYECKOT0 MHCTUTYTA

Vo 7 P.I". Topbarenko

A.A. AtaGekoBa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

40.04.01 Jurisprudence

Educational program

All programs

Discipline Professional-based foreign language
Volume 6 Credits (216 hours)

Course Content
Topical guide Overview of topics

1.Legal system and Types of law
2.Source of law. Rule of law
3.Types of legal professions.

4. The court system, documents in
court.

5.Courts’ Document procedure.
6.Civil law and legal proceedings.
7.Criminal law and procedure.
8.Lawsuits.

9.Trial

10.The law firm's structure.
11.Corporate governance
12.Company capitalization.
13.Shareholders

14.Company acquisition.
15.Contracts.

16.Type of contract.

17. Property ownership rights.
18. Intellectual property.
19.Anti-trust legislation.
20.Labour law.

1-20. Enhancement of specialized
terminology/vocabulary on the topic; practical training of
syntactic structures (types of phrases and sentences),
types of statements, types of intra-connections, logically
set academic presentation of learning material, specific
nature of discourse argumentation of professional
institutional background in legal field.

System-structural organization of texts of various genres
(oral and written speeches, monologue, dialogue,
polylogue, statutory instruments, title documents,
correspondence  and  care  procedures  with
clients/representatives of the corporate environment,
analytical and reporting documents within the framework
of the designated topic).

Course Developer:

Head of Department

R.G. Gorbatenko

2 4 2, . A.A. Atabekova




Dedepanvroe 20cy0apcmeeHHoe ABMOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyicovl HApoO08»

HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01 FOpucnpyneHuus «KopnopaTuBHbIil OPUCT»

(HaumeHnosanue 06paz06amenbHoOl NPO2PAMMbL (NPOPUIL, cneyuantusayus)

HanmeHnoBanue JMCHUILIHHDI

HOTAPHUAT

O0BbEM TUCHUIIIIUHBI

3 3E (108 uac.)

Kpartk

0€ COACPKAaHUEC TUCIHUIIJIUHDBI

Ha3Banue pa3nenoB (Tem)
JM CITUTIJINHbI

Kparkoe coneprxkanue pas3aesioB (TeM) IMCHUIINHBI:

IlonsiTue, MCTOYHMKH, NMPUHIMIIBI
OpPraHM3aluu H  J1eATeJbHOCTH
HoTapuara B PD.

[Tonsitue Hotapmata B P®. PasrpannueHune KOMIETECHIUU
MEXIy HOTapHaToOM U CyAamH.

3akoHomarenbcTBO P® o0 HOTapuare W HOTapUaJIbHOU
JeATEIbHOCTH.

[IpuHUMOBl  OEATENTPHOCTH M 3aJadyd  HOTapuata B
COBPEMEHHBIX YCIIOBHUSX.

OpraHu3allMOHHbIE OCHOBBI JEATEIIBHOCTH HOTapuara B PD.
I'ocynapcrBennsle HoTapuycel. Horapuycsl, 3aHUMaromuecs
4acTHOW MpakTUKON. CoBepIIeHNE HOTAPUAIIBHBIX JIEUCTBUM
JIOJKHOCTHBIMHU JTUAMU OpraHoB MECTHOTI'0
CaMOYIIPaBJICHUS! U KOHCYJbCKUX yupexkaeHui PD.
VYaocTroBepeHHe HEKOTOPBIMH  JIOJDKHOCTHBIMHU  JIMIIAMH
3aBCIIAaHUI W JIOBEPEHHOCTEW, MpPUPABHUBAEMOE K
HOTapUAIbHOMY.

TpebGoBanus, KOTOPHIM JOJKHBI OTBEYaTh KaHAWJATHl B
HoTapuychl. [lopsaok  yupexJaeHuss U JUKBUAALMHU
JIOJDKHOCTH HOTapuyca B POD.

PykoBoacreo HoTapuaroM B P®. HotapuaibHble nanarsl.
[TpaBa, 00s3aHHOCTH ¥ OTBETCTBEHHOCTh HOTAPUYCOB.
Craxxepbl ¥ IOMOIIHUKHA HOTAPHYCOB.

KommnereHnuust opranos u
JOJIKHOCTHBIX jJul Pd,
COBEPIIAKIINX HOTAPHAJIbHbIE
nerlcTBuA.

[loHATHEe nNpEeIMETHOM M TEPPUTOPUAIBHON KOMIIETCHIIUU
HOTapUyCOB.

Krnaccudukanust HoTapuanbHBIX T1EHCTBUH.

HorapuanbHble JeHCTBUSA, COBEpIIAEMbIE HOTapUyCaMHU.
UckntountenbHas KOMITETECHIIMS rocyaapCTBEHHBIX
HOTapUyCOB.

Komnerenusi JOKHOCTHBIX — JIMI] OPraHOB  MECTHOTO
CaMOYTIPaBJICHUsI M  JIOJDKHOCTHBIX JIMI[  KOHCYJIbCKHX
yupexaenuii PO B o0macté coBepuICHHs HOTapUaJIbHBIX
JNIEUCTBUI. VYcnoBusi  COBEpIIEHUS  ATUMHU  JIMIIAMHU
HOTapUaJbHbIX JEHCTBUM.

OO0mme npaBuJa coBepIICHUS
HOTAPHUAJILHBIX J1efiCTBUI B
Poccun.

MecTo U CpOKM COBEpLICHUSI HOTAPUAJIBHBIX ICHCTBUM.
OtnoxeHue u IIPUOCTAHOBIICHUE COBEPILICHUS
HOTapHUAJIBHOI'O JECHCTBHS.

VYcraHoBieHHE JMYHOCTH, TPOBEpKa JeeclocOOHOCTH U
IPaBOCIIOCOOHOCTH  NPH  COBEPLICHMHM  HOTAPHAIBHBIX
NIEUCTBUI.

IIpoBepka NONMHOMOYMM MPEACTABUTENIEH W MOJIMHHOCTH
MOJINMCEN MPU COBEPIIICHUN HOTAPUAIbHBIX JEHCTBUH.




OTka3 B COBEpPUICHUM HOTAPUAIBHOTO JEUCTBUA. MOTHUBBI
0TKa3a 1 ero I0PUANYECKUE TTOCIIEICTBHUS.

OcnapuBaHue JE€UCTBU OPraHOB M JIOJDKHOCTHBIX JIHII,
COBEpIIAOIINX HOTapUabHbIE JaelcTBUA. (OCOOEHHOCTH
paccMOTpeHHsl CylaMH Jel 00 OClapuBaHUM JACHCTBUI
OpraHoB HOTapuara.

OO0mre MoJI0XKEeHHUST 0 TOCYJAPCTBEHHOM TMONIINHE U Tapude
3a COBEpPUIEHNE HOTAPUAIbHBIX ICUCTBUM.

Hotapuanbnsie peectpbl. Brimaua ny0iaukaToB TOKYMEHTOB
Y BBIIIMCOK U3 HOTAPUAIbHBIX PEECTPOB.

IIpaBuia coBepuieHHsI OTAEJIbHBIX
BH/I0B HOTapPUAJIbHBIX [IelCTBHH B
Pd.

VYnocroBepenue  caenok — HotapuycoMm.  OOsi3arenbHOE
HOTapUaJIbHOE YJOCTOBEPEHHE CHCIOK U YJIOCTOBEPEHHUE
CZEJIOK TI0 KeTaHUI0 cTopoH. HoTapuanpHOE yI0CTOBEpEHUE
A0roBOpoB 06 OTUYKACHUHU HCABUKNMOI'O UMYIIICCTBA.
Horapuansnoe YAOCTOBEPEHHUE JIOBEPEHHOCTEM u
3aBCILIAHUM.

OxpaHa HOTapUyCOM HAaCJIEICTBEHHOTO UMYIIECTBA.

Bbisiaua pocCUiCKUM HOTapUyCOM CBUJIETEIBCTB O MPABE Ha
HACJIE/ICTBO.

YaocToBepeHre HOTapHycoOM OECCIIOpPHBIX TpaB M (PaKTOB.
Hanoxxenne u cuarue 3alpCUICHUA OTUYXKJACHUSA UMYIICCTBA.
Bbiiaua HOTapuycoMm CBUAETEIHCTB O MpaBe COOCTBEHHOCTH
HAa JIOJIIO B O0IIIEM UMYIIIECTBE CYIIPYTOB.
CBUIIETEIBCTBOBAHUE  HOTAPUYCOM  BEPHOCTH  KOMUH
JAOKYMCHTOB U BBIIIMCOK W3 HUX, IMOJJIMHHOCTU MOAIMUCHU Ha
JOKYMEHTaX U BEpHOCTHU NEPEBOia TOKYMEHTOB.

VY nocroBepenue HOTapHyCcoM dakra HAXO0XKICHUS
rpaXJAaHWHA B  JKUBBIX, B  ONPEICICHHOM  MeECTe,
TOXACCTBCHHOCTHU I'pakIaHWHa C JIMLIOM, I/I306pa)KGHHBIM Ha
doTorpaduu, BpeMeHHU MPEAbSIBICHUS JOKYMEHTOB.
HpI/IHSITI/Ie B ACIIO3UT ACHCKHBIX CYMM U IICHHBIX 6YM3.I‘.
CoBepiieHrue TpOTECTOB BEKCENEH, MPEIbSIBICHUE YEKOB K
IMJIaTCXKy U YAOCTOBCPCHUEC HCOIJIATHI UYCKOB.

CoBepiieHne MOPCKUX MPOTECTOB.

ObecrieueHre HOTAPUYCOM JJOKA3aTEIbCTB.

Bonpockl Me:KIYHAPOIHOTO
YACTHOIO NPaBa B 1eATEJIbHOCTH
POCCHIICKOro HOTapUaTa

MexayHapoaHble JIOTOBOpPHl 1O BOMNpOCaM HOTapuara.
[Ipumenenue 3akoHojarensctBa PP o HoTapuare K
HWHOCTPAHHBIM JIMIIaM U JInLIaM 663 TpaXJaHCTBA.
[IpuMmeHeHne pOCCHUMCKMMU HOTAPUAIBHBIMM  OpraHamu
HOpM HHOCTPAHHOTO IpaBa. YcnoBus IIPUHATHA
HOTapUycaMu JOKYMEHTOB, COCTaBJIEHHBIX 32 TPaHUIIEH.
Jleranuzanusi JOKYMEHTOB. ATIOCTUJIb.

VcioBuss M MOPSAOK KMCHOJHEHUS IOPYYEHUH OpraHoB
FOCTHUI[UHA HMHOCTPAHHBIX IT'OCYIapCTB.

[Tpumenenue HOPM MEXTyHapOIHbBIX JIOTOBOPOB,
PETYJIMPYIOUIUX BBITOJIHEHNE HOTAPUAIIBHBIX JEHCTBUM.

Pazpabotunkom siBrsiercst Ct.per. kadenpsl [ pak1aHCKOTo MmpaBa 1 Mporecca 1 MEXTyHapOTHOTO

YaCTHOT'O IMpaBa

3aBenywmmii kageapoi

C.B. Mennoca-Monuaa

) , E.E. ®ponosa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 Jurisprudence

« In-House lawyer»

Discipline NOTARY
Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics
The concept, sources, principles of | The legislation of the Russian Federation on notaries and

organization and activities of notaries in
the Russian Federation.

notarial activities.

Principles of activity and tasks of notaries in modern
conditions.

Organizational basics of the activities of notaries in the
Russian Federation. State notaries. Notaries engaged in
private practice. Notarial actions by officials of local
government and consular institutions of the Russian
Federation.

Certification by some officials of wills and powers of
attorney, equivalent to notarial.

Requirements that notary candidates must meet. The
procedure for the establishment and liquidation of the
post of a notary in the Russian Federation.

Guide notaries in the Russian Federation. Notary
chambers.

Rights, duties and liability of notaries.

Interns and assistants notaries.

Competence of bodies and officials of the
Russian Federation, performing notarial
acts.

The concept of the substantive and territorial
competence of notaries.

Classification of notarial acts.

Notarial acts performed by notaries. The exclusive
competence of notaries public.

Competence of local government officials and consular
officials of the Russian Federation in the field of notarial

acts. Terms of notarial acts by these persons.

General rules for notarial acts in Russia.
Place and deadlines for notarial acts.

Deferral and suspension of notarial acts.

Identification, verification of legal capacity and legal
capacity when performing notarial acts.

Verification of the authorities of representatives and the
authenticity of signatures when performing notarial acts.

Refusal to perform a notarial act. Motives of refusal and
its legal consequences.

Challenging the actions of bodies and officials who
commit notarial acts. Features of consideration by the
courts of cases challenging the actions of notarial bodies.
General provisions on state duty and tariff for notarial
acts.

Notary registries. Issuance of duplicate documents and
extracts from notarial registers.

Rules for the performance of certain types
of notarial acts in the Russian Federation.

Certification of transactions by a notary. Mandatory
notarization of transactions and certification of
transactions at the request of the parties. Notarization of




agreements on the alienation of real estate.

Notarization of powers of attorney and testaments.
Protection by the notary of hereditary property.

Issuance by the Russian notary of certificates of
inheritance.

Certification by the notary of indisputable rights and
facts. The imposition and removal of the prohibition of
alienation of property.

The issuance by the notary of certificates of ownership
of the share in the common property of the spouses.
Witnessing by the notary of the fidelity of copies of
documents and extracts from them, the authenticity of
the signature on the documents and the fidelity of the
translation of documents.

Certification by a notary of the fact that a citizen is alive,
in a certain place, the identity of a citizen with the person
depicted in the photo, the time of presentation of
documents.

Deposit acceptance of cash and securities.

Making protests of bills, presenting checks for payment
and certifying non-payment of checks.

Making maritime protests.

Provision of notary evidence.

Issues of private international law in the
activities of the Russian notaries
International agreements on notaries.

The application of the legislation of the Russian
Federation on the notary to foreign persons and stateless
persons.

The use of foreign law by Russian notarial bodies. Terms
of notary acceptance of documents drawn up abroad.
Legalization of documents. Apostille.

Conditions and procedure for the execution of
instructions of the judicial authorities of foreign
countries.

Application of the norms of international treaties
governing the implementation of notarial acts.

Author: Associate Professor of Civil law and Procedure and International private law Department

Head of Department
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HaumenoBanue JUCHHUIIIMHBI

Kopnopamuenoe npaso

O0BEéM TUCHUTIIINHBI

4 E (144uac.)

Kpatkoe coaep:xaHue THCHHILINHBI

Ha3zBanue pa3nesioB (Tem)
JAMCIUTIJINHbI

Kparkoe coneprxanue pas3aesoB (TeM) IMCHUIINHBI:

OCHOBHBIE TOJIOKEHUS
KOpPIOPATUBHOTO MpaBa

[TonsiTHe M IpeaAMET KOPIIOPATUBHOTO MpaBa
HcToyHnKH KOPIIOPATUBHOTO IIpaBa
MeTton 1 npuHIMIIBI KOPIIOPATUBHOIO IIPaBa.
OOmast xapakTepuCTUKa KOPIOPATHBHBIX OTHOIICHHA.
[IpaBoBble  (OpPMBI  periaMeHTalMH  KOPHOPATUBHBIX
OTHOILEHUN B 3apYOEKHBIX cTpaHax
Hcropus npaBoBOro peryarupoBaHHs KOPIOPATUBHBIX (opM
IIPEANPUHUMATENILCKOM eATebHOCTH B Poccun

Co3panue u npekpamnieHme
KOpIIOpaLUii

Buasl kopniopanuii, puHUMAIOIIUX YYaCTHE B
IpeanpUHIMATENbCKOH chepe.

Ortarnbl )Ku3HU Kopropanuu. OTHOMEHHsI COOCTBEHHUKOB B
KOPITOPAIUSIX M IPYTUX XO3SMCTBEHHBIX OOIIECTBAX -
JOKYMEHTBI U IPAKTUKYM.

Coznanue X031iCTBEHHBIX O0IIECTB.
Peopranuzanus v TUKBUAAIUS XO3SHCTBEHHBIX OOIIECTB

NmyiiectBeHHas 0CHOBa
NEeATEIbHOCTU KOPIIOpauil

YeraB Kak €AMHCTBEHHBIM yYPEAUTENbHBIA JTOKYMEHT
Pexomennaruu no opopmieHuio ycraBa. CTpyKTypa ycTasa.
TpebGoBanusi Kk conmepkaHuio ycraBa. Hambosee TumudHbie
OmMOKHM, JONyCKaeMble Tpu  pa3paboTKe  ycTaBa.
- IlpaBoBoe 3Hauenue goroBopa o0 yupexiaenun OOO B
CBETE HOBEUI 3aKoHojaTenbcTBa. llopsnok mnpuHATHS U
comepxkanue  goroBopa o0  yupexaennn — OOO.
BHyTpeHHME JOKYMEHTHI X035 CTBEHHBIX OOIIECTB.
[IpaBoBass pernameHTanus W MOPSAOK BEIEHHUA peecTpa
aKIIMOHEPOB U CITUCKA YYaCTHUKOB OOIIECTB.

[TonsiTe momei yapeauTenei B X03sHCTBEHHBIX 00IIECTBAX.
[lonarue, BUIBI W TOPSIOK BBINYCKAa IEHHBIX Oymar B
KOPHOPALMSIX.

[TonsiTHE KOPIIOPATUBHOTO
YIPAaBIEHUS, MOJECIIN yIIPaBJICHMUS,
KOHTPOJIb

[TonsiTe KOPIOPATUBHOIO YIPABICHUS U KOHTPOJIS.
Opranbl ynpaBieHHUs KOPIOpaIHe: TOHATUS

U Kiaccudukanus

[IpaBoBoe oOecnieueHue HyHKIIMOHUPOBAHUS OOIIETO
coOpaHus aKIMOHEPOB (YUYaCTHUKOB) XO3SMCTBEHHOTO
oOmiecTBa

[IpaBoBoe perynupoBaHue 00pa3oBaHUs U ACATEIbHOCTH
COBETa JUPEKTOPOB XO3SHUCTBEHHOTO 00IIECTBA
Oco0eHHOCTH yIpaBieHHs B OTJICIBbHBIX BUIAX
KOpIOpaIUid.

Cucrema  KOHTponsi 32  (PMHAHCOBO-XO3SHCTBEHHOU
JESITEIbHOCTHIO KOPIIOpaLun




[IpaBa 1 00s13aHHOCTH YJ4ACTHUKOB
XO3SUCTBEHHBIX O0IECTB

[ToHsITHE M CUCTEMa OCHOBHBIX U JOMOJIHUTEIBHBIX MTPaB U
o0s13aHHOCTEH ydacTHUKOB obmecTBa. [Topsimok
MIPEIOCTABIICHUS WJIH OTPAHUYCHUS JOTTOJIHUTEIIBHBIX MTPaB
u o0s3anHOCTeH. Cyap0a JOMOTHUTEIBHBIX IPaB U
obsi3anHOCcTel yyactHuka OOO npu OTUYKJIEHUU 0TI
y4acTusl.

Cornanienne 00 OCYIIIECTBIICHUN TIPAB YIaCTHUKOB
oO1IecTBa

[TopsimOK MCKIIFOUEHUS W BBIXOJA yYaCTHHKA OOINECTBA W3
o011ecTBa.

[IpaBoBOE perynupoBaHue
OTBCTCTBCHHOCTHU YYAaCTHUKOB U
OpPraHOB B XO3S5IIICTBEHHBIX
o0rmiecTBax

OTBETCTBEHHOCTH XO3IMCTBEHHOI'0 00II[eCTBa
OTBETCTBEHHOCTh YYACTHUKOB U aKI[MOHEPOB
XO3SMCTBEHHOT0 001ecTBa. OTBETCTBEHHOCTD YWIEHOB
OpPTraHOB YIPaBIEHUS X03IUCTBEHHBIX OOIIECTB.

[IpaBoBO€ peryaupoBaHuUE 3KOHOMHUYECKON 3aBHCUMOCTHU
XO03SHCTBEHHBIX OOIIECTB

OcoOEeHHOCTH COBEPIICHUS
OTJENbHBIX BUJOB CJICIOK
XO3SIMCTBEHHBIX OOIIECTB

Kpynasie cnenku. Crnenku, B COBEPIICHUH KOTOPBIX HMEETCS
3aMHTEPECOBAHHOCTh. CIENKN aKIMOHEPHOTO OOIIecTBa C
COOCTBEHHBIMM  aKIHMSIMHU:  BBIKYIl,  INpHOOpETEHHE.
3aKiro4eHre CAENKHA KYIUIH-TIPOJAKH JOJMU YYaCTHHKA
obmectsa. [lopsaok ompeneneHne CTOMMOCTH WMYIIIECTBA.
HeszaBucumas oreHka.

3aKJII0YEHNE U UCIOJHEHHE JOTOBOPOB 3ajiora aKUHMK WU
noner yudactust . CHenku JOBEpUTEIBHOTO YIpaBJiICHUS
AKIUIMU Hu OJISIMU y4acTus B 000..

3amnuTa rnpaB U 3aKOHHBIX
HHTEPECOB YYaCTHUKOB
KOPIHOPATUBHBIX OTHOLLIEHUH

Bunbl kopropaTUBHBIX KOH(GIUKTOB U KOPIIOPATUBHBIX
CIIOpPOB.

Hcku 0 BoccTaHOBICHUY TIPaB Ha aKIMK WX JOJTH,
yTpadeHHbBIE B PE3y/IbTaTe MPOTUBOMPABHBIX JIEHCTBUI
TpPEThUX JIKIl. BEIOOp mpolieccyanbHbIX CPEACTB 3aITUTHI
[IpaBoBO€ 3HaUEHKE TOOPOCOBECTHOCTH MPUOOPETEHHS
aKIMi WK JIOJICH B YCTAaBHOM KamuTase oomecTBa. VIcku k
peecTpoiepKaTeo 0 BOZMEIIEHUHN YOBITKOB OT XHIICHUS
AKIMH.

O0’xanoBaHKe pPEIICHU OPTaHOB YIIPABICHMSL.

[IporeccyanbHbIE 0COOEHHOCTH PaCCMOTPEHUS
KOPIOPATHUBHBIX CIIOPOB.

Pa3zpaboTumnkm:

JOTICHT KadeIphl

I'pasxaHckoro mnpasa u mpoiiecca

1 MEX]IYHAPOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

3asenyrommii kadeapoin
rpakJaHCKOr'o TpaBa U Imporecca
U MEXJIYHAPOJIHOTO YaCTHOTO IIpaBa

W s H.B. NBanosckas
/
e oA

P e E.E. ®ponosa
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Discipline Corporate law

Volume 4 Credits (144 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

The main provisions of corporate law

The concept and the subject of corporate law Sources of
corporate law The method and the principles of
corporate law. General characteristics of corporate
relations. Legal forms of regulation of corporate
relationships in foreign countries The history of legal
regulation of corporate forms of business activities in
Russia

Establishment and termination of

corporations Types of corporations participating in the business
sphere. Stages of life of the corporation. Relationship
owners in corporations and other business entities -
documents and workshop. Creation of business entities.
Reorganization and liquidation of economic entities
Charter as the only founding document

Property foundation of corporate | Recommendations on registration of the statute. The

activities structure of the charter. Requirements for the content of

the statute. The most common mistakes made in the
development of the statute.

- The legal significance of the Treaty establishing the
company in the light novels legislation. The procedure
for the adoption and content of the contract establishing
the company.

Internal documents of business entities.

Legal regulation and procedure for maintaining the
register of shareholders and the list of participants of
societies.

Concept founders shares in economic societies.

The concept, types and procedure for the issue of
securities in corporations.

The concept of corporate governance,
model management, control

The concept of corporate governance and control.
Controls Corporation: concepts and classification Legal
maintenance of the general meeting of shareholders
(participants) of a business entity Legal regulation of the
formation and activities of the Board of Directors of the
economic Features of control in certain types of
corporations. control over financial and economic
activities of the corporation

The rights and obligations of the

participants of economic societies

Concept and system of basic and additional rights and
obligations of participants in society. The order of
restriction or additional rights and responsibilities. The
fate of the other rights and obligations of participants in
an LLC with the alienation of interest. Agreement on the




implementation of the rights of members of society The
order of exclusion and exit of a participant of the society.

Legal regulation of responsibility of the
participants and officials in business
entities

The responsibility of a business entity Liability of
members and shareholders of a business entity.
Responsibility of members of management bodies.
Legal regulation of economic dependence of business
entities

Peculiarities of individual of

business entities deals

types

Big deal. Transactions in which there is interest.
Company transactions with own shares: the redemption,
acquisition. Conclusion of the sale the share of the
Company Participant. The procedure for determining the
value of property. Independent evaluation.

Conclusion and pledge agreements pursuant to the
shares or interests. Transactions trust management of
shares and stakes in the company ..

Protecting the rights and legitimate
interests of participants of corporate
relations

Types of corporate conflicts and corporate
disputes. Claims for the restoration of rights to shares or
share lost as a result of wrongful acts of third parties.
The choice of procedural remedies Legal integrity value
of acquisition of shares or shares in the authorized
capital of the company. Claims to the registrar for
damages against the theft of shares. Appeals against
decisions of controls. Remedial features of
consideration of corporate disputes.

Author:

Associate Professor of

Civil law and Procedure and
International private law Department

Head of Department

N.V. Ivanovskaya
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Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILTHHBI

Ha3zBanmue pa3nesioB (Tem)
THCHUTLIAHBI

Kparkoe cogep:kanue pazaesioB (Tem)
AUCHMILIUHBI:

HNHuTesnekTyabHbIe IPaBa.
O01mas xapakTepucTuKa

[lonsATre 1 BUIBI HHTEIIEKTYaTbHON COOCTBEHHOCTH.
WNuTennekTyaibHass COOCTBEHHOCTh KaK  OOBEKT
IPAXKJAHCKUX IIPABOOTHOLLIECHUN.

[IpaBa Ha O0OBEKTHI MHTEIJIEKTyaJIbHOM
COOCTBEHHOCTH, TMIOHSTHE U BUIBL.

OCHOBHBIE Y€pPThl POCCUMCKOr0 3aKOHOJATEIbCTBA O
3alllUTE WHTEUIEKTyaJbHbIX IpaB, TEHIACHIHUH €ro
pa3BUTHSL.

MexayHapoIHOE COTPYIHUYECTBO B OOJIACTH 3AIIUTHI
MHTEJJIEKTYaJIbHBIX TPaB.

OcHOBHBIE CTIOCOOBI 3aIUTHI HHTEUICKTYaIbHBIX IIPaB
(oOmuii cpaBHUTEIHLHO-TIPABOBOM aHAIH3).

3amuTa HHTEJUIEKTYaIbHBIX PaB
B MOPS/IKe rPakIaHCKOro,
aIMHUHMCTPATUBHOIO H
YI0JIOBHOTO CY/A0NIPOM3BO/ICTBA
CYyA0NPOU3BOACTBA

ITonBEe1OMCTBEHHOCTh CIIOPOB, CBSI3aHHBIX C 3aIIUTON
HHTGHHGKTY&HBHBIX npaB.

[Topsimok 1 crmocoObl 1OCYyneOHOTO yperyJIupOBaHUS
CHOpOB O 3alIuTe I/IHTGHHGKTyaﬂbHBIX HpaB.
['paxxnaHcKO-TIpaBOBBIE TPEOOBAHUS, TPEIBIBISICMbIC
o aciaM, CBA3aHHBIM C SaIHHTOﬁ I/IHTGHHGKTyaHBHBIX
npas.

O6GCH€‘II/ITGHBHBI€ MepBI Io JgcjiaM, CBA3aHHBIM C
3aIIUTON MHTEIUICKTYaJIbHBIX MPaB

OCOOCHHOCTH PACCMOTPEHUsI /e, CBS3aHHBIX C
3aIUTON MHTEJUICKTYabHBIX MPaB.

HOp}II[OK HpOBeI[eHI/IH 3KCHepTI/I3BI B J€J1aX, CBA3aHHBIX
C 3aIIUTON MHTEJUICKTYaJbHBIX MPaB, €€ 3HaUeHHE.
Oco0eHHOCTH WCTIOJHUTETBLHOTO MPOU3BOJCTBA IO
JienaM, CBSI3aHHBIM C 3aIIUTOM HWHTEJUICKTYaJbHBIX
mpas..




3amMTa HHTEJIEKTYAJIbHBIX NPaB
B UnTepHeTe. CIOpHI 0 JOMEHHBIX
HMeEHaXx.

Ilonatue cetm  HMHrepHer u  ucropus €€
BO3HUKHOBEHHSI.

Ocobennoctu HCI0JIb30BAHUS O00BEKTOB
WHTEJUICKTYyaJIbHOW COOCTBEHHOCTH B ceTH MHTEpHET.
IlonsTne u cucrema JHOMEHHbIX UMeEH. Ilopsnok
PErucTpaly TOMEHHBIX HMEH.

HenobpocoBecTHast perucrpanusi U HCIOJIb30BaHUE
JIOMEHHOTO UMEHU.

Enunas nmonutvka pacCMOTPEHHUs CIIOPOB O JIOMEHHBIX
MMEHAX, IIPEJIEIIbl €€ IPUMEHEHHS.

Poccuiickass cyneOHasi MpakTUKa PacCMOTPEHHS
CIIOPOB O JIOMEHHBIX UMEHaX.

Hapymenue aBTopckux mpaB B MHTepHeTe, crIOcOObI
UX MPECEUECHUS.

3amuTa HHTEJUIEKTYaIbHBIX PaB
B roCy1apCTBEHHbIX OPraHax

TamokeHHBI peecTp OOBEKTOB HMHTEIJICKTYAIbHOU
COOCTBEHHOCTH U €T0 3HAYCHUE.

[Topsimok ¥ OCHOBaHMSI TPUOCTAHOBJICHMS BBITyCKa
KOHTpa(aKTHBIX TOBAPOB.

[Ipobnema «mapannenpbHOro uMmnopra». OcobeHHOCTH
€ro TPaBOBOTO PETyJIMPOBAaHUS B 3aKOHOJATEIHCTBE
Pa3IUYHBIX TOCYIapCTB.

IIpaBoBasi M IKOHOMHUYECKAS
OLIEHKA MHTEJJIEKTYaJIbHOM
COOCTBEHHOCTH.

IP Due Diligence

[onsarue IP Due Diligence, 1ienu ero npoBeieHusl.
Orambl mpoBenenust [P Due Diligence, mroudeBbie
aCTIeKTHI aHAIM3A.

Ocob6ennoctu mnposenenust [P Due Diligence B

OTHOIICHUU PA3JINIHBIX PE3YyJIbTATOB
HHTGJ’IJ’ICKTy&J’IBHOﬁ JCATCIIbHOCTH n Cpe€acCTB
WHAUBUYyAJIU3allUuH.

[longsTne w® 3HaYeHWE HSKOHOMHYECKOM OIICHKU
UHTEIJIEKTYaTbHOW COOCTBEHHOCTH.
OcHOBHBIE TIOAXOABI K DJKOHOMHYECKOH OIIEHKE
WHTEIJIEKTYaTbHOW COOCTBEHHOCTH.

OcHOBaHMSA M CIIOCOOBI
OCNAPUBAHUSA MHTE/LUIEKTYAJIbHBIX
npas

OcHoBaHMsI M TIOPSAJOK OCIAapUBaHUs IIpaB Ha
TOBapHbIE 3HAKU.

OcHoBaHMs ¥ TOPSAJIOK OCIIAPUBAHUS TATEHTHBIX IIPaB.
Crniopsl 06 aBTOPCKHX MpaBax Ha MPOU3BECHUS HAYKH,
JIATEPATYPHI U UCKYCCTBA.

[IpobGnema «UpaTCKUX» PETHCTPALUMA, TPAKTHKA HX
IIPECEUECHMUSL.

Pa3zpadorunk

Crapuii mpenoiaBateinb Kadeapsbl
I'paxnanckoro nmpasa u mpouecca

U MEKTyHapOIHOTO YaCTHOTO MpaBa
3asenyrommii kadegpoi
rpaXkIaHCKOIO MpaBa U mpolecca

Y MEXTyHapOJIHOT0 YaCTHOTO ITpaBa

E.B. Kynuuna

E.E. ®poiosa
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Discipline Intellectual property rights’ protection
Volume 4 Credits (144 hours)

Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

Intellectual property rights. General
characteristics

Concept and types of intellectual property.
Intellectual property as an object of civil legal
relations.

Rights to intellectual property, the concept and
types.

The main features of Russian legislation on the
protection of intellectual property rights, the trend
of its development.

International cooperation in the field of intellectual
property rights protection.

The main ways to protect intellectual property
rights (general comparative legal analysis).

Protection of intellectual rights in civil,
administrative and criminal
proceedings

Jurisdiction of disputes related to the protection of
intellectual rights.

Procedure and methods of pre-trial settlement of
disputes on the protection of intellectual rights.
Civil legal requirements for cases related to the
protection of intellectual rights.

Interim measures in cases related to the protection
of intellectual rights

Features of consideration of cases related to the
protection of intellectual rights.

The procedure for conducting an examination in
cases related to the protection of intellectual rights,
its significance.

Features of enforcement proceedings in cases
related to the protection of intellectual rights..




Protection of intellectual property
rights in the Internet. Domain name’s
disputes.

The concept of the Internet and the history of its
occurrence.

Features of the use of intellectual property in the
Internet.

The concept and system of domain names. Order of
registration of domain names.

Unfair registration and use of a domain name.
Uniform policy of dispute resolution on domain
names, limits of its application.

Russian judicial practice of disputes concerning
domain names.

Infringement of copyrights on the Internet, ways of
their suppression.

Protection of intellectual
rights by customs authorities

property

Customs register of intellectual property objects
and its meaning.

The procedure and grounds for the suspension of
the production of counterfeit goods.

The problem of "parallel import". Features of its
legal regulation in the legislation of different states.

Legal and economic valuation of
intellectual property.
IP Due Diligence

The concept of IP Due Diligence, the purpose of its
conduct.

The stages of IP Due Diligence, the key aspects of
the analysis.

Features of IP Due Diligence in relation to various
results of intellectual activity and means of
individualization.

The concept and meaning of economic valuation of
intellectual property.

Basic approaches to the economic evaluation of
intellectual property.




Bases and ways of challenging the | Grounds and procedure for challenging the rights
intellectual property rights to trademarks.

Grounds and procedure for challenging patent
rights.

Disputes about copyrights to works of science,
literature and art.

The problem of "pirate" registrations, the practice
of their suppression.

Author:

Head teacher

Civil Law and Procedure and C// -
International private law Department g ’7; E.V. Kupchina
Head of Department — /f A E.E. Frolova
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AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01 FOpucnpyneHuus «KopnopaTuBHbIil OPUCT»

(HaumeHnosanue 06paz06amenbHoOl NPO2PAMMbL (NPOPUIL, cneyuantusayus)

HanmeHnoBanue JMCHUILIHHDI

CAEJKHU CIUAHUA/TIOTJIOINEHUA

O0BEM U CIUIIINHEI

4 3E (144 uac.)

Kpark

0¢ CoaepKaHuE TUCIHUITJIMHBI

Ha3zBanmue pa3znesioB (Tem)
JTHCIUTITHHBI

Kparkoe cogepsxkanue pa3zaeioB (TeM) IMCIUIIHHBI:

[Tonsarue cnenku M&A u ee
0COOEHHOCTH B COBpeMeHHO# Poccru

1. Ilonstue crnenku M&A. CyObeKTHBIM COCTaB CHEIOK
M&A. CornamieHue 0 HaMEpPEHHSX KaK JJEMEHT CHEJIKU
M&A. MHBECTULIMOHHBIM  KIMMaT B COBPEMEHHOM
Poccun  kak mpeanochlika pa3BUTUSA peiHKa M&A.

2. IIpobnema «HEnpo3payHOCTH» (prHAHCOBOM MH(OpMaIH
Y €€ HU3KOU JOCTOBEPHOCTH.

3.Ilpobnema oTCyTCTBHA HH(MOPMAIMM IO aAHAJOTHYHBIM
(cpaBHUMBIM) craenkaM. Hu3kuii ypoBeHb pa3BUTHsI PBIHKA
JIEBEPE/KEBBIX BBIKYIIOB. [IpeobiamaHne TOPHU3OHTATBHBIX
CHEJIOK.

4. Hanuyue Ha pBIHKE KOMITQHWH, 3aHUMAaIOIINX
JOMHUHHUPYIOIEE TOJI0KEHUE.

5.Poct uymcna chenok, BIEKYIMX 3a €000 KOHQIMKT
COOCTBEHHUKOB OHM3HECa, B YAaCTHOCTH, HEIPYKECTBEHHBIX
TTOTJIOLLEHHM.

Bune! cnenoxk M&A u ux
0COOEHHOCTH

1.Caenku o mpuoOpeTeHUIO aKIIUK aKITMOHEPHBIX OOIIECTB
U JI0JIeil B yCTaBHOM  KaruTaJle OOILECTB ¢ OrpaHUYEeHHON
OTBETCTBEHHOCTHIO: a) TpeboBaHus K QopMe caenku; 0)
MPEUMYIIECTBEHHBIE TpaBa CYIIECTBYIOIIUX AaKIIHOHEPOB
/ y4aCTHMIKOB; B) TIPOIICAypa MOTYyUYCHHUS COTJIACHS HA
COBEpIIICHHE CIEIIOK; T') 0COOCHHOCTH MPOIIEAYPHI IIepexoia
IpaB Ha aKIIMK aKIIMOHEPHBIX OOIIECTB M I0JIW B yCTaBHOM
Kanurtajae OOIIEeCTB C OTrpaHHMYEHHOUW OTBETCTBEHHOCTHIO;
1) 0COOCHHOCTH MPUOOPETEHUSI KOHTPOJIHHBIX TTAKETOB
aKIui.

2.Caenku 1o mpuoOpEeTeHUIO aKTUBOB: a) TPEOOBAHUS K
dopme caenku; 6) 0COOEHHOCTH I'PaXkJaHCKO-IIPaBOBOTO
pPEerylIUpOBaHUS CIEIOK C JBMKUMBIM M HEABHKUMBIM
UMYIIECTBOM; B) OCOOCHHOCTH MPOAAXKHU MPEAPHUITH
KaK HMYILIECTBEHHOT0 KOMILJIEKCA; T) IpoLeaypa
MOJTyYEHUS COTJIACUS HA COBEPIIICHHUE CACIKH U UHBIC
MHCTPYMEHTBI KOPIIOPATUBHOTO KOHTPOJIA 3a MepEMEILIEHUEM
aKTHUBOB. [ '0CyJapCTBEHHBII KOHTPOIB B cepe CACIOK IO
MpUOOPETEHUIO aKITUH aKIIMOHEPHBIX OOIIECTB U JA0JIEH B
YCTaBHOM KaruTase OOIIeCTB C OrpaHUYCHHON
OTBETCTBEHHOCTBIO M B CPepe CAEIOK O MPUOOPETSHUIO
AKTHBOB: &) 00IIKEe MPHUHIIUIIBI TOCYAaPCTBEHHOTO
perynupoBaHusi B cdepe CIeJOoK MO MPUOOPETEHUIO
aKIUN aKIIMOHEPHBIX OOIIECTB U J0JEH B yCTAaBHOM

Karurajie 06I_HCCTB C OFpaHquHHOﬁ OTBC€TCTBCHHOCTBO H




B cdepe CIelIoK 1o MpUOOPETEHHIO aKTUBOB; 0)
00s13aTeNbHOE PACKPBITHE HHPOPMAITUH; B)
AHTUMOHOTIOJIFHOE  PETYyJIMPOBaHHE, T) OCOOECHHOCTH
HAJIOT000JI0KEHUS CIETIOK TI0 TPUOOPETEHUIO aKIIUi
aKIIMOHEPHBIX OOIIECTB M J0JICH B yCTABHOM KalUTaje
00IIECTB ¢ OTPAaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO U CIEIIOK 110
npuoOpeTeHnto akTUBOB. Peopranmzarus: a) oOurue
MIPUHIIAITEI IPOBEACHUS PA3IMYHBIX (HOPM PeOpraHu3allnu;
0) peopranuzaius B (hopMe CIUSHUS; B) PEOPTaHU3AIINS B
dbopMe IprUCcoeTMHEHUS: T) peopranusanus B popme
paszeneHus; 1) peopranu3anus B ¢opMe BBIJCICHHUS; €)
peopranuzanus B opme npeodpazoBaHUsL.
3.'ocynapCTBEHHBI KOHTPOJIb IPU MPOBEACHUU
peopraHu3aIyu: a) 0COOCHHOCTH rOCYIapCTBEHHOM
pETUCTpAINH IOPUANICCKHX JIUI], 00pa30BaHHBIX B
pe3ylbTaTe peopraHu3auu; 0) packpeiTie HH(OOPMAIINH; B)
npo0JemMa mpaBoNpeeMCTBa B OTHOIICHUH JIMIICH3UH B
MPOIIECCE PEOPTaHMU3AINH; T) OCOOCHHOCTH
AHTHMOHOTIOJIFHOTO PEryJIMPOBaHUS TPH MPOBEICHUN
peopraHu3aiuy; 1) OCOOEHHOCTH HAIOTO00I0KEHUS TIPU
NIPOBEICHUH PEOPTraHU3AIHH.

4.0co0eHHOCTH 0043aTeNbHOT0 U JOOPOBOIBHOTO
MIPEIOKEHUS U 0053aTEIHPHOTO BBIKYIIA aKIUi / JoJei
KOMIIaHUH.

5.Cnenku M&A a) myTem KOHBEpTallU B KanuTai, 0) B
paMKax mnporenyp 6aHKpOTCTBa, B) MyTeM MPUMEHECHUS
3aJI0TOBBIX MEXaHH3MOB.

[IpoBepka «xOpUINYECKON YHCTOTHD)
YYaCTHHUKOB cieIkd M&A (due
diligence)

I.Ilenn mpoBEpKH «HOPUAUYECKOM YHCTOTHD) YYaCTHUKOB
caenku M&A.

2.Pucku, mojuiexaniie mpoBePKe, BHISIBICHUIO U OL[CHKE.
3.Conmep:kanue  mpolenyp  MOPOBEPKH  «HOPUAMYECKOM
YUCTOTHI» Y4YaCTHUKOB cuenku M&A: a) mpoBepka
KOPIIOPATUBHBIX JIOKYMEHTOB; 0) IPOBEpKa CTaTyca aKTHBOB,
B) TIpOBEpKa CTaTyca CYIIECTBYIOIINX O00S3aTeIbCTB; T)
MPOBEPKa WHBIX KOHTPAKTOB; 1) IPOBEPKa cTaTyca CyJqeOHbBIX
MPOLIECCOB U HCIOJIHUTENIbHBIX MPOM3BOJACTB; €) MpOBEpKa
HAJOrOBOTO  CTaryca; ) OIEHKa 3KOHOMHYECKOTO
MOTEHILIMaNa; 3) OTHOCHUMbIE JUYHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKH

BJIQ/ICTIBIIEB/ yIIPABISIONINX; n) OIICHKA TPYAOBBIX
B3aMMOOTHOILIEHUN C MEPCOHAIOM W BBITEKAIOMIMX M3 HUX
00513aT€ENBbCTB; K) AHTHUMOHOIIOJILHEIC ACIEKTHI

NESITEeIbHOCTH; JI) HHBIE OTHOCHMBIE OOCTOSATENIBCTBA,
XapaKTEpU3YIOLINE YYaCTHUKOB cAeIKn M&A.

CrpykrypupoBanue cieinku M&A

1.B3auMocBsi3p  crioco0OB oOpraHuzauuu ciaenku M&A wu
O0COOEHHOCTEH ee CTpyKTypupoBaHus. Bwibop cmocoba
opranmzaiuu caenku M&A. OueHka aHTHUMOHOMOJIBHBIX
OTpaHUYEHUNA  MpU  coBepuieHWMH  caenku.  OueHka
3aKOHOJATENBHBIX OTPAHUYCHUMN, CYIIECTBYIONINX HA PHIHKE
neHHbIx Oymar. OleHKa KOpPIOpAaTUBHBIX OTpaHUYEHUN Ha
caenku  M&A,  3aKkpelUIeHHBIX B KOPIOPATHBHBIX
JOKyMEHTaX y4acTHUKOB. OlleHKa HaJOrOBBIX IMOCIEICTBUI
caenku M&A.

2.Ctpykrypa COTJIAIICHUS M&A. Hcnonb3oBanue
Pa3IUYHBIX TUTATEKHBIX HWHCTPYMEHTOB IIPH COBEPIICHUU
caenku M&A. Hcnonbs3oBaHue cOTJalieHUH y4acTHUKOB /




AKI[MOHEPOB MPHU COBEPIICHUH CALTOK M&A.

Oco0eHHOCTH TIepeiayn yIpaBIeHUS
KOMIIAaHUEH B PE3yibTaTe
coBepIleHUs cienku M&A

1.IlpaBoBoii cTaryc M MOPSNOK INepefadyu YIpaBJICHUS
CoBeroM JIMpEeKTOPOB / €IUHOJIMYHBIM HCIOIHUTEIBHBIM
OpraHoM - T€HEpaJbHBIM AUpEeKTOpoM. IIpaBoBON craryc u
NOPSOK TEpEeAauu YIPABICHUS HWHBIMH HCIOJIHUTEIBHO-
pacnopsAIUTEIbHBIMU  OpraHaMu  KoMmanuu. IIpaBoBoit
CTaTyC M TOPSAOK Iepeladd YIPABICHUA ayIUTOPOM,
PEBU3MOHHON KOMHUCCUEH, HAOII01aTEIbHBIM COBETOM.

2.TpeboBanus TPYAOBOTO 3aKOHOJIaTENbCTBA,
pEerIaMEHTUPYIOLME  MOPSANOK  Iepefadyd  yIpaBJICHUS
KOMIIaHUEH B pe3yibTaTe COBEPIICHUS caeaku M&A.

Pa3paboTurku: TONEHT Kadeaphl TpaXkIaHCKOTo TpaBa | MPoIiecca U MEKIYHAPOJHOTO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi
CPaKJIaHCKOTO MpaBa U Mmpolecca
U MEKTyHapOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

C.1U.KoBanes

E.E. ®pososa




Peoples’ Friendship University of Russia
Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 Jurisprudence « In-House lawyer»
Discipline TRANSACTIONS OF MERGERS AND ACQUISITIONS
Volume 4 Credits (144 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

The concept of an M & A 1. The concept of an M & A transaction. Subject composition of M
transaction and its features | & A transactions. Agreement of intent as an element of an M & A
in modern Russia transaction. The investment climate in modern Russia as a
prerequisite for the development of the M & A market.

2. The problem of "opacity" of financial information and its low
reliability.

3. The problem of lack of information on similar (comparable)
transactions. The low level of development of the market leverage
redemptions. The predominance of horizontal transactions.

4. The presence in the market of companies holding a dominant
position.

5. The growth in the number of transactions entailing a conflict of
business owners, in particular, unfriendly takeovers.

Types of M & A deals and | 1. Transactions on acquiring shares of joint-stock companies and
their peculiarities shares in the authorized capital of limited liability companies: a)
requirements for the form of the transaction; b) the preemptive
rights of existing shareholders / participants; c) the procedure for
obtaining consent for transactions; d) features of the procedure for
transferring rights to shares of joint-stock companies and shares in
the authorized capital of limited liability companies; e) features of
the acquisition of controlling stakes.

2. Transactions on the acquisition of assets: a) requirements for the
form of the transaction; b) features of civil-legal regulation of
transactions with movable and immovable property; c¢) features of
the sale of the enterprise as a property complex; d) the procedure for
obtaining consent to the transaction and other corporate controls
over the movement of assets. State control in the field of
acquisitions of shares of joint-stock companies and shares in the
authorized capital of limited liability companies and in the area of
asset acquisitions: and in the area of asset acquisitions; b)
mandatory disclosure of information; c¢) antitrust regulation; d)
features of taxation of transactions for the acquisition of shares of
joint stock companies and shares in the authorized capital of limited
liability companies and transactions for the acquisition of assets.
Reorganization: a) general principles of conducting various forms of
reorganization; b) reorganization in the form of a merger; c)
reorganization in the form of accession: d) reorganization in the
form of separation; e) reorganization in the form of isolation; f)
reorganization in the form of transformation.

3. State control during the reorganization: a) features of the state
registration of legal entities formed as a result of reorganization; b)
disclosure of information; c¢) the problem of succession in respect of
licenses in the process of reorganization; d) features of antitrust
regulation during the reorganization; e) features of taxation during
the reorganization.




4. Features of the mandatory and voluntary offers and mandatory
redemption of shares / shares of the company.

5. M & A transactions a) by converting into capital, b) as part of
bankruptcy procedures, ¢) by applying pledge mechanisms.

Verification of “legal
purity” of participants in an
M & A transaction (due
diligence)

1. Purposes of verification of “legal purity” of participants in an M
& A transaction.

2. Risks to be checked, identified and evaluated.

3. The content of the procedures for checking the “legal purity” of
the participants in the M & A transaction: a) verification of
corporate documents; b) checking the status of assets; c¢) checking
the status of existing obligations; d) verification of other contracts;
e) checking the status of litigations and enforcement proceedings; )
tax status verification; g) assessment of economic potential; h) the
attributable personal characteristics of the owners / managers; 1)
assessment of labor relations with staff and obligations arising from
them; j) antitrust aspects of activities; k) other relevant
circumstances characterizing the participants in the M & A
transaction.

Structuring an M & A
transaction

1. Interrelation of the ways of organizing an M & A transaction and
features of its structuring. The choice of how to organize the
transaction M & A. Evaluation of antitrust restrictions in the
transaction. Assessment of legislative restrictions existing in the
securities market. Assessment of corporate restrictions on M & A
transactions, fixed in the corporate documents of the participants.
Assessment of the tax consequences of the M & A transaction.

2. Structure of an M & A agreement. The use of various payment
instruments in the transaction M & A. The use of agreements of
participants / shareholders in making M & A transactions.

Features of transfer of
management of the
company as a result of the
M & A transaction

1. Legal status and procedure for transfer of management by the
Board of Directors / sole executive body - the CEO. Legal status
and procedure for transfer of control by other executive and
regulatory bodies of the company. The legal status and procedure
for transferring control of the auditor, the audit committee, the
supervisory board.

2. Requirements of labor laws governing the transfer of
management of the company as a result of the M & A transaction.

Author: Associate Professor of Civil law and Procedure and International private law
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HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTAIIUA YYEBHOM JUCIUATIIUHBI

40.04.01 FOpucnpyneHuus

Oo0pa3zoBaresbHasi IPpOrpaMma

«KopnopaTuBHbIii 1opucT»

HaumenoBanue JUCHHUIIIMHBI

bankoBckuii Hag30p

O0BEM TUCHUTIIIINHBI

3 3E (108 uac.)

K

ATKO€ COACPKAHUEC NTUCHHUIIJINMHBI

Ha3zBanmue pa3nesioB (Tem)
THCHUTLTUHBI

Kparkoe cogep:kanue pa3aesioB (TeM) JMCIUIIJIMHbI:

Bo3HuKHOBeHHE U pa3BUTHE
HEeHTPaJbHbIX 0aHKOB. UcTopusn
passutus banka Poccun kak
OpraHa JIeHe:KHO-KpPeAUTHOI 0
peryJiupoBaHusl.

3HaYeHne MHCTUTYTA LIEHTPAIbHOTO OaHKa
Oranel pazsutus LlentpanibHoro banka B Poccuiickoit @enepaunun
entpansubiii bank B Poccuiickont @enepanuy B HACTOSAIIEE BpEMS

IIpaBoBoii cTartyc 1 PyHKIIUU
banka Poccun. OcHoBHbBIE
HanpaBJeHUs 1eATeJTbHOCTH
banka Poccuu. ITotHomMouus
baunka Poccuu B cepe
0AHKOBCKOI'0 PeryJMpoOBaHUsA U
0aHKOBCKOI'0 HAA30pa

[TpaBoBoii cTaryc u pynkiuu banka Poccuu. OcHOBHBIE
HanpasieHus nesarenbHocTu banka Poccun. [TonHoMounst banka
Poccuu B chepe 6aHKOBCKOTO peryMpoBaHusi 1 0aHKOBCKOTO
HaJ30pa.

Koncturynuonno-npaBoBoii cratyc LlenTpansHoro banka B
Poccutickoit denepanuu.

[Tpuniun nezaBucumoctu LlenTpansHoro banka.

Ob6ecneuenue Lentpansubiv bankom ycroitunBocTu pyois.
Henexnas smuccus B Poccuiickoit dexneparumu.

CymHocTh HaI30pHOI
AesITeJIbHOCTH

Cy1mHOCTb HaJ30pHOM AEATEIbHOCTH.

[TonsiTHEe HAT30PHO-KOHTPOJIBHOU AEATEILHOCTH B OAHKOBCKOM
chepe

OcHOBHBIE HANPABJICHHS HAA30PHO-KOHTPOJIBHOM JCSITEIBHOCTH B
0aHKOBCKOM cepe.

ITpenMeT 6GaHKOBCKOTO PETYIHPOBAHMS M HA30PA.

Buasl Hag3opa,
ocyuecTBisieMble bankom
Poccun

Bunsl Hag3opa, ocymectsisiemsle bankom Poccun.
[IpynennmanbHplii 0AHKOBCKUHN HAI30D.
JIOKyMEHTapHbIi OaHKOBCKUN HAJ30P.
KoHTakTHBIN 0aHKOBCKHI HAI30D.

OT1aesbHbIE HATIPABJIEHUS U
(¢opMbI 6aHKOBCKOTI0 HaA30pA.
JIuneHsupoBanue 6aHKOBCKOI
AeITeJIbHOCTH U OCHOBHbIE
TpeOOBaHMsl, NPeAbBIsAeMbIe K
KPeIUTHBIM OPraHU3alUsIM, UX
yupeauTeasaM (AKIMoHepaMm),
opraHaM ynpasJ/IeHUsI B paMKax
JINIEH3UPOBAHNS

OtnenbHble HanpaBiIeHUs U GOpMbI GAHKOBCKOTO HA30pa.
JIunensupoBanre 0aHKOBCKOM ACATEIHHOCTH U OCHOBHBIC
TpeOOBaHUs, MPEIBIBISIEMbIE K KPEAUTHBIM OPTaHU3AINAM, UX
yapeauTesnsaM (aKmoHepam), OpranaM yIrpaBJieHHUs B paMKax
JULEH3UPOBAHMUSL.

Hamnpasnenus u popmbl 6aHKOBCKOTO Haa30pa.
Jlunen3upoBanre GAaHKOBCKOW JESTEIILHOCTH.

OT3BIB JIMIEH3UN Y KPEAUTHBIX OpPraHU3aIIHil.

Oobs13aTe/IbHBbIC IKOHOMUYECKHE
HOPMATHBBI J1eITeJIbHOCTH
KPEAUTHBIX OPraHu3anuii.
JloKyMeHTapHbIii 0aHKOBCKHI

O0s3arenbHbIE 5KOHOMUYECKUE HOPMATHUBBI AEATEIbHOCTU
KpPEIUTHBIX opranu3anuii. JlokyMeHTapHbIi 0aHKOBCKHMIA HA/30D.
Hanzop 3a cobmonenrem 00s3aTeIbHBIX IKOHOMHYECKUX
HOPMaTUBOB




Hai3op. Hax3op 3a cobioneHuemM
00s13aTeJIbHBIX IKOHOMHYECKHX
HOPMATHBOB

Cucrema o0IKX SKOHOMHUYECKUX HOPMAaTUBOB OAHKOBCKOM
IEATeNbHOCTH

[IpynennuanbHbie HOPMBI IESITETBHOCTH

Peanu3zanus mrokymMeHTapHOTO OQaHKOBCKOTO Ha/30pa

CucremMa cTpaxoBaHusl BKJIA10B
(puznyeckux i B 6aHKax
Poccuiickoit @enepanuu.

Cuctema cTpaxoBaHMs BKJIQJ0B (U3NYECKUX JIUI] B OaHKAX
Poccuiickoit @enepanuu. [Iporeaypa nomycka 6aHKOB B CUCTEMY
CTPaxOBaHMs HAa HAYAJIbHOM JTAIl€ CYIIECTBOBAHUS CUCTEMBI.
TpeboBanus u kpurepun banka Poccun k cOOTBETCTBHUIO
npeObIBaHMS OAHKOB B CHCTEME CTPaXOBaHMS BKIIAJIOB

Hcropus co3naHus CUCTEMBI CTpaxoBaHUs BKJIA0B B Poccuiickoit
Denepanyu, MPEANOCHIIKA BOSHUKHOBEHUS

Cuctema cTpaxoBaHMs BKJIQJIOB B 3apyOeKHBIX CTpaHax
3aKOHOJATENBCTBO, PETYIHUPYIOLIEE AEATEIbHOCTD IO CTPaXOBAaHUIO
BKJIAJIOB (PH3NYECKUX JIHII

Oco0eHHOCTH 3aKOHOAATENBCTBA O CUCTEME CTPAXOBAHUS BKJIA/I0B
Cratyc u 11e5u JesITeNbHOCTH ATEHTCTBA 110 CTPaXOBAaHUIO BKJIAJI0B

OO0mas puHaHcoBas U
CTATHCTHYECKAS OTYETHOCTD
KPeINTHBIX OPraHu3aluii.
IMonsiTHe U TpeOOBaHUS
oTueTHOCTH. KOHTaKTHBIH
0aHKOBCKUIl HAA30P.

OGH_IEUI q)HHaHCOBaSI " CTaTUCTUYCCKAA OTUYCTHOCTD KPCAUTHBIX
opranuzanuii. [loustre u TpedoBaHus 0TYeTHOCTH. KOHTaKTHBII
0aHKOBCKUI Haa30p. IHCIEKTHpOBaHUE AEATEIbHOCTH KPEIUTHBIX
OpraHu3arui

®UHAHCOBOE COCTOSIHUE KPEIUTHON OpraHu3aluu

AHanu3 KpeaAuTHON opranu3anuu [{enrpanbabiM bankom

HNHcnexkTupoBanue NHcneknuonHas aestenbHocTh LlienTpansHoro banka
AeATEeJIbHOCTH KPeIUTHBIX IIpoBenenune NpoBepKU KPEAUTHOU opranu3anuu LleHTpaibHbIM
OpraHu3anui bankom

ba3zeqbckue NpUHIMIIBI
3¢ PpeKTUBHOr0 0AHKOBCKOI0
HajaA30pa.

bazensckue nmpuHIMb! 3G HEKTUBHOTO 0AHKOBCKOTO HAA30pAa.
OO1m1ast xapaKTEepUCTHKA MTOAX00B K MOCTPOSHHUIO CUCTEM
0aHKOBCKOTO Ha/I30pa B 3apyOESKHBIX TOCYAapCTBaX

OOmme xapakTepucTHk ba3enbcKkux MpUHIUIOB AP HEKTUBHOTO
bankoBckoro Hagzopa

bazenbckuii KOMHTET IO OAHKOBCKOMY HAA30py

[IpaBoBble pobeMbl UMITTIEMEHTaUK ba3enbckux NPUHLKIIOB B
Poccuiickoit denepanuu

[IpaBoBoe perynupoBaHre KPEAUTHOTO U PHIHOYHOT'O PUCKOB
[TpaBoBOE peryarpoBaHUE ONEPAUOHHOTO PHCKA

[IpaBoBoe perynupoBaHue pucKa JTUKBUIHOCTH

[TpaBoBOeE perynupoBaHre MPABOBBIX PUCKOB

BHyTpeHHUITI KOHTPOJIb B
KPeIUTHBIX OPraHU3alHuAX

BHyTpeHHNI KOHTPOJIb B KPEAUTHBIX OPTaHU3ALUAX
Puck-opreHTHpPOBAaHHBII BHYTPEHHUM KOHTPOIIb B LleHTpasbHOM
banke Poccuiickoit @enepaunmn

Puck-OprueHTHPOBAaHHBIM BHYTPEHHUNM KOHTPOJIb B KPEIUTHBIX
OpraHM3aLMsIX

TpeboBanust kK cucTeMe BHYTPEHHET'0 KOHTPOJISI B KPEIUTHBIX
OpraHM3aLMsIX

IIpoTuBoeiicTBHE Jieraju3anum
(oTMBIBAHHUIO) 10X0/10B,
NMOJIy4YeHHBIX MPECTYNHbIM MyTeM

[TporuBoaeiicTBHE Jieranu3anuu (OTMBIBAaHUIO) JOXOJIOB,
[IOJYy4YE€HHBIX IIPECTYIIHBIM IIyTEM

3aKOHOIATEIHCTBO O MPOTHBOICHCTBUY JICTATN3AINH (OTMBIBAHHIO)
J0XOJIOB, TIOJIY4E€HHBIX MPECTYIHBIM ITyTeM, U (PMHAHCUPOBAHUHU
TeppopU3Ma.




ITonsTue HeleraIbHOTO KauTaa.
JleficTBUA CO CTOPOHBI KPEAUTHOW OpPraHU3AIuU B Cllydae
MMOAO3PCHUA (1)aKTa JICTAJIN3alln HEJICTaJIbHBIX JOXO0O0B

IIpodeccuonanbHoe
MOTHBHPOBAHHOE CYKIeHHE KAK
HHCTUTYT 0AHKOBCKOI0 HaJ30pa
U O/THA U3 aKTyaJIbHeNIMnX
KaTeropuii 0aHKOBCKOI0 NMpaBa

[IpodeccrnonanbHOe MOTUBUPOBAHHOE CYXK/I€HNE KaK MHCTUTYT
0aHKOBCKOT'O HaJ30pa U OJJHA U3 aKTyaJbHEUIINX KaTerOpHi
0aHKOBCKOTO TIpaBa

[TpodeccronanbHOE MOTUBUPOBAHHOE CYXKICHUE B IIPABOBOM
noktpune Poccuiickoint denepanuu

[Ipumenenne npopeccnoHaILHOIO MOTUBUPOBAHHOTO CYXKACHUS B
MIPAKTUKE KPEAUTHBIX OpraHu3aruil

[TpumeneHne npogeccnoHaILHOrO0 MOTHBHPOBAHHOTO CYXKICHUS B
npaktuke [lenTpansHoro banka Poccuiickoit denepanmu

enTpajibHbIi 0aHK KaK
MeraperyJsiTop

[leHTpanbHBIN OaHK KaK METaperyiasiTop

Craryc n nonHomouus LlentpansHoro banka Poccuiickoit
denepanun

HenTpanbubiil bank Poccuiickoit denepanum kak MEraperyisiTop:
byHKIII

OtHowenus LlentpansHoro banka Poccuiickoit @enepanuu ¢
MTOAKOHTPOJIBHBIMHU M MOJHAA30PHBIMH OPTAaHU3ALUSMH.

Pa3paGoTunkom siBjisieTcs
3asenyrommii kapegpoi

IpakTaHCKOTO TIpaBa M Mpolecca

Y MEXJYHAapOAHOI'O YaCTHOIO IpaBa ‘ E.E. ®poiosa




Peoples’ Friendship University of Russia
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OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

40.03.01 Jurisprudence

Educational program
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Discipline Banking supervision

Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

The emergence and development
of central banks. The history of
the development of the Bank of
Russia as a body of monetary
regulation.

The importance of the central bank institution

Stages of development of the Central Bank in the Russian
Federation

The Central Bank in the Russian Federation is currently

Legal status and functions of the
Bank of Russia. The main areas
of activity of the Bank of Russia.
Powers of the Bank of Russia in
the field of banking regulation
and banking supervision

Legal status and functions of the Bank of Russia. The main
areas of activity of the Bank of Russia. Powers of the Bank
of Russia in the field of banking regulation and banking
supervision.

Constitutional and legal status of the Central Bank in the
Russian Federation.

The principle of independence of the Central Bank.
Ensuring the stability of the ruble by the Central Bank.
Money issue in the Russian Fed

Essence of supervisory activities

The essence of supervisory activities.

The concept of supervisory and control activities in the
banking sector

The main directions of supervisory and control activities in
the banking sector.

The subject of banking regulation and supervision.

Types of supervision exercised
by the Bank of Russia

Types of supervision by the Bank of Russia.
Prudential banking supervision.
Documentary banking supervision.

Contact banking supervision.

Certain areas and forms of
banking supervision. Licensing
of banking activities and basic
requirements for credit
institutions, their = founders
(shareholders), management
bodies within the framework of
licensing

Certain areas and forms of banking supervision. Licensing
of banking activities and the basic requirements for credit
institutions, their founders (shareholders), management
bodies within the framework of licensing.

Directions and forms of banking supervision.

Banking licensing.

Revocation of licenses from credit institutions.

Mandatory prudential standards
for the activities of credit
institutions. Documentary
banking supervision. Supervision
of compliance with mandatory

Mandatory prudential standards for the activities of credit
institutions. Documentary banking supervision.
Supervision of compliance with mandatory economic
standards

System of general economic standards for banking




economic standards

Prudential norms of activity
Implementation of documentary banking supervision

The system of insurance of
deposits of individuals in banks
of the Russian Federation.

The system of insurance of deposits of individuals in banks
of the Russian Federation. The procedure for admitting
banks to the insurance system at the initial stage of the
system's existence. Requirements and criteria of the Bank
of Russia for the compliance of banks with the deposit
insurance system

The history of the creation of the deposit insurance system
in the Russian Federation, prerequisites for the emergence
Deposit insurance system in foreign countries

Legislation regulating activities on insurance of deposits of
individuals

Features of legislation on the deposit insurance system

The status and objectives of the Deposit Insurance Agency

General financial and statistical
reporting of credit institutions.
Reporting concept and
requirements. Contact banking
supervision. Inspection of the
activities of credit institutions

General financial and statistical reporting of credit
institutions. Reporting concept and requirements. Contact
banking supervision. Inspection of the activities of credit
institutions

Financial condition of a credit institution

Analysis of a credit institution by the Central Bank
Inspection activities of the Central Bank

Inspection of a credit institution by the Central Bank

Basel Principles for Effective
Banking Supervision.

Basel Principles for Effective Banking Supervision.
General characteristics of approaches to building systems
of banking supervision in foreign countries

General characteristics of the Basel Principles for Effective
Banking Supervision

Basel Committee on Banking Supervision

Legal problems of the implementation of the Basel
principles in the Russian Federation

Legal regulation of credit and market risks

Legal regulation of operational risk

Legal regulation of liquidity risk

Legal regulation of legal risks

Internal control in credit

institutions

Internal control in credit institutions

Risk-based internal control at the Central Bank of the
Russian Federation

Risk-based internal control in credit institutions
Requirements for the internal control system in credit
institutions

Countering the legalization
(laundering) of proceeds from
crime

Counteraction to legalization (laundering) of proceeds
from crime.

Legislation on combating the legalization (laundering) of
proceeds from crime and the financing of terrorism.

The concept of illegal capital.

Actions by a credit institution in case of suspicion of the
fact of legalization of illegal income




Professional motivated judgment
as an institution of banking
supervision and one of the most
relevant categories of banking
law

Professional motivated judgment as an institution of
banking supervision and one of the most relevant
categories of banking law

Professional motivated judgment in the legal doctrine of
the Russian Federation

Application of professional motivated judgment in the
practice of credit institutions

Application of professional motivated judgment in the
practice of the Central Bank of the Russian Federation

The central bank as a mega-
regulator

The central bank as a mega-regulator

Status and powers of the Central Bank of the Russian
Federation

The Central Bank of the Russian Federation as a mega-
regulator: functions

Relations of the Central Bank of the Russian Federation

Author:
Head of Department

with controlled and supervised organizations.
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HaumenoBanue JUCHHUIIIMHBI

Ilamenmmnoe npaeo

O0BEéM TUCHUTIIIINHBI

3 3E (108 uac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILIHHBI

Ha3zBanmue pa3nesioB (Tem)
THCHUTLTAHBI

Kparkoe cogep:xkanue pazaesioB (Tem)
AUCHMILIUHBI:

IlonsiTHE MAaTEHTHOIO NpaBa

[IpuHLIHIIBI POCCUKCKOTO MATEHTHOTO IIPaBa.
3HaueHue u3zyueHus kypca «llateHTHoe mpaBoy.
ConuanbHO-3KOHOMUYECKHE MIPEANOCBHUIKI
BO3HMKHOBEHHS IATEHTHOI'O IIpaBa

Pa3Burne IHaTCHTHOI'O 3aKOHOAAaTCIIbCTBA B
MOCTCOBETCKUMN MEPHOJ
OcHOBHEBIE TCHACHIINU Pa3BUTHA IIaTEHTHOT'O
3aKOHOJATEIhCTBA HA COBPEMEHHOM 3Tare
IonsiTue n300pereHus. Y cioBus O0bekTr  um3obOperenms.  ConmepkaHue  MOHATHS
NATEeHTOCIHOCOOHOCTH «yCIJIOBUSA MaTEHTOCIIOCOOHOCTH. [Tonstne
u300peTeHusl. «HOBU3HBI» U «IIPHOPHUTETA U300pETEHUS». Y CIOBHS

MaTEHTOCIIOCOOHOCTH B TPaBe 3apyO0eKHBIX CTpaH.

IIpaBoBoii cTaryc u300peTeHus,
MOJIe3HOH MoJe/IH,
NMPOMBIIVIEHHOT0 00pas3ia.

[TonsiTue aBTOpa WM300pETEHUs, IOJIE3HOW MOJIENH,
MPOMBIIIIEHHOTO oOpa3sia. OcHoBaHue
BO3HHUKHOBEHUS OTHOILIEHUH COaBTOPCTBA.
Copnepxanue mpaBa aBTOpcTBA. VIMyIIECTBEHHBIE U
JIMYHBIC HCUMYIICCTBCHHBIC ITPABa aBTOpA.

IIpaBo Ha mo/1y4YeHHe MATEHTA

Kpyr cyOBekTOB mpaBa Ha IOJydeHHE IMaTeHTa Ha
U300peTeHue, IOJIE3HYI0 MOJENb, POMBIIIICHHBIH
obpaszer;. IloHATHE TPAaBONMPECMHUKOB aBTOpa U
paboronarens. IlomydyeHue marteHTa Ha Ciay)KeOHOE
U300peTeHne, CIy)KeOHYI0  TOJEe3HYI  MOJEIb,
CITY>KE€OHBIN MPOMBIIIICHHBIN 00pasell.

HckaoyurebH0e IPAaBO HA
u300peTeHue, MOJEe3HYI0 MO/IeJb,
NPOMBIILICHHBIH 00pa3ery

[lonsarue «uckmounTEIbHOE MPaBo». COOTHOIICHUE
MMOHSTHH «MHTEJUICKTyaJIbHAas COOCTBEHHOCTEY,
«TPOMBITIIIIEHHAS! COOCTBEHHOCTBY, «UCKIIOUUTEIILHOE
MpaBoO», «HMHTEUIEKTyallbHOE mpaBoy». CyIIHOCTh
WIO3UTHUBHONY» H  «HETaTUBHOW»  COCTAaBJISIOMICH
HCKJIIOYUTENIBHOTO TpaBa. OCHOBAaHUE BO3HUKHOBEHUS
UCKITIOYUTENLHOTO TpaBa Ha W300pETEHUE, MOIE3HYIO
MOJIeJIb, MPOMBINIIEHHBIN oOpasen. Cpoku JehcTBUS
UCKITIOYUTENLHOTO TpaBa Ha W300peTEHUE, MOIE3HYIO
MOJIeJIb, TPOMBIITUICHHBIA 00pas3ell.




OrpaHnyeHusi HCKJIHYUTEIbHBIX
NMpaB Ha U300peTeHust

Copepxanue npuHLIuna ucuepnanus mnpas. CylHOCTb
npaBa mpexzaenoib3oBaHus. Copep)kaHue TMOHATHS
«IIPUHYIUTENbHAS JTULICH3USY.

JloroBopbl, HaNpaBJIeHHbIE HA
pacnopsi:keHne UCKJIIOYUTEIbHBIM
NMpPaBoOM Ha U300peTeHue,
MO0JIE3HYI0 MO/IeJb,
NMPOMBIIIIEHHBIH 00pa3sell.

[IpaBa 1 00SI3aHHOCTH IO JTUIICH3HOHHOMY JOTOBODY.
HckarounrenbHad W HEUCKIIOYHUTEIbHASA JIMICH3UA.
ConeprkaHue OHATHUSI «OTKPBITas JUIEeH3Us». Dopma
JUICH3UOHHOTO JOrOBOpa W JOroBOpa O IMepeaade
HCKITFOYMTENILHOTO MpaBa (yCTYIKH MaTEHTA).

IIpaBoBasi oXpaHa MoJie3HbIX
MojeJieil ¥ MPOMBINLIEHHbIX
00pasiuos.

[Tonsarue «IoJe3Has MOJIEIB. Kpurepuu
OXpaHOCIOCOOHOCTH ToNe3Hol wmonenu. [loHsTHE
«IPOMBIILICHHBIN obpazerny. Kputepun
OXPaHOCIIOCOOHOCTH  NPOMBILIUICHHBIX  00pa3LoB.

OcoOeHHOCTH TTPAaBOBOM OXPaHBI TIOJIE3HBIX MOJIEIICH U
NPOMBIIIJICHHBIX 00pa3loB B IpaBe 3apyOexHBIX
CTpaH.

IIpaBoBasi oxpaHa cpeacTB
HHAUBUIYATU3ANNH

Nctounuku MPaBOBO OXPaHbI (hbUpMEHHBIX
HanMmeHoBaHuid B P®. Tlonatus wu  QyHKIMH
bupmMeHHOTO HAaUMEHOBAHHS. Copnepxanue
UCKJIIOUUTEIIBHOTO paBa Ha ¢bupmenHoe
HauMeHoBaHue. [loHATne M (QyHKIMH TOBApHOTO
3HaKa.

Pa3zpaGoTunkom sBJasieTcA JIOLECHT Kadeapsl

MEX1YHapOJAHOIO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi
rPaKJIaHCKOTO MpaBa U Mmpolecca
U MEKTyHapOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

IpaXJaHCKOTO TIpaBa M Ipolecca WU

O.B. IIporonomnosa

E.E. ®pososa
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Discipline Patent law

Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

Concept of patent law

Principles of Russian patent law.

The value of studying the course "Patent Law".
Socio-economic background of patent law
Development of patent legislation in the post-
Soviet period

The main trends in the development of patent
legislation at the present stage

The concept of the invention.
Conditions of patentability of the
invention.

The object of the invention. The content of the
concept of "conditions of patentability." The
concept of "novelty" and 'priority of the
invention." Conditions of patentability in the law of
foreign countries.

The legal status of the invention, utility
model, industrial design.

The concept of the author of the invention, utility
model, industrial design. The basis of the
relationship of co-authorship. Content of
authorship. Property and personal non-property
rights of the author.

The right to obtain a patent

The circle of subjects of the right to obtain a patent
for an invention, utility model, industrial design.
The concept of the assignee of the author and the
employer. Obtaining a patent for a service
invention, a service utility model, a service
industrial design.

Exclusive right to an invention, utility
model, industrial design

The concept of "exclusive right". The ratio of the
concepts of "intellectual property", "industrial
property", "exclusive right", "intellectual right".
The essence of the "positive" and '"negative"
component of the exclusive right. The basis of the
occurrence of an exclusive right to an invention,
utility model, industrial design. Terms of the
exclusive right to an invention, utility model,
industrial design.




Restrictions on Exclusive Rights to
Inventions

The content of the principle of exhaustion of rights.
The essence of the right of prior use. The content
of the concept of "compulsory license."

Contracts aimed at the disposal of the
exclusive right to an invention, utility
model, industrial design.

Rights and obligations under the license agreement.
Exclusive and non-exclusive license. The content
of the concept of "open license". The form of a
license agreement and an agreement on the transfer
of an exclusive right (assignment of a patent).

Legal protection of utility models and
industrial designs.

The concept of "utility model". Eligibility criteria
of the utility model. The concept of "industrial
design". Criteria for patentability of industrial
designs. Features of the legal protection of utility
models and industrial designs in the law of foreign
countries.

Legal protection of of

individualization

means

Sources of legal protection of brand names in the
Russian Federation. The concepts and functions of
brand names. Content of the exclusive right to a
company name. The concept and function of a
trademark.

Author: Associate professor Civil Law and Procedure and International private law Department

Head of Department

O.V. Protopopova

— S35 oA E.E. Frolova
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HauMenoBanue 1MCHUILIMHLI PACCMOTPEHHUE CIIOPOB, BOSHUHKAIROIITUX U3
IIYBJIHYHBIX IPABOOTHOLIEHHUH

O0BEéM TUCHUIIINHBI 4 3E (144 4ac.)

Kparkoe conepkanue 1uCuuNJINHbI
Ha3Banmue pa3nenos (Tem) Kparkoe cogepskanue pazaeoB (TeM) IMCIUIIHHBI:
JUCIUINJINHBI
1. TlpaBo Ha cyneOHYIO 3aIIUTY [IpaBo Ha cyneOHyO 3aIUTy KaK KOHCTUTYITUOHHBIA ITPHHIIUII.

[IpaBoBOE TOCYIapCTBO U AAMUHUCTPATUBHAS FOCTHIINS.
Hcropus pa3BuTHS CyIeOHOM 3aIIUTHI Ty OITHMYHBIX
npaBooTHOIICHNH. COBpEMEHHBIE TCHACHIINN 3aKOHOIATeIILHOTO
peryHupOBaHUs aIMHHACTPATUBHON FOCTUITUH.
AIMUHHCTpaTHBHAS IOCTUIHS 3apyOeKHBIX CTPaH.

2. Meronuka cyne6Horo | CymrHOCTh M 3HaYCHUE OOIMUX MPaBUIJI UCKOBOTO MPOU3BOJICTBA,
paccmoTpenust U pazpemieHusa | npeaycMorpeHHbix AIIK PO u I'TIK P®. MartepuanbHoe mnpaBo
nen (00IIre OTOKECHIS). KaK OCHOBOIIOJIAraloNIui (hakTOp, BIIMSAIOUIUN Ha CHCHUPHUKY

YCTAaHOBJICHUST W TPUMEHCHUS HOPM IIPOIECCa, OTHOCHTEIHHO
Pa3TUYHBIX KaTerOpui CyIeOHBIX JIe]I HEMCKOBOTO ITPOU3BOICTBA.
[Ipumenenne oOmUX TpaBWJI HMCKOBOTO TPOW3BOACTBA U
CICIMANILHBIX TMPABWI MPU PACCMOTPESHUH W pa3pellicHUH e,
BO3HUKAIONUX W3 aIMUHHCTPATHBHBIX M WHBIX ITyOIHMYHBIX
MPaBOOTHOIIEHU

3. Jluma, Y4acTBYIOIINE B | [loHsTHe 1 cocTaB cyOBEKTOB CyIEOHOTO IpoIiecca.
cyneOHOM mpoliecce 1o ciopaM, | IIporeccyanbHbie paBa u 00s3aHHOCTU. CyJT KaK yYaCTHHK
BO3HUKAIOIIUM W3 IyOJUYHBIX | mporiecca. [IporeccyanbHas mpaBocmocoOHOCTh U
MIPaBOOTHOIIICHHIA JIeeCITOCOOHOCTh YIACTHHKOB TIporiecca. OcobeHHOCTH

MPOIECCYATBHOTO TOJIOKEHUS IPOKYpOpa B CyJACOHOM ITpoIiecce.
OCHOBaHUs y4acTHS B TIPOIECCE TOCYNIaPCTBEHHBIX OPTaHOB,
OpraHOB MECTHOTO CaAMOYIIPABIICHHUS, OPraHU3AINI U TPaK/IaH,
3aIIUIIAIONINX [IPaBa, CBOOOIBI M OXpaHsIeMbIe 3aKOHOM
UHTEPECHI APYruX Tull. [IoHATHS ¥ BUIIBI IPEICTABUTEIILCTRA.
[Monromouust npeacraButeiiss. OpopmiIeHHE TOTHOMOYHIA.

4. TlogBemOMCTBEHHOCTh u | Peanuzanus KOHCTUTYIIMOHHOTO TpaBa Ha Cy/IEOHYIO 3alllUTy B
MOJICYTHOCTh CIIOPOB, | Pa3IMYHBIX BUAAX CYJIOMPOM3BOJCTBA. I[lpeamer cyneOHOM
BBITEKAIOIINX WX | 3aUTHL. AJNBTEPHATUBHBIE CIOCOOBI 3amMTHI mpaB. [IpoOremsr
aIMUHHCTPATUBHBIX ¥ WHBIX | TIPAaBOBOTO  PETYINPOBAHUS KOMIIETEHIIMN CYZOB  0O0mIeit
MyOJIMYHBIX TIPABOOTHONICHHWNA. | IOPUCIUKINN " apOUTpax]HBIX CYyJIOB. [onsTue

no/iBeqoMcTBeHHOCTH. COOTHOIIIEHNE KaTeTOPUI KOMITETEHIINH U
MOJIBEJOMCTBEHHOCTH. lIporneccyabHO-TIpaBOBbIE TOCIIEICTBHUS
HApYIICHUS TPaBWI IOJBEJOMCTBEHHOCTH. [loHsATHE W BUIBI
noncynHocty. [IpaBuna onpenenenus. [lepenaya nen u3 ogHOTO
cyza B Apyrou

5. Jloka3piBaHue U JoKa3aTtenscTBa | [Ipeamer moka3piBaHUS W HpeAesbl AOKa3blBaHUS. VCTOYHHMKHU
B CIIOpaxX, BBITCKAIOMMX UX | GOPMUPOBaHUS TpeAMeTa Joka3biBaHUsA. OTHOCHMOCTh H
aJIMWHUCTPATUBHBIX ¥ WHBIX | JIOMYCTUMOCTH JoKa3aTenbCTB. [IpaBa 1 00s3aHHOCTH CyOBEKTOB
MIPaBOOTHOIICHUH. nokaspiBaHua. OOIMMEe W YacTHBIE KPUTEPUH pacHpeiesieHus

00s3aHHOCTH 0 JIOKa3blBaHWIO. llpe3ymmnimm Kak crmocod




pacripenenieHusT OOS3aHHOCTEH MO JoKa3piBaHUIO. OCHOBAaHMS
0CBOOOXKJICHHUS OT JJOKa3bIBaHus. Kitaccudukaus joxa3aTeabCTB.

0 3aIlUTe N30UpATENbHBIX MPaB
WIM TpaB Ha ydyacTHEe B
pedepenayme rpaxnan PO.

6. IlpousBomctBo mo  genam, | [ToHsTHE U CYITHOCTH MPOU3BOACTBA MO A€JIaM, BOSHUKAIOUTUM
BO3HUKAIONIUM W3 IMYyOJUYHBIX | U3 MYOJIMYHBIX TPABOOTHOIICHUH. [loHsATHE TyOIMIHBIX
MIPaBOOTHOIIEHUH npaBooTHOIIEHNH. OcOOEHHOCTH HEMCKOBOTO MPOU3BOICTBA.

OO6ecneunTensHbIE MepBl. MEPOBOE COTJIAIIICHUE.

7. Paccmotpenue nen 00 | [Tonatne HOpMaTHBHO-IpaBOBOTrO akTa. lloHATHE MyOIMYHBIX
OCTIapUBAaHWHM  HOPMATHUBHBIX | MPaBOOTHOIICHHUH.. [IoHATHE HOPMATHBHOTO TMPABOBOTO aKTa.
MIPABOBBIX aKTOB Oco0eHHOCTH IPUHATHUS ¥ BCTYIUICHHE B IEHCTBIE HOPMAaTHBHOTO

akra. [IpaBo Ha oOpamieHre B apOUTPAKHEIHN CY/ C 3asSBICHUEM O
MPU3HAHUYA HOPMATHBHOTO IPABOBOTO aKTa MOJHOCTHIO WM B
YacTH  HeAeHCTByromuM.  TpeOoBaHWs K  3asABJICHUIO.
OcobenHoctu cyneOHoOro pasduparenscTBa. [IpaBoBas mpuposa
CylIeOHOTO PelIeHus 10 YKa3aHHOHN KaTerOpuu e, BCTYIUICHUS
B CHITy, TIOPSAOK OMyOJIMKOBaHUSI.

8. Paccmotperme wu paspemenue | [loHATHE HEHOPMATHBHOTO MPaBOBOTO akTa. OTIMYUTENHHBIC
nen 00 OCMApVBAaHUU | MPU3HAKK HEHOPMATUBHOI'O MPABOBOTO aKTa OT HOPMATHUBHOTO.
HEHOPMATHBHBIX MPaBOBBIX | BimsiHMe XapakTepa MpaBOBOTO aKTa Ha pELICHHE BOIPOCOB
aKTOB, PCIICHUH W ACWCTBUH | MOJABSIOMCTBCHHOCTH W MOACYAHOCTH. IIpaBo Ha oOpalcHHE B
(Oe3mericTBUA) CY/[l C 3asIBJICHUEM O MTPU3HAHUY HEHOPMATUBHBIX IIPABOBBIX AaKTOB
rOCyJapCTBEHHBIX OpPraHoB, | HEJICHCTBUTEIHHBIMU, HE3AKOHHBIMH pEIICHUA W JCHCTBUN
OpraHoB MecTHOTO | (0e37eHCTBHS) TOCYJapCTBEHHBIX OPraHOB, OPTaHOB MECTHOTO
CaMOYTIPaBJICHHUS, WHBIX | CAMOYIIPABJICHUS, HHBIX OPTaHOB, TOJKHOCTHBIX JIUII.

OPTaHoOB, TOJKHOCTHBIX JTUII. [IpaBoBast mprpoia ¥ CoIepKaHUE PEIICHUS apOUTPAXKHOTO Cy/Ia,
cyda oOmel IOpUCOUKIMK, 10 Jely 00 OcCHapHuBaHUU
HEHOPMATHUBHBIX NMPABOBBIX aKTOB, IPYTHX PEIIEHUH, AEHCTBUM
(6e3melicTBUS) TOCYApPCTBEHHBIX OpPraHOB, OPraHOB MECTHOTO
CaMOYMPaBJIEHHS], UHBIX OPTaHOB, JOJKHOCTHBIX JIHII.

9. Paccmotpenue u paszpemicHue | [logBeOMCTBEHHOCTD 1€ O MPUBJICYCHUU K aAIMUHUCTPATUBHOM
CyIaMH el O TPHUBJICYEHUH K | OTBETCTBEHHOCTH. [loTHOMOUMS TOCYZapCTBEHHBIX OPraHOB W
aJMHHHCTPATUBHOM OpraHoB MeCcTHOT0 camoympaBieHus. [IpaBo Ha oOparenne B Cy.
OTBETCTBEHHOCTH. TpebGoBanus, MpEeAbSBIICMbIC K MIPOTOKOITY 00

aJMUHHACTPATUBHOM  TIPaBOHAPYIICHHUH, 3asBIIEHUIO O
MpUBIEYEHNH K  aJMHHHCTPATHBHOM  OTBETCTBEHHOCTH.
Joxa3biBaHue 000CHOBaHHOCTH MIPHUBIICYCHUS K
aJIMHUHUACTPATUBHOM OTBETCTBEHHOCTH. IIponeccyanbHblit
MOPAZIOK PAacCCMOTPEeHHS U paszpernenns nen. CyIHOCTh pemeHus
CyJla U €ro CoiepaHue.

10. PaccmoTtpenue u paszpemicHue | [ToHsATHE aAMUHUCTPATUBHOM OTBETCTBEHHOCTHU. [Topsamok
cymamMu nen o0 oOcClapuBaHWHU | IPUBJICUEHUS K aIMUHUCTPATHBHON OTBETCTBEHHOCTH.
pemeHnii  aIMUHUCTPATUBHBIX | [IOITHOMOYHS aqMUHICTPATUBHBIX OPTAHOB M UX TOJKHOCTHBIX
OpraHoB O mpuBieueHun K | Jmi. [lopsmok obpamienus cyz. TpeOoBaHHS K 3asiBICHUIO 00
aJIMHHUCTPATUBHOM OCITApUBAHUH PEIICHUI aIMUHUCTPATUBHBIX OPTaHOB.
OTBETCTBECHHOCTH Ocobennoctr goka3pBanus. TpeboBaHUS K MpoLeIype

paccMoTpenust criopoB. Pelienue cyna, ero conepikanue.

11. PaccMoTtpenne u paspemreHue | [ToHsaTre 00s3aTeNBHBIX IUIATSKEH 1 caHKIHi. [ToTHOMOYMS
JIeJT O B3BICKAHUH 0053aTEIbHBIX | OPraHOB, 00JAAIONINX ITPABOM Ha B3BICKAHHE 0053aTENbHBIX
MIaTeXXe U CaHKIIUM. TuTaTexen u cankiuit. OCHOBaHUS OOPAIICHMS B CY/I, 3asBICHHC

U €ro colep:kaHue, MpoleccyalbHbId MOPSIAOK PACCMOTPEHUS U
paspernieHus 3asBIeHUs, CyAeOHOe pelIeHHe.

12. TIpousBoacTBo mo 3asBieHusM | Kimaccudukanus aen o 3amuTe n30UpaTebHEIX TIPaB WU MPpaB Ha

yaactue B pedepennyme rpaxaan PO. [IpaBo Ha oOpameHre B
cyn. Cpoku oOpaieHus C 3asBICHHEM M PACCMOTPEHHS Jena.
TpeboBaHus K 3aABJICHUIO O 3alIUTE W30MpATEIbHBIX MPaB MU
npaB Ha ywactue B pedepenayme rpaxnaH P®. [lopsmox
cyneOHOTO pa3dmparensCcTBa. Pemenne cyna.




13. IIpou3BOICTBO TIO TIEPECMOTPY
CyeOHBIX aKTOB

OCHOBHBIE ~ CHCTEMBI IIEpecMOTpa CyIeOHBIX aKTOB B
apOUTpaXHOM W TpaxIaHckoM  mporecce.  [loHsTHe
amneJUISIMOHHOTO Tporiecca. [IpoM3BOJACTBO B aIeIUIAIMOHHON
uHcTaHnuu. [loHsTHE KaccanmMoHHOTO mpom3BoJiCcTBa . [lopsmok
CPOKH ¥ TIpeleNbl PAacCMOTPEHHsS Jiel B KaccalldOHHON
WHCTAHIIMK.  XapakTepUCTUKA  HAJI30PHOIO  MPOHM3BOJICTBA.
CpaBHUTENbHAS XapaKTEPUCTUKA OCOOCHHOCTEH TepecMoTpa
CTIOPOB  BBITCKAOIUX M3 MyONMYHBIX TPABOOTHOIICHHH B
apOUTPaKHOM ¥ I'PaXKJIAHCKOM Iporiecce.
ITepecmoTp cyneOHBIX aKTOB IO
00CTOSITETLCTBAM.

BHOBb  OTKPBIBHINMCA

14. UcnomHenne  pemieHUd 10
criopaM,  BHITCKAIOIIUM U3
aJIMUHHUCTPATHUBHBIX WJIM WHBIX
MyOJIMYHBIX MPABOOTHONICHUH.

Y4acTHUKH UCTIONHUTEIBHOTO POU3BOICTBA. OpraHbl
MPUHYIUTEIBHOTO UCIIOHEHUS. VICTIOTHUTELHBIC JOKYMEHTEI.
OO01e paBuia HCIOJHUTEILHOTO IPou3BoAcTBa. JKamo0s! Ha
JIEHCTBUS M TIOCTAHOBIICHUS CYJcOHOTO TIPUCTABA-UCTIOTHUATEIIS.
OTBETCTBEHHOCTH Cy1eOHOro nprctaBa. OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEUCTIOHECHUE CYJcOHOT0 aKTa KPeJUTHOW OpraHu3anuei win
JPYTUMH JTHIIAMH.

Pa3zpaboTunkom sBiseTcss AOUEHT Kadeaphl Mpa)aaHCKOro MpaBa U Ipolecca U MEXTyHapOIHOTO

npasa

3aBenyrommii kageapoi

,

A/
Y
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——e // E.E.®ponosa

FO0.A. AprembeBa
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Volume 4 Credits (144 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

1. Right to judicial protection

The right to judicial protection as a constitutional
principle. The rule of law and administrative justice.
History of the development of judicial protection of
public relations. Modern trends in the legislative
regulation of administrative justice. Administrative
justice of foreign countries.

2. The procedure for judicial review and
resolution of cases (general provisions).

The essence and significance of the general rules of the
proceedings, provided for by the agrarian and industrial
complex of the Russian Federation and the Civil
Procedure Code of the Russian Federation. Material law
as a fundamental factor affecting the specifics of the
establishment and application of the norms of the
process, with respect to different categories of court
cases of non-original production. The application of
general rules of action proceedings and special rules in
the examination and resolution of cases arising from
administrative and other public legal relations

3. Persons participating in the litigation
on disputes arising from public relations

Concept and composition of the subjects of the judicial

process. Procedural rights and duties. Court as a party to
the proceedings. The standing and capacity of the
participants in the proceedings. Features of procedural
status of the prosecutor in the judicial process. Grounds
for participation in the process of state bodies, local self-
government bodies, organizations and citizens,
protecting the rights, freedoms and legally protected
interests of other persons. Concepts and types of
representation. Powers of the representative.
Authorization.

4. Jurisdiction and jurisdiction of
disputes arising from their administrative
and other public legal relations.

Realization of the constitutional right to judicial
protection in various types of legal proceedings. Subject
of judicial protection. Alternative ways to protect rights.
Problems of the legal regulation of the competence of
courts of general jurisdiction and arbitration courts. The
notion of subordination. Correlation of the categories of
competence and jurisdiction. The procedural and legal
consequences of violation of the rules of jurisdiction.
The concept and types of jurisdiction. Rules for the




determination. Transfer of cases from one court to
another

5. Proving and proving in disputes
arising from their administrative and
other legal relationships.

The subject of proof and the limits of proof. Sources of
the formation of the subject of proof. Relativity and
admissibility of evidence. Rights and duties of the
subjects of proof. General and particular criteria for the
distribution of the burden of proof. Presumptions as a
way of sharing the burden of proving. Grounds for
exemption from proof. Classification of evidence.

6. Proceedings on cases arising from
public relations

The concept and essence of the proceedings on cases
arising from public relations. The concept of public
relations. Features of non-original production. Interim
Measures. Settlement agreement.

7. Consideration of cases on challenging
normative legal acts

Understanding the normative legal act. The concept of
public legal relations .. Understanding the normative
legal act. The features of adoption and the enactment of
a normative act. The right to appeal to the arbitration
court with a declaration on the recognition of a
normative legal act in full or in part inoperative.
Requirements for the application. Features of the trial.
The legal nature of the judicial decision in this category
of cases, entry into force, procedure for publication.

8. Consideration and resolution of cases
on challenging non-normative legal acts,
decisions and actions (inaction) of state
bodies, local self-government bodies,
other bodies, officials.

public legal relations.

Concept of non-normative legal act. Distinctive features
of a non-normative legal act from a normative one.
Influence of the nature of the legal act on the resolution
of questions of jurisdiction and jurisdiction. The right to
appeal to the court with an application to recognize non-
normative legal acts as invalid, illegal decisions and
actions (inaction) of state bodies, local self-government
bodies, other bodies, officials.

The legal nature and content of the decision of the
arbitral tribunal, the court of general jurisdiction, in the
case of challenging non-normative legal acts, other
decisions, actions (inaction) of state bodies, local self-
government bodies, other bodies, officials.

9. Consideration and permission by
courts of cases on bringing to
administrative responsibility.

Subordination of cases on bringing to administrative
responsibility. Powers of state bodies and local self-
government bodies. Right to apply to court.
Requirements for the protocol of an administrative
offense, the application for administrative liability.
Proving the validity of bringing to administrative
responsibility. Procedural order of consideration and
resolution of cases. The essence of the court's decision
and its content.

10. Consideration and permission by
courts of cases on challenging decisions
of administrative bodies on bringing to
administrative responsibility

The notion of administrative responsibility. The
procedure for bringing to administrative responsibility.
Powers of administrative bodies and their officials.
Order of the court. Requirements to the application for
challenging decisions of administrative bodies. Features
of proof. Requirements for the procedure for the




consideration of disputes. The decision of the court, its
content.

11. Examination and resolution of cases
on collection of mandatory payments
and sanctions.

Concept of mandatory payments and sanctions. Powers
of bodies that have the right to collect mandatory
payments and sanctions. Grounds for applying to the
court, the application and its content, the procedural
order of consideration and resolution of the application,
the judicial decision.

12. Production of applications for the
protection of electoral rights or the right
to participate in a referendum of Russian
citizens.

Classification of cases on the protection of electoral
rights or the right to participate in a referendum of
Russian citizens. Right to apply to court. Terms of
application and consideration of the case. Requirements
for an application for the protection of electoral rights or
the right to participate in a referendum of Russian
citizens. The order of the trial. The court's decision.

13. Proceedings for the revision of
judicial acts.

3. The main systems for reviewing judicial acts in
arbitration and civil proceedings. Concept of the
appellate process. Proceedings in the appellate instance.
The concept of cassation production. The procedure for
the time and limits of the consideration of cases in the
cassation instance. Characteristic of supervisory
production. Comparative characteristics of the specifics
of the revision of disputes arising from public legal
relations in arbitration and civil proceedings.

Revision of judicial acts on newly discovered
circumstances.

14. Execution of decisions on disputes
arising from administrative or other

4. Participants in the enforcement proceedings. Bodies
of compulsory execution. Executive documents. General
rules of enforcement proceedings. Complaints about the
actions and decisions of the bailiff-executor. Liability of
the bailiff. Responsibility for failure to execute a judicial
act by a credit institution or other persons

Author:
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Cmpaxoeoe npageo

O0BEéM TUCHUTIINHBI

4 3E (144 u.)

Kpartkoe cogep:xkanue TUCHHIINHBI

Ha3zBanmue pa3nesioB (Tem)
THCHUTLTAHBI

Kparkoe cogepskanue pazaeoB (TeM) IMCIUIIAHBI:

Oomue
CTpaxoBaHHUM.

MOJIO0KCHHUSA (1)

Hemu u 3amaum crpaxoBaHusi B Poccum u 3apyOexHBIX
cTtpaHax. Mcropus pa3BuTusl CTpaxoBoro npasa B Poccum.
OcHOBHBIE TOHATUSL B cTpaxoBaHuM. Kiaccuduxanms
CTPaxOBaHMs.

IIpaBoBBIE OCHOBBI
npasa.

CTPaxoBOro

Hctounuku crpaxoBoro mpaBa B Poccunm u 3apyOexHBIX
ctpaHax. IIpenmer U cucrema CTpaxoBOTO  IIPaBa.
I'ocynapcTBeHHBINM HAA30p 3a CTPAXOBOU AEATEIbHOCTBIO.

JoroBop crpaxoBaHmusi.

[TonsTne noroBopa cTpaxoBaHHUA IO 3aKOHOAATENLCTBY PD
U B 3apy0OexHbIx cTpaHax. ConepkaHue W OCOOEHHOCTH
JIOTOBOpa CTPaxoBaHUS. YCIOBHUS M MOPSIOK 3aKIIOUEHUS
JnoroBopa crpaxoBanusi. CTpaxoBOH MOJHUC, €T0 COAEPKaHNE
U 3Ha4YCHHE.

IIpaBoBoe peryaupoBaHue
JIMYHOT'0 CTPAXOBAHUS.

Oco0OeHHOCTH  JTOTOBOpa JIMYHOTO  CTPAaxOBaHHS, WX
cyliecTBeHHble ycioBusA. [IOHSTHE W OCHOBHBIE BHJIbI
augHOro crpaxoBanusi. CTpaxoBaHue ku3HU. [leHCHOHHOE
ctpaxoBanue. CTpaxoBaHME OT HECYACTHBIX CIIy4aes.
MenunuHCKOe CTpaxOBaHUE.

IIpaBoBoe peryJjupoBaHue
CTPAXOBAHMSI HUMYIIIECTBA.

[Tonsitue u ocHoBHbIE BUAbl. CyIIECTBEHHBIE YCIOBHS
JOTOBOPOB  cTpaxoBaHus.  CTpaxoBaHME  TpaHCIOPTa
(Ha3eMHOT0, MOPCKOT0, BO3AYIIHOT0). CTpaxOBaHHUE KHIIbsI
u crpoeHuid. CtpaxoBaHue Ipy30B. CelbCKOXO035ICTBEHHOE
CTpaxoOBaHHUE.

IIpaBoBoe peryJjupoBaHue
CTPAXOBAHMSI OTBETCTBEHHOCTH.

[TonsiTHe TpaXTAHCKON OTBETCTBEHHOCTH M OCOOEHHOCTH €€
CTpaxOBaHMUAL. CyOBeKTbl IIPaBOOTHOLICHUI npu
CTpPaxOBaHWHM OTBETCTBEHHOCTH. OOBEKTHI CTPaxXOBaHUS U
O6’beM OTBCTCTBCHHOCTH. CTanOBaHI/Ie OTBETCTBCHHOCTHU

BIIAJICNIBIICB ~ TPAHCIOPTHBIX  cpenctB.  CrpaxoBaHue
rpak 1aHCKOM OTBETCTBEHHOCTU OpraHu3aIni,
OKCIUTYaTUPYIONINX  OmacHble 00BeKTh. (CTpaxoBaHUe
npoeCCHOHAIBHOW ~ OTBETCTBEHHOCTH. CrpaxoBaHue
IIEPCOHAIIBHOU OTBETCTBEHHOCTH. CrpaxoBanue

OTBCTCTBCHHOCTH I1O IOT'OBOPY.

CrpaxoBaHue
NpeANPUHAMATEIbCKUX PUCKOB.

[TonsiTe mpeanmpuUHUMATENBCKOTO pucka. Kiaccudukarus
NpCaANIPpUHUMATCIILCKUX PUCKOB. KoMmmnekcuas CTpaxoBas
samuTta. CtpaxoBaHue (HUHAHCOBHIX pUCKOB. CTpaxoBaHUE




0aHKOBCKUX pPHCKOB. CTpaxoBaHHE BKJIAJOB (DU3NUECKUX
JIMII. CTanOBaHI/Ie BHEITHEIKOHOMUYECKOU ACATCIBbHOCTH.

IIpaBoBoe peryaupoBanme | [lonsastne m Mmeroasl nepectpaxoBaHusd. PakyabTaTUBHOE

lepecTpPaxoBaHHUs. IepecTpaxoBaHUeE. JorosopHoe IepecTpaxoBaHue.
[IponopumonansHOE NIEpPECTPAXOBAHNE.
HenponopunonaneHoe nepectpaxoBanue. @dunaHcoBoe
nepectpaxoBanue. [IpaBoBoe perynupoBaHu€ oOmepanuii ¢
nepectpaxoBaneM. OOBbEeIWHEHMS, COIO3BI U IYJIbI
CTPaxOBILHKOB.

PazpaboTunku:

JIOTICHT Kaephl TPaKIaHCKOTOo TpaBa U Iporiecca
U MEXKTyHAPOIHOTO YaCTHOT'O TIpaBa

3asenyrommii kadeapon

E.I1. PycakoBa

; _— E.E. ®ponosa
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Volume 4 Credits (144 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

The general provisions of
insurance.

The purposes and tasks of insurance in Russia and foreign countries.
The history of development of insurance law. The main definition
in insurance law. The classification of insurance.

The legal basis of insurance
law.

The legal sources of insurance law in Russia and foreign countries.
Subject and system of insurance law. State supervision of insurance
activities.

The insurance contract.

The concept of an insurance contract under Russian law and in
foreign legislation. The content and features of the insurance
contract. Conditions and procedure for the conclusion of the
insurance contract. The insurance policy.

The legal regulation of
private insurance

The features of personal insurance and essential conditions. The
concept and the main types of life insurance. Life insurance.
Pension insurance. Accident insurance. Health insurance.

The legal regulation of
property insurance.

The concept and basic of property insurance. The terms and
conditions of insurance contracts. Insurance of transport (land, sea,
air). The housing and buildings insurance. Cargo insurance.
Agricultural insurance.

The regulation of liability
insurance.

The concept of civil liability. The legal subjects of liability
insurance. Objects of insurance and responsibility. The liability
insurance of vehicle owners. The civil liability insurance of
organizations operating hazardous facilities. Professional liability
insurance. Personal liability insurance. The contract liability
insurance.

The business risks insurance.

The concept of the enterprise risk. Classification of business risks.
Comprehensive insurance protection. The financial risks insurance.
The banking risks insurance. The Individuals' Deposits insurance.
Insurance of foreign economic activity.

The legal regulation of
reinsurance.

The concept and methods of reinsurance. Facultative reinsurance.
Contractual reinsurance. Proportional reinsurance.
Disproportionate reinsurance. Financial reinsurance. Legal
regulation of reinsurance transactions. Associations, unions and
insurance pools.
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Ilpasoesoe pezynuposanue 6HEWHEIKOHOMUUECKOT
oesmenbHoOCmu

O0BEM TUCHUIIIIUHBI

4 3E (144 4ac.)
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Ha3zBanmue pa3jnesioB (Tem)

Kparkoe cogepkanue pa3aeoB (TeM) IMCIHUINIHHBI:

AMCUMILIHHBI
CraHoBJieHHe Opranuzanus 51 IIPUHIATIBL peryaupoBaHus
BHEIIHETOPIOBbIX BHEIIIHEIKOHOMUYECKOH AesTenbHoCcTH napckor Poccun XVIII n
oTHowmeHui B Poccun, Ha COBPEMEHHOM JTall€.

¢opmuposanue OcHOBHBIE HeTapudHbIe CHOCOObI roCyJJapCTBEHHOT O
HCTOYHUKOB IIPABOBOI0 perylnupoBaHWS HW  KOHTPOJS  BHEIIHETO  TOBapoOOMEHa
peryJiupoBaHusA (JTUIEeH3MOHHBIA TOPSAZOK BBO3a M BBIBO3a TOBApOB, BAIIOTHOE

BHEITHEIKOHOMHUYECKOM
JAeiTeJIbHOCTH B LAPCKOil
Poccnu v Ha COBpEeMEHHOM
JTamne

pErylIupoOBaHUE).

BrnusHue Takumx CHocOOOB Ha OTHOIIEHUS POCCHUCKHUX
OpraHu3aluii Mexay co00i U C MHOCTPaHHBIMU KOHTPAreHTaMH.
HopmatuBHO-ipaBoBasi 0a3a peryaupoBaHUs BHEUTHETOPTOBOM
JIEeATENIbHOCTU B PD.

MexayHapoaHbie
HCTOYHUKU NMPABOBOI0
peryJiupoBaHusi TOPTroOBbIX
OTHOIUEHM I

HcTOYHUKH ITPABOBOIO PETYJINPOBAHUS BHEITHEOIKOHOMUYECKOU
JIEATEIbHOCTH POCCUMCKUX Y4aCTHUKOB BHEIIHEIKOHOMUYECKON
NESITEIbHOCTH C 3apyOeXHBIMH NapTHEpaMH: MEKIAYyHapOJHbIe

(MeXrocynapcTBEHHBIE) COIJIAIICHMUS, HallMOHAJIbHOE
3aKOHOJATEIbCTBO, TOProBble OOBIMaM M OOBIKHOBEHHMSI.
IIpaBoBasg mpupona ©  yciaoBUS INpUMEHEHUs BeHckon

KOHBEHIIMM O JOTOBOPax MEXIYHAPOIHON KyIUIM-IIPOAAXKU
ToBapoB, 1980 1., craHgapTHelE YCIOBHS ~ JOTOBOPOB
mexayHapoaroi kymiu-npogaxun MHKOTEPMC (Incoterms),
pa3paboranusie Mexynapoanoit Toprosoii [lanaroii.

Pone  TumoBBIX  MmpodOpPM-KOHTPAKTOB, pa3pabaThIBaEMBbIX
MEXTYHAPOHBIMU OPTaHU3AIHSIMH.

[MpuHIMNBI ~ MEXIYHAPOJHBIX ~ KOMMEPUYECKHX  JOTOBOPOB
(KOHTPAKTOB) YHUIPYA (UNIDROIT).

[Tpuniner EBponelickoro J1oroBOpHOro npasa.

IIpaBoBoii cTaTyc
cy0ObEeKTOB
BHEITHEIKOHOMHUYECKOM
JeATeIbHOCTH

[IpaBoBoii craryc M BUIBl CYOBEKTOB BHEIIHEAIKOHOMHYECKON
JIeSITETLHOCTH.
®enepanbHblii  3aKOH
Poccuiickoit  ®enepanun"
OenepanbHblii  3akoH ~ "006

"O0 WHOCTpaHHBIX WHBECTHIHIX B
or 09.07.1999 Ne 160-D3,
OCHOBaxX TOCYHAapCTBEHHOTO




perynupoBaHusl BHEHIHETOProBou aearenpHoctu” ot 08.12.2003
No 164-®3 o0 pocCHIICKMX W HWHOCTPAHHBIX YYaCTHUKaX
COOTBETCTBYIOILIEH AESITEIbHOCTH. Cosepiienue
MHOCTpaHIIaMH BHEIIHETOPTOBBIX CAENOK U CBSI3aHHBIX C HUMHU
onepauuii Ha Teppuropuu PO. ITopsnox
OTKPBITHS  (aKKpEIUTaIlliu) TPEACTaBUTEILCTB  ((hHUInaIoB)
MHOCTPAaHHBIX ropuandeckux jmi B PO. IIpaBoBoe mosoxeHue
MIPEACTaBUTENBCTB ((PUITHAIOB).

[IpaBoBas oxapaHa CpeACTB HMHIMBUAYaTU3alUU CyOBEKTOB
BHEITHEOKOHOMHUYECKOHN JESITEIbHOCTH.

Toprosoe
NMPeCTABUTEILCTBO U
NMOCpeIHU4YeCTBO BO
BHEIIHEIKOHOMHYECKOii
JesATeJTbHOCTH.
Coraamenus o
NMPeI0CTABJICHUH
HCKJIOYHUTEIbHBIX U
NMPeuMYIeCTBEHHBIX NIPaB

CornamieHust O  TPEJOCTABICHUM  HMCKIIOUUTENBHBIX U
MIPEUMYIIIECTBCHHBIX MTPaB IMPOJIAXKH.

OTnnuus IPaBoOBOTO CTaTyca TUCTPUOBIOTOPA U AUIIEPA.
OTHOIIEHUS MPEJACTABUTEILCTBA U TTOCPEIHHYCCTBA B MMPAKTHKE
BHEIITHEOKOHOMUYECKON ACSITENbHOCTH: JTOTOBOPBI MOPYYCHUS,
COTJIAIICHUSI C TMPOCTBIM ITOCPETHUKOM, JIOTOBOPHI KOMHCCHU
(KOHCUTHAIIVH ). KeneBckas
KOHBEHITUS O TMPEICTABUTEIBCTBE B MEXIYHAPOIHOW KyILIe-

npogaxe 1983 r.

NPOIAKHA
IHonsTue, dpopma u | [loHATHE BHEIIHEIKOHOMMUYECKON (BHEIIHETOPIOBOM) CHENKH.
NOPAI0K copepmieHus | CrienuanbHble MOpaBuiaa O (GOpMe BHEIIHEIKOHOMHUYECKUX

BHEIIHEIKOHOMUYECKHX
CHEJI0K

CIEJIOK 10 POCCUMCKOMY 3aKOHOAATENIbCTBY.

BeHnckass KOHBEHIIMS O JOrOBOpax MEXIYHAPOIHOW KYIUIH-
nponaxu ToBapoB 1980 1. O mopsake 3akIOYEHUS U
VCITOJTHEHHS] BHEIITHETOPTOBBIX JOTOBOPOB (KOHTPAKTOB).

Horosop (KOHTpAKT)
MEKIYHAPOAHOM
(BHELLIHETOProBOM) KYIUIN-
NPOJAKHA

JloroBop (KOHTpPAKT) BHEIIHETOPTOBOW KYIUIM-IIPOAAXH U €ro
Pa3HOBUJIHOCTH B 3aBMCHMOCTH OT 0a3uca MOCTaBKH (yCIOBHUS
¢dpanko, CHo, ®OBb, DAC U ap.).
[Ipumenenue «MaKoTEepMCY ([ncoterms) W Opyrux TOPTOBBIX
00bryacB (OOBIKHOBEHMI) B MPAKTUKE POCCUHCKUX yJaCTHUKOB
BHEIIIHEAKOHOMHUYECKON AEATENbHOCTH.

[IpaBa u 00s3aHHOCTH CTOPOH IO JIOTOBOPY BHEIIHETOPTOBOH

KYIUIU-IPOJaXH (KOJMYECTBO M KAauyecTBO TOBapa, CpPOKHU
IIOCTaBKH,  TapaHTHHM,  YCJIOBHS  pacyeToB M T.1.).
HekoToppie ~ 0COOEHHOCTHM  JIOTOBOPOB  KYIUTU-TIPOAAKU

KOMIUIEKTHBIX YCTAaHOBOK U 000PY/IOBaHUS.

CpencrBa mpaBOBOM 3alllUTBl U OTBETCTBEHHOCTh CTOPOH.
VYcnoBust 0CBOOOXKICHUS OT OTBETCTBEHHOCTH, OCHOBAHHS H
MOPSIIOK TPHUBJIEYECHHUS] K HMMYIIECTBEHHOW OTBETCTBEHHOCTH.
OrnpezenieHre MPOLEHTOB T'OJIOBBIX MO BeHCKOW KOHBEHLHMH U

poccuiickoMy 3aKOHOJATELCTRY.
[Topsimok M 0COOEHHOCTH pPACTOPXKEHUS  BHEUIHETOPTOBBIX
KOHTPAKTOB, MOCIIEACTBHUS pacTopkeHus JI0TOBOpA.

JloroBop MeHsI (0apTepa): MOHSTHE U CYIIECTBEHHBIC YCIOBUSI.

IIpaBoBoe peryJupoBaHue
NMOAPSAHBIX OTHOUIEHU BO
BHELIHEIKOHOMHUYECKOM
AesITeJIbHOCTH

Hcnonp30BaHnEe TOrOBOpa MOAPsNa BO BHEIIHEOKOHOMHUYECKUX
OTHOLLIEHHUAX, KPYI OTHOILUCHWM pEryjlupyeMbIX JOTOBOPAMU

noapsaa. Kontpaktasie gokymentsl UK
(FIDIC).

JloroBopsl mONpsia, CBS3aHHBIE C BBHINOJHCHHEM HAy4HO-
HCCJIEIOBATEIbCKUX, MIPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKUX,

9KCIIEPUMEHTAIIBHBIX PaloT M0 3aKa3y.




Jdorosop crpaxoBaHus BO
BHEIIHEIKOHOMHYECKOii
JeATeJbHOCTH

Iloustue CTpaxoOBaHUd U €ro BUAblI BO BHCITHCIKOHOMHUYCCKUX
OTHOUIICHMSIX.

Copneprxanue (CyIecTBEHHBIE YCIOBHS) JOTOBOPA CTPaXOBaHMUS.
[ToHsiTHE CTpPaxoBOMl CYMMBI, CTPaXOBOTO PHCKA, CTPAXxOBOIO
WHTEpeca, CTPaXxOBOrO0 ciydas, CTPaxoBOIO BO3MEIICHMUS,
CTPaxoBOH peMuH, GPaHIIHU3EI.

JloroBopbI epecTpaxoBaHUs CTPAXOBBIX PUCKOB.

DUHAHCOBBIA JIM3UHT H
(punaHCcOBBI  (PAKTOPHHT
BO BHEIIHEH TOProsJje

[TonsiTie W mpaBoOBasi MPUPOJIA MEXKIAYHAPOJHOW (HMHAHCOBOMH
apeHabl  (IM3MHra) MW MEXIYHApOJHOrO  (PMHAHCOBOTO
MIPEACTaBUTENLCTBA ((haKTOPUHTA).

OcHOBHBIE TMpaBa U  OOS3aHHOCTH CTOPOH  JOTOBOPOB
MEXIYHApOAHOW  (UHAHCOBOM  apeHAbl  (JIU3UHTA) H
MEKyHAPOJIHOTO (UHAHCOBOTO PEICTaBUTEIILCTBA
(pakTopunra).

MexnyHapoaHas yHU(UKAIMST TIPABOBOTO  PETYIUPOBAHUS
nusuHra W QakropuHra: OtraBckMe KOHBEeHIHM 1988 r.,
MOJTOTOBJICHHBIE MeXIyHapOAHBIM HHCTUTYTOM YHU(DUKAIMH
yactHoro npaBa YHUJIPYA (UNIDROIT).

Me:xayHapoaHble
JAOTOBOPHI NIEPEBO3KH

ITonsarue TPaHCIIOPTHBIX OTHOILEHUN BO
BHEITHEOKOHOMHUYECKON NESTEIBHOCTH.
MexnyHaponssie MOpCKHUE IIEPEBO3KH, BO3JyLIHBIE,
HKEJIE3HOJOPOKHBIE, aBTOMOOWJIbHBIE IIEPEBO3KHU.
«MexayHapoaHble — JOpokHble — mepeBo3km» (M) ¢

ucrnonp3oBanueM Hwkkamu MJIIT (Carnet TIR). I'enepanbHbIe
MOJIOKEHUS U MIPaBUIIA SKCIIETUTOPCKON acCOIUAIIUU CEBEPHBIX
ctpan(NSAB2000).

CyOBeKThl IPaBOOTHOIICHUH, TPAHCIOPTHASL JOKYMEHTAITHSL.

PacuéTHo-KpeanuTHbIE
NMPABOOTHOLICHUS BO
BHEITHEIKOHOMHYECKOii
JeSITeIbHOCTH

[Topsnox u dopmbl ocyriecTBIeHUsT O€3HATUYHBIX JIEHEKHBIX
pacy€éToB  MEXIy  YYaCTHMKAMH  BHEIIHE3KOHOMHUYECKHUX
OTHOILIEHHUH.

JlokymeHTapHble HMHKAcCO M Pa3HOBUJHOCTH AKKPEIUTUBOB.
«YHudunupoBaHHble MpaBuiia U 00bIYau IS JAOKYMEHTapHBIX
AKKPETUTUBOBY M «YHHU(PUIIMPOBAHHBIC MPABHUIIA [0 MHKACCO»,
paspaboTtanHbie MeXTyHapOIHOW TOPTOBOM MAIAaTOM.

[lopsimoxk u mpaBOBBIE OCOOCHHOCTH NPUMEHEHHs B pacuérax
3CKpOoy-cueToB (Escrow Account) / 3.CKpOy-areHTOB.
OcobGennoctu ucnonb3oBanus CBUDT (SWIFT) u IBAN npu
nepegaye MHGOpPMALMKM M COBEPILIEHUH MEXKIYHAPOJIHBIX
MeKOaHKOBCKHX TUTATEKEH.

Bekcenb 1 4ek BO BHEIIHEOKOHOMUYECKHX pacyETax.

HckoBas JaBHOCTD.
Paspemenne cnopoB wu3
BHEIIHEIKOHOMHUYECKHX
C/IeJI0K

[Ipumenenre HOpM 00 UCKOBOM TaBHOCTH 11O MCKaM YYaCTHUKOB
BHEIIHEAKOHOMUYECKON NIEATEIbBHOCTH K CBOMM KOHTpAareHTaM.
Oco0OeHHOCTH  TOJOXKEHUH 00  WCKOBOW  JTaBHOCTH B
HLIO-ﬁOpKCKOﬁ KOHBEHIIMM 00 MCKOBOW [JaBHOCTH B
MEXIYHapOAHOM KyIlle-npoaake ToBapos 1974 r.
MexayHapoIHbIE KOMMEpPUYECKH apOuTpax (TPETEHCKHM Cyn)
BO BHEIIHEIKOHOMUYECKHUX CBA34X PD: moHsTHE, r0puandecKas
IPUPOJA, BUMBL.

MexayHapoaHbIii  KOMMEpUECKHUH  apOuUTpaxHbIl cya u
Mopckas apOuTpakHas KOMUCCHS npu Toproso-
OpoMbIIIIeHHOM mamare P®  (ycTpolicTBO UM mpaBuia

MIPOIICTYPHI).




Cornamenuss P® ¢ MHOCTpaHHBIMH TOCYJapCTBaMHM IO
BompocaMm apOuTpaka: MockoBckas KoHBeHIus 1972 r.,
EBpomnelickass KOHBEHIIUSI O BHEIIHETOProBoM apoutpaxe 1961
r., Hero-Mopkckast konBeHmmst 1958 r., Ipyrie MexIyHapoIHbIe
COIJIAIICHUS. TuroBoi 3aK0H 0O
MEXIyHapoaHOM KomMmepueckoMm apoutpaxke (FOHCUTPAJIL,
1985 1.).

MexayHapoaHble perjaMeHThl s apoutpaxa «ad hocy (EDK,
OKA/IB, OHCUTPAJI).

CynebHoe paspelieHue CIOPOB POCCUUCKUX — YyYAaCTHHUKOB
BHEIITHEOKOHOMUYECKONW  JIEATENBHOCTH € 3apyO0eHBIMU
apTHEPaMH.

Pa3pemenue CIIOpOB B IIPETEH3MOHHOM MOPSJIKE.
[lonsiTHE M 3HAYEHUE «MEIUALUN», COTJIACUTENBHBIX MPOLEAYD.
[lonsitue «amicus curiaen.

Pa3pabdorunkom siBasiercst

HouneHt kadenapbl TrpaxIaHCKOro IMpaBa W Ipolecca H

MEX1YHapOJAHOIO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi

IpaX<AaHCKOI0 IIpaBa U Ipoliecca =

il C.B. Onuunos

¥ MEXKyHAPOJIHOTO YaCTHOTO IpaBa PRI E.E. ®ponosa
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Volume 4 Credits (144 hours)

Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

Establishment of foreign
trade relations in Russia,
formation of sources of
legal regulation of foreign
economic activity in tsarist
Russia and at the present
stage

Organization and principles of regulation of foreign economic
activity of tsarist Russia XVIII and at the present stage.

The main non-tariff methods of state regulation and control of
foreign trade (licensing procedure for import and export of
goods, currency regulation).
The impact of such methods on the relations of Russian
organizations with each other and with foreign contractors.
Regulatory and legal framework for the regulation of foreign
trade activities in the Russian Federation.

International sources of
legal regulation of trade
relations

Sources of legal regulation of foreign economic activity of
Russian participants of foreign economic activity with foreign
partners:  international (interstate) agreements, national
legislation, trade customs and customs. Legal nature and
conditions of application of the Vienna Convention on contracts
for the international sale of goods, 1980, standard conditions of
contracts for the international sale of
INCOTERMS (Incoterms), developed By the international
Chamber of Commerce.

The role of a standard Pro forma contracts developed by the
international organizations.

Principles of international commercial agreements (contracts) of
UNIDROIT. The principles
of European contract law.

Legal status of subjects of
foreign economic activity

Legal status and types of subjects of foreign economic activity.
Federal law" on foreign investment in the Russian Federation
"dated 09.07.1999 Ne 160-FZ, Federal law" on the basis of state
regulation of foreign trade activities " dated 08.12.2003 Ne 164-
FZ on Russian and foreign participants in the relevant activities.
Foreign trade transactions and related transactions in the territory
of the Russian Federation. Procedure for opening
(accreditation) representative offices (branches) of foreign legal
entities in the Russian Federation. Legal
status of representative offices (branches).

Legal protection of means of individualization of subjects of
foreign economic activity.

Trade representation and
mediation in foreign

Agreements to provide exceptional and pre-emptive rights sale.
Differences in the legal status of the distributor and dealer.




economic activity.
Exclusive and pre-emptive
sale agreements

Relations of representation and mediation in the
practice of foreign economic activity: contracts of assignment,
agreements with a simple intermediary, contracts of the
Commission (consignment).
Geneva Convention on representation in international sales 1983

Concept, form and
procedure of  foreign
economic transactions

The concept of foreign economic (foreign trade) transactions
(deals).

Special rules on the form of foreign economic transactions under
Russian law.

Vienna Convention on contracts for the international sale of
goods 1980 on the procedure for the conclusion and execution of
foreign trade contracts (contracts).

Contract (agreement) of
international (foreign
trade) sale

Contract (agreement) of foreign trade sale and its variety
depending on the basis of delivery (terms of Franco, CIF, FOB,
FAS, etc.). Application of
"Incoterms" and other trade customs (usages) in the practice of
Russian participants of foreign economic activity.

The rights and obligations of the parties under the
foreign trade contract of purchase and sale (the
quantity and quality of goods, delivery terms, guarantees,
payment terms, etc.). Some features of the
contracts of sale of complete plants and equipment.

Remedies and liability of the parties. Conditions of exemption
from liability, grounds and procedure for bringing to property
liability. Determination of interest per
annum under the Vienna Convention and Russian law.
The procedure and features of termination of foreign trade
contracts, the consequences of termination.
The contract of exchange (barter): the concept and essential
conditions.

Legal regulation of
construction contracting
relations in foreign
economic activity

Use of the construction contract in foreign economic relations,
the range of relations regulated by the contract.
The construction contract documents FIDIC.

Contract’s agreements related to the implementation of research,
design, experimental works on request.

Insurance contract in
foreign economic activity

The concept of insurance and its types in foreign economic
relations.

Contents (essential conditions) of the insurance contract.

The concept of the sum insured, insurance risk, insurance
interest, insured event, insurance indemnity, insurance premium,
franchise.

Reinsurance contracts of insurance risks.

Financial leasing and
financial factoring in
foreign trade

Concept and legal nature of international financial lease (leasing)
and international financial representation (factoring).

Basic rights and obligations of the parties to international
financial lease (leasing) and international financial
representation (factoring) agreements.

International unification of legal regulation of leasing and
factoring: Ottawa conventions of 1988 prepared by the
international Institute for unification of private law of
UNIDROIT

International contracts of

The concept of transport relations in foreign economic activity.




carriage

International ~ shipping, air, rail, road  transport.
"International road transport (TIR) using TIR Carnets (Carnet

TIR). The General
provisions and rules of freight forwarding associations in the
Nordic countries (NSAB2000).

Subjects of legal relations, transport documentation.

Settlement and credit legal
relations in foreign
economic activity

Procedure and forms of cashless payments between participants
of foreign economic relations.

Documentary collections and types of letters of credit. "Uniform
customs and practice for documentary credits" and "Uniform
rules for collection" developed by the international chamber of
Commerce.

The procedure and legal features of the use in the calculation of
escrow accounts (Escrow Account) / escrow agents.

Features of use of SWIFT (SWIFT) and IBAN at information
transfer and Commission of the international
interbank payments.

Bill of exchange and cheque in international economic
calculations.

Limitation. Resolution of
disputes from  foreign
economic transactions

Application of the Statute of limitations on claims of participants
of foreign economic activity to its counterparties. Features of the
provisions on the limitation period in the new York Convention
on the limitation period in the international sale of goods 1974
International commercial arbitration (arbitration court) in foreign
economic relations of the Russian Federation: concept, legal
nature, types.

International commercial arbitration court and Maritime
arbitration Commission at the Russian chamber of Commerce
and industry (structure and rules of procedure).

Agreements of the Russian Federation with foreign States on
arbitration: Moscow Convention of 1972, European Convention
on foreign trade arbitration of 1961, new York Convention of
1958, other international agreements. The model law on
international commercial arbitration (UNCITRAL, 1985).
International rules for arbitration "ad hoc" (ECE, ECADC,
UNCITRAL).

Judicial settlement of disputes between Russian participants of
foreign economic activity and foreign partners.

Dispute resolution in the complaint procedure. The concept and
meaning of "mediation", conciliation procedures. The concept of
"amicus curiae".

Author:

Associate Professor Civil Law and Procedure and International private law Department

Head of Department

O% S.V. Odintsov

B2 G~ E.E. Frolova




Dedepanvroe 20cy0apCcmeeHHoe A8MOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyscovl HApoO08»

FOpuouueckuit uncmumym
AHHOTAIIUS YYEBHOM JUCIHUILIUHBI
Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMma

40.04.01 FOpucnpynenuus «KopnopaTuBHBIN OPHCT

HaumeHoBaHue TMCUUIVIMHBI | MeXXITYHAPOAHBIN KOMMepPUYeCKH apOuTpax

O0BbEM TUCUUTIJIMHBI 3 3E (108 ugac.)

Kpartkoe cogep:kanue 1 CHHIIIHHBI
Ha3Banmue pa3nenos (Tem) Kpatkoe cogepsxkanue pazaeoB (TeM) IMCIUIIAHBI:
AUCHHILTHHBI
MecTo u poJib AJBbTEpHATUBHBIE CTIOCOOBI Pa3peIIeHUs
MeKIYHAPOAHOI 0 KOMMEPUYECKHUX CIIOPOB
KOMMepYecKoro aponuTpaska B [TonsTre u mpaBoBas MPUPOAA MEXKAYHAPOIHOIO
cucreme APC (ADR) KOMMEPUYECKOro apOuTpaxa.

Buael MmexayHapOIHBIX KOMMEPUYECKHUX
apOUTpaXKHBIX (TPETEUCKUX) CYIOB.

HpaBOBbIe OCHOBBI ACATCIIBHOCTH MCKIYHAPOAHOTO
KOMMEPYECKOT0 apOuTpaka.

HpI/IHI_[I/IHBI ACATCIIbHOCTU MCKAYHAPOAHOT'O
KOMMEPYECKOT0 apOuTpaka.

ApOuTpakHoe corJianeHue [TonsTue, conep:xkanue U Gopma apoOUTPaKHOTO
COIrJIallICHUs.

Knaccudukanms apOuTpaskHBIX COTJIAICHUA
OcHoBaHMsI HEACHCTBUTELHOCTH apOUTPAXKHOTO
COTJIALICHUS

KomMmneTeH1us Mexx1yHapoJHOr0 KOMMEPUECKOT 0
cyna.

TGOpI/I}I CKOMIICTCHIUA KOMIICTCHIIUN)).

O01mmii mopsiioK Ponb Pernamenrta apOutpaxka B onpeneaeHun
paccMOTpeHusi cnopa MPOLIeAYPbl PACCMOTPEHHUS CIIopa
[Tomaya nckoBoro 3asiBiieHUsA. OT3bIB HA HCKOBOE
3asiBJICHUE.

dopmupoBaHme cOCTaBa apOUTpaxa.

Benenue apourpakHoro pa3ouparenbcTBa
OmnpeneneHre NPUMEHNMOTO TIpaBa

Brinecenue apOUTpaXHOTO peIIeHUs U MPEeKpaIieHne
pazOuparenbCcTBa.




®opMbI cy1e0HOr0 KOHTPOJIS @DYHKIMM COAECHCTBUS U KOHTPOJI FOCY1apCTBEHHBIX
cynoB B cepe apouTpaxa

OcnapuBaHue peleHUuI MEKIyHapOIHOTO
KOMMEPYECKOT0 apOUTPAXKHOIO CYAA.

[Ipu3Hanue u NpuUBEICHNUE B UCIIOJHEHUE PEILICHUN
MEXyHapOJAHOTO KOMMEPUYECKOI'0 apOUTPaKHOTO

cyna.
HanuonanbHble HHCTUTYTHI OcHoBHbIE apOUTpaX]KHbIE HHCTUTYTHI U OCOOEHHOCTH
MEKTYHAPOIHOT 0 MIPaBOBOTO PETyIMPOBaHUS B chepe apOouTpaxka B
KOMMeEpPYecKoro apourpaka Poccun.

OcHoBHBIE apOUTPaKHBIE HHCTUTYTHI 1 OCOOCHHOCTH
MIPaBOBOTO PETYIMPOBaHUs B chepe apOuTpaka B
BenukoGpuranuu.

OcHOBHBIE apOUTPaXKHBIC MHCTUTYTHI U OCOOCHHOCTH
MIPaBOBOTO PETYIMPOBAHUS B chepe apouTpaxa B
HIsenymn.

OcHoBHBIE apOUTPaKHBIE HHCTUTYTHI 1 OCOOCHHOCTH
MPaBOBOTO PETYIMPOBaHUs B chepe apOuTpaka B
®panuuu.

OcHOBHBIE apOUTPaKHBIC MHCTUTYTHI U OCOOCHHOCTH
MIPaBOBOTO PETYIMPOBAHUA B chepe apouTpaxka B
CIIA.

OcHoBHBIE apOUTPaKHBIE HHCTUTYTHI 1 OCOOCHHOCTH
MIPaBOBOTO PETYIHPOBaHUs B chepe apOuTpaka B

Kurae.
MexayHapoIHO-IPABOBbIE Pazpemienne cnopoB ApOUTPaKHBIM CyJJOM
apOuTpaKHbIe HHCTUTYThI Mesxnynapoanoit Toprosoit nanatsl (ICC).
PaccmoTpeHnue criopoB B COOTBETCTBUU C
Pernamentom FOHCUTPAJL

VHBECTULIMOHHBIN apOUTpax
Paccmotpenue IP ciopoB MexayHapOIHBIMU
KOMMEpYECKUMHU apOUTpaskaMu

Pa3pabGorunk
JotieHT kadeapsl TpakIaHCKOTO MpaBa U MpoIecca U MEXIYHAPOIHOTO YaCTHOTO MpaBa

E.I1. EpmakoBa

JoreHT kadenpsl rpaXk1aHCKOTO IIpaBa H Mpolecca

U MEXKIYHAPOIHOI'0 YaCTHOTI'O IIpaBa E.B.Cutkapena

3aBenyrommii kageapoi
rpaXkAaHCKOTO MpaBa U mpolecca Sl

Y MEXIYHAapOJHOI'0 YaCTHOI'O IIpaBa P o o E.E. ®ponosa
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Discipline International commercial arbitration
Volume 3 Credits (108 hours)

Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

Place and role of international commercial
arbitration in the ADR system

Alternative ways to resolve commercial disputes
The concept and legal nature of international
commercial arbitration.

Types of international commercial arbitration
courts.

The legal framework of international commercial
arbitration.

Principles of international commercial arbitration.

Arbitration Agreement

The concept, content and form of an arbitration
agreement.

Classification of arbitration agreements

Grounds for invalidity of the arbitration agreement
Competence of an international commercial court.
The theory of "competence competence."

General Dispute Resolution Procedure

The Role of the Arbitration Rules in Determining
the Procedure for Considering a Dispute
Submission of the claim. Feedback on the claim.
Formation of the arbitration.

Conducting arbitration proceedings

Definition of applicable law

Making an arbitration award and termination of
proceedings.

Forms of judicial control

The functions of assistance and control of state
courts in the field of arbitration

Challenging the decisions of an international
commercial arbitration court.

Recognition and enforcement of decisions of an
international commercial arbitration court.




National Institutes for International
Commercial Arbitration

Main arbitration institutions and features of legal
regulation in the field of arbitration in Russia.
The main arbitration institutions and features of
legal regulation in the field of arbitration in the
UK.

The main arbitration institutions and features of
legal regulation in the field of arbitration in
Sweden.

The main arbitration institutions and features of
legal regulation in the field of arbitration in
France.

The main arbitration institutions and features of
legal regulation in the field of arbitration in the
United States.

The main arbitration institutions and features of
the legal regulation in the field of arbitration in
China.

International arbitration institutions

Resolution of disputes by the Court of Arbitration
of the International Chamber of Commerce (ICC).
Dispute resolution in accordance with the
UNCITRAL Rules. Investment Arbitration

IP dispute resolution by international commercial
arbitration
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DedepanvHoe 20cy0apCmeeHHoe A8MOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPeHCOeHUE BblCULE2O
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FOpuouueckuit uncmumym

AHHOTAIIYS YYEBHOW TUCIIUILINHBI

40.04.01 FOpucnpynenuus

Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMma

«KopnopaTuBHBIii IopuCT»

HanmenoBanme Hcnonnenue pewienuii apoumpaxcuvlx cyooe u cyooe oouieil
AUCHUILIUHBI opucouKyuu

O0bém 3 3E (1084ac.)
AUCHUILINHBI

Kpatkoe conep:xaHue TMCHUILIHHBI

HazBanue Kparkoe conepskanue pasaesioB (TeM) TUCHMILIAHBI:
pa3aenoB (TeM)
AUCHUILIUHBI

IHousTHe [TonsATHE UCIOTHUTENBHOTO IIPOU3BOACTBA B Poccuiickoit
HCIIOJIHUTEIbHOI 0 ®denepatiui.

Npou3BOACTBA B
Poccuiickoii ®enepaunu,
€ro nNpaBoBble OCHOBBI.

3aKOHOI[aTeJIBHBI€ 1 MHBIC HOPMATHUBHBIC IIPABOBLIC AKThI
PO, pEryJIHpYIOIINe HCTIOJTHUTEIIbHOE MPOU3BOICTBO.
MexnyHapoJHOE COTPYJHUYECTBO TOCYAapCTB B  00JIAcTH
HCIIOJTHUTENILHOTO MPOU3BOJICTBA.

ITonsTne J0OPOBOJIBLHOTO 51 HNPUHYIUTEIBHOTO

UCIIOJTHEHUSI.
Jluna, Opransl  mpuHyAuTeNnbHOTO  HcnonHeHus. Cmyx0a
HCHOJTHAIONIINE CyIeOHBIX MPHCTABOB, OpPraHU3allds e€e AesITeNbHOCTH. MecTo,

TpeOOBaHUs CyAeOHbIX
AKTOB M aKTOB HHBIX
OpraHos

pOJb ¥ TIOJIHOMOYHWSI OpPTaHOB IOCTUIMM B OpraHW3alMd |
JeSITebHOCTH CITY>KOBI CyZIeOHBIX TPUCTABOB.

CyneOHplli  mpuCTaB, MPaBOBbIE ~ OCHOBBI  €T0
NesITeNbHOCTH. TpeGoBaHus, NpPEIbIBIsSEMbIC K JIULy,
Ha3HAYaeMOMY Ha JOJDKHOCTH CyJeOHOTO TIPHUCTaB, MOPSIAOK
Ha3HAUYeHUS M OCBOOOXKICHHA OT JIOJDKHOCTH CYAEOHBIX
MIPUCTABOB.

OOs3aHHOCTH M TpaBa CyJIEOHBIX NPUCTABOB
00ECIIeYeHHIO YCTaHOBICHHOTO TIOPSIIKA ACITEITBHOCTH CY/IOB.

1o

OOs3aHHOCTM M TpaBa  CyAE€OHBIX  MPHUCTaBOB-
ucrionaureneil.  [locTaHoBneHns, BBIHOCHMBIE  CyIEOHBIM
IPUCTaBOM-HCIIOJIHUTEIIEM.

OTBETCTBEHHOCTh CYAEOHBIX TIPHCTaBOB, HAI30p W

KOHTPOJIb 3a HUX JCATCIBHOCTBIO. l'apaHTuu mpaBOBOM U
COLMAJIBHOM 3aILUTHI Cy1€OHBIX IPUCTABOB.
Bosznarpaxxaenue cyae0HOro mpucTaBa-uCIOTHUTEIS.
WHble opraHbl, OpraHu3aldd W JIUIQA, HCIOJHSIOIINE
TpeOOBaHUs CyAeOHBIX aKTOB M aKTOB JIPYTUX OPTaHOB.




JInna, CTOpoHBI MCHOJHUTENBHOTO MPOU3BOACTBA, UX IpaBa U
y4acTByHOLIME B 00513aHHOCTH. ITpaBompeemMcTBO B HCIIOJIHUTEIBHOM
HCIIOJIHUTEIbHOM IIPOU3BO/CTBE.

NPOU3BOJACTBE. Y4actrne HECOBEPILIECHHONIETHUX B  HCIOJHUTEIBHOM
IIPOU3BOJCTBE, UX IIPABOBOE I0JIOKCHUE.

VYyactue B HCIIOJIHUTEIBHOM IIPOU3BOJCTBE
npeacTaBuTene cropoH. IIoHATHE M BUABI IIPEACTABUTENIECH B
WCIIOJHUTECIIBHOM  IIPOM3BOJCTBE,  IPaBOBBIE  OCHOBAHMS
npefcTaBuTeNbCTBA.  JIuma, KOTOpele HE  MOTYT  OBITh
npencraBuTesAMy. [loHoMO4Ms npeacTaBuTens.

VYuyactue B HCIIOJTHUTEILHOM IIPOU3BOJCTBE
NEPEeBOTYMKOB U CIIELUAINCTOB, UX MpaBa U 003aHHOCTH.

VYyacTue B UCIIOIHUTENBHOM IIPOU3BOACTBE IOHATHIX, UX
npaBa u 00s13aHHOCTH.

OcHoBanus [TonsTve ¥ BUABI IOPUCIUKIIMOHHBIX aKTOB, MOUICKAIINAX
HCIIOJIHEHHSA U UCIIOJIHEHMUIO.

HCIIOJIHUTEIbHbIE Buasl UCHONHUTENBHBIX JTOKyMEHTOB. TpeOoBaHws,
AOKYMeHTHI. /laBHOCTD IpEIbABISEMbIE K HCIIOJHUTEIbHBIM TOKyMeHTaM. [locnencTBus
HCIIOJIHEHH . HapyleHUH TpeOOBaHMMH, NPEAbABIAEMBIX K HCIOIHUTEIbHBIM

JIOKYMEHTaM.

Cpoxu npenbsBICHNS HCIOJHUTEIBHBIX IJOKYMEHTOB K
ucnonHenuto. I[lepepsiB cpoka npeabsaBICHNS U BOCCTAHOBICHUE
IPOMYLUICHHOTO  CPOKa  MNPEABABIECHUA  MCIOJHUTEIBLHOIO
JIOKYMEHTA K UCIIOJTHEHUIO.

OO0mme npaBuia
HCIOJIHUTEILHOTO
NPOU3BOJCTBA.

OcHOBaHHSIT W CpPOKM BO30YXKIEHHUS HCIHOIHUTEIHLHOTO
npousBoAcTBa. IloHsAiTHE W BUABI MEp MNPUHYIUTEIBHOTO
WCIIOJIHEHUS, OCHOBAHMSI MX TPUMEHEHHUS.

OcobenHocTH HCITOJTHCHUS HCITOJTHUTEIIHLHBIX
JIOKYMEHTOB 10 HECKOJIbKUM HCTIOTHUTEIBHBIM MPOU3BOICTBAM

Bpewmst 1 MecTo coBeplilieHUSsI UCTIOTHUTEIbHBIX JEHCTBUM.
Po3bick qomKHMKA, €M0 UMYIIECTBA WIIK PO3BICK peOeHKa. .

OTtcpouka, paccpoyka HCIIOTHEHHUS CYACOHBIX aKTOB M
aKTOB JPYTUX OPraHOB, M3MEHEHHE CIIOCO0a U TOpsAIKAa HX
nucrojiHeHuA. OTIIOKEHHIE NCITOJHUTEIILHBIX JCHCTBUH.

[lonsitTue, oOCHOBaHUST W CPOKHM MPUOCTAHOBIICHUS
WCIIOTHUTENIbHOTO  Mpom3BojacTBAa. Ciydyan  0053aT€IBbHOTO
MPUOCTAHOBIICHUS UCTIOTHUTEIBHOTO IIPOU3BOICTBA.

[ToHsiTHE M OCHOBAaHMS MPEKPAIICHUS MCIIOJHUTEIBHOTO
MIPOU3BOJICTBA, €r0 MIPABOBBIE MMOCIEACTBUSI.

OKoHYaHUE UCTIOJHUTEIBHOTO MPOU3BOACTBA.

Pacxonpl o COBEpILICHUIO HCIIOJHUTENIBHBIX ACHCTBUM,
MOPSIOK UX BO3MEIICHHUS.

3amura npaB B3bICKATENs, JODKHUKA U JPYTUX JIUL IPU
COBEPUICHUH UCITOJTHUTEIbHBIX ACHCTBUIA.

OoOpamenue
B3bICKAHHS HA
HMYIIECTBO JOKHUKA
(o01mMe MOJI0KEeHUs).

[TonstTue w cnocoObl oOpamieHWs B3bICKAHUS Ha
HUMYyHICCTBO OOJDKHHKA (OHI/ICB, HU3BATUC, TPUHYIUTCIIbHAA
peanu3anmsi).




[Mopsimox oOparieHus B3bICKaHUs Ha JCHEKHBIC CPEICTBA
noipkHuka. OOpalieHne B3BICKAHWS Ha JICHEKHBIE CPEICTBA
JIOJ>KHUKA B MHOCTPAHHOW BAJIOTE.

[Topsimok  oOpamieHuss B3BICKAHUS HA  UMYIIECTBO
nomkHUKa. OOparieHne B3bICKaHHS Ha MMYIIECTBO JTOJDKHUKA,
Haxonsmeecs y TpeTbux Jmi. OOparieHue B3BICKAHUS Ha
3aJI0)KEHHOE MMYIECTBO. VmylecTBo, Ha KOTOpO€ HE MOXKET
ObITh OOpamieHo B3bIckaHue. OICHKa WMYIIECTBA JIODKHHKA.
OuepeTHOCTh YAOBIECTBOPEHUS TPEOOBaHUI B3bICKATEIICH.

ApecTt umyIecTBa J0JLKHUKA, €ro XxpaHeHnue. Peanuzanms
apEeCTOBAHHOT'O UMYIIECTBA.

Pacnpenenenue B3BICKAHHBIX CyMM MEXKIY
B3bICKaTeNsIMU. [lepenayua B3pICKaTENIO MPEAMETOB, YKA3aHHBIX B
pELLICHNH Cya.

Hcnonnenue
pelieHuii B OTHOIIEHUH
rpaskaaH.

OOpareHre B3bICKaHUS Ha 3apaOOTHYIO IUIATy U WHBIE
BUJBI JTIOXOJIOB JOJDKHUKA-TpaXaaHWHA. Pa3smep ynepkaHud u
MOPSIOK UX UCUUCTICHUS.

Bunbl 10X010B, Ha KOTOpBIE HE MOXET OBITH 0OpaIIeHO
B3BICKaHUE.

[Topsimok B3BICKaHHS ATMMEHTOB W 3aJI0JDKCHHOCTH TIO
QTMMEHTHBIM 00513aTEIbCTBAM.

Hcnonnenune nHakazanuii B Buje mrpada u KOHPUCKAITHI
UMYIIECTBA.

HUcnosiHenue
pelieHuii B OTHOILIEHUH
OpraHu3auui.

OOpamenue  B3BICKAaHHS Ha  JICHEXKHBIC
JOJKHUKA-OpraHU3alii.

OOpareHne B3bICKaHUSI HA MHOE UMYIIECTBO JOJDKHUKA-
OpraHu3aIu.

[Topsimok HamokeHHsT apecTa Ha WUMYIIECTBO JTOJDKHHKA-
OpraHM3alil W ero peanu3anuu. Mepbl  obOecriedeHus
HCITOJTHCHHS MCTIOJIHUTEILHOTO JOKYMEHTA.

[Mopsimokx oOpareHus: B3bICKAHUS MPU PEOPTaHU3ANNHA U
JUKBUJAIMN JIODKHUKa-opraHu3anui. [loaroroBka, Cpoku

IIOPSIIOK IPOBEJEHUS] TOPrOB.

CpeacTBa

HUcnonnenue mo Ob6mue YCI0BUA VCIIOJIHEHUSA o criopam
crnopam HEHMMYIIECTBEHHOTO XapaKTepa.
HEMMYIIIeCTBEHHOT 0 [TocnencrBus HEHCIIOTHEHUS HCIIOJTHUTEIILHOTO
xapakrepa. JIOKYMEHTa O BOCCTAaHOBJICHUU Ha paboTe.
VcnonHnenue MCMOMHUTENBHOTO JOKYMEHTA O BBICEJIEHUU
JOJKHUKA.
VcnonHnenue MCHIOMHUTENHBHOTO JOKYMEHTa O BCEJIEHUU
B3bICKATCJIA.
OTBEeTCTBEHHOCTH [lonsiTve, ycnoBUsT W BHIBI OTBETCTBEHHOCTH 3a
3a HapyuleHHue HapyllIeHue 3aKOHO/IATENbCTBA 00 UCIIOJIHUTEIIbHOM
3aKoHOAATeJILCTBA PD MPOU3BOJICTBE.

00 HCHOJHUTEJILHOM
MPOU3BOJICTBE.

OTBGTCTBGHHOCTB 3a HCHUCIIOJIHCHUC HCIIOJIHHUTCIBHOT'O
JIOKYMEHTA TI0 CTIOpaM HEMMYIIIECTBEHHOTO XapaKTepa.

OTBGTCTBGHHOCTB 3a HCHUCIIOJIHCHUC HCIIOJIHHUTCIBHOT'O
JIOKyMEHTa OAaHKOM ¥ MHOM KPEAUTHOW OpraHU3aIuei.

OTBGTCTBGHHOCTB 3a HCBBIITOJIHCHUEC
TpebOBaHMl Cy/1IeOHOTO MPHUCTABA-MUCIIOJTHUTEIIS.

3aKOHHBIX

Ilpusnanue 7
HUCIIOJIHEHHEe  pelIeHui

[Tonatne u cnocoObl TPU3HAHUS PpEIICHUS OPraHoB
MHOCTPaHHBIX F'OCYAAPCTB.




OPraHoB HHOCTPAHHBIX MexnyHapoaHble JBYCTOPOHHHE W MHOTOCTOPOHHUE
rocyaapcrB. JIOTOBOPBI O PU3HAHWU U UCIIOJHEHUU PEIICHUI MHOCTPAHHBIX
CYyJIOB.

[Ipy3Hanue W HCIOJHEHHWE MHOCTPAHHBIX CYAEOHBIX
pelIeHuii B IpaBe Pa3BUTHIX 3apyOSKHBIX CTPaH.

[Ipy3Hanue W WHCMOJHEHHWE MHOCTPAHHBIX CYAEOHBIX
pewieHuii B mpase Pocculickont @enepanuu.

Paszpabotrumnk [[orieHT Kadenpsl rpakIaHCKOTO MpaBa U MpoIecca W MEKIyHApOIHOTO
YaCTHOTO IIpaBa
./{// / r 9 <5
L g A.A Ilyxapt

3aBenyromuii kagenpoi SHUP? A E.E.®ponosa
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Discipline Execution of decisions of commercial courts and
courts of general jurisdiction
Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

The  concept of
enforcement proceedings in
the Russian Federation, its
legal basis.

The notion of enforcement proceedings in the Russian
Federation.

Legislative and other normative legal acts of the
Russian Federation regulating enforcement proceedings.
International cooperation of states in the field of enforcement
proceedings.

The concept of voluntary and compulsory execution.

Persons fulfilling the
requirements of judicial acts
and acts of other bodies.

Bodies of compulsory execution. Service bailiffs, the
organization of its activities. The place, role and powers of the
justice bodies in the organization and activities of the bailiff
service.

The bailiff, the legal basis of his activities.
Requirements for the person appointed to the post of bailiff, the
procedure for appointing and dismissing bailiffs.

Obligations and rights of bailiffs to ensure the
established order of the courts.

Obligations and rights of bailiffs-executors. Decisions
imposed by the bailiff-executor.

Responsibility of bailiffs, supervision and control over
their activities. Guarantees of legal and social protection of
bailiffs.

Remuneration of the bailiff-executor.

Other bodies, organizations and persons fulfilling the
requirements of judicial acts and acts of other bodies.

Persons involved in
enforcement proceedings.

Parties to the enforcement proceedings, their rights and
obligations. Succession in enforcement proceedings.

Participation of minors in enforcement proceedings,
their legal status.

Participation in the enforcement proceedings of
representatives of the parties. The concept and types of
representatives in the enforcement proceedings, the legal
grounds for representation. Persons who can not be
representatives. Powers of the representative.




Participation in the executive production of translators
and professionals, their rights and responsibilities.

Participation in the enforcement proceedings of
witnesses, their rights and duties.

Grounds for The concept and types of jurisdictional acts to be
execution and enforcement | enforced.
documents. The age of Types of executive documents. Requirements for
execution. executive documents. Consequences of violations of
requirements for executive documents.

Terms for presenting executive documents for
execution. A break in the period for the presentation and
restoration of the missed deadline for the submission of an
executive document for execution.

General rules of Grounds and terms for the initiation of enforcement

enforcement proceedings.

proceedings. The concept and types of enforcement measures,
the grounds for their application.

Peculiarities of execution of executive documents on
several executive proceedings

Time and place of execution of executive actions.
Search for a debtor, his property or a child's search ..

Postponement, installment of execution of judicial acts
and acts of other bodies, changing the manner and order of their
execution. Adjournment of executive actions.

The concept, grounds and terms of suspension of
enforcement proceedings. Cases of mandatory suspension of
enforcement proceedings.

The concept and grounds for the termination of
enforcement proceedings, its legal consequences.

The end of the enforcement proceedings.

Expenses for the performance of executive actions, the
procedure for their reimbursement.

Protection of the rights of the recoverer, the debtor and
others in the performance of executive actions.

The foreclosure of
the  debtor's  property
(general provisions).

The concept and ways of foreclosure on the debtor's
property (inventory, seizure, forced sale).

Procedure for foreclosure on the debtor's cash. The
foreclosure of the debtor's money in foreign currency.

Procedure for foreclosure on the debtor's property.
Enforcement of the debtor's property held by third parties.
Foreclosure on mortgaged property. Property that can not be
recovered. Assessment of the debtor's property. The order of
satisfaction of the claims of the collectors.

Seizure of the debtor's property, its storage. Realization
of the arrested property.

Distribution of recovered amounts between recoverers.
Transfer to the recoverer of the items specified in the court
decision.




Execution of The foreclosure of wages and other types of income of
decisions in respect of | the debtor-citizen. The amount of deductions and the procedure
citizens. for calculating them.

Types of income that can not be recovered.
The order of recovery of alimony and debts on alimony
obligations.
Execution of penalties in the form of a fine and
confiscation of property.

Execution of The foreclosure on the money of the debtor-
decisions in respect of | organization.
organizations. The foreclosure of other property of the debtor-

organization.

The order of seizure of the property of the debtor-
organization and its implementation. Measures to enforce the
enforcement document.

Procedure for foreclosure in the course of
reorganization and liquidation of the debtor-organization.
Preparation, timing and order of bidding.

Execution of disputes
of non-property nature.

General conditions of execution for non-property
disputes.

Consequences of non-enforcement of the executive
document on reinstatement at work.

Execution of the executive document on eviction of the
debtor.

Execution of the executive document
encumbrance of the recoverer.

on the

Responsibility for
violation of the RF
legislation on enforcement
proceedings.

The concept, conditions and types of liability for
violation of legislation on enforcement proceedings.

Responsibility for non-execution of an executive
document on disputes of non-property nature.

Responsibility for non-execution of an executive
document by a bank and other credit organization.

Responsibility for non-compliance with the legal
requirements of the bailiff-executor.

Recognition and
enforcement of decisions of
bodies of foreign states.

The concept and ways of recognizing the decision of
bodies of foreign states.

International bilateral and multilateral treaties on the
recognition and enforcement of foreign judgments.

Recognition and enforcement of foreign judgments in
the law of developed foreign countries.

Recognition and enforcement of foreign judgments in
the law of the Russian Federation.

Author: Associate Professor Civil Law and Procedure and International private law
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Dedepanvroe 20cyoapcmeeHHoe asmMoHOMHOE 00PA308amebHOe YupercOeHUe 8biCUuLeco
obpaszosanus « Poccutickuii ynusepcumem opyicovl Hapooos»

FOpuouueckuit uncmumym
AHHOTAIIUA YYEBHOM TUCITATIIUHBI

O0pa3zoBaTenbHas mporpaMma

40.04.01 FOpucnpynenuus «I['paxmaaHckoe NpaBo; NpeanpUHUMATEIbCKOE PaBo, ceMeiiHoe
NMPaBo, MEKIYHAPOAHOE YaCTHOE NPaBo», « KopnopatuBHbIi
pUCT», «['pakIaHcKuil npouecc, apouTPaKHbIH MPOIECC)

(HaumeHogamue o6pa308amMenbHOl NPOSPAMMbL (NPOPuL, cneyuarusayus)

HanmeHnoBaHMe 1M CUMILTHHBI Ilpasosoe pezynuposanue moKenuzayuu 6
2pasCOAHCKOM 0bopome
O0bEM TUCHUNJIMHBI 3 3E (108 ugac.)
Kpatkoe coaep:xanue THCHHMILINHBI
Ha3Banue pa3nenoB (Tem) Kparkoe conepskanue pasaesioB (TeM) TUCHMILIAHBI:
AMCHMILINHBI
O0mast xapakTepucTHKA, Knaccupukauus u anroputmsl  (QYHKIHOHUPOBAHUS
coJep:xkaHue U HANPABJICHUS pacmpeenéHHBIX MacIITaOUPyEeMBIX PEeCTPOB, M WHBIX
pa3BUTHS HUPPOBBIX TEXHOJIOTHIA. KOMIIOHEHTOB « HaycTpum 4.0»;
OO1m1ast XapaKTepUCTHKA TEXHOJIOTUH OJIOKYEHH;
CoBmMmenieHnue MPUHIIUIIOB TPaHCIapEHTHOCTH,
KOH(UIEHITMATEHOCTH KPHUIITO3AIUTHI JTAHHBIX

(uHbOpPMAIIMM) W HCIOJB30BAHHE  DJIEKTPOHHO-
nuppoBol  MOANKUCHA B  paMKax  DIEKTPOHHOTO

JIOKyMEHTOO0O0pOTA;
Cdepsl mpumMeHeHUS M OTanbl pa3BUTHI LU(PPOBBIX
TEXHOJIOTUH.
TokeHH3anMs UMYLLECTBEHHOI0 AHanu3 TpPaKTUKH OINpeNeleHuss TOKEHOB U HX
000poTa ¥ CMapPT KOHTPAKTHI KJ1accu(uKanuy;
(camoncnoIHsieMble C/IeJIKH). [{udpoBsie mpaBa 1 MPOLECC TOKEHU3ALNUN aKTHBOB;

CMapT KOHTPAKTHI (CAMOHUCIIOIHSEMBIE CICNIKH) Kak
3JIEMCHT TOKCHU3allUuN:

- TOPSIOK  MEXKOTPAcICBOrO  B3aUMOJCHCTBUS  I10
COTJIACOBAHUIO YCIOBHI CMapT KOHTPAKTOB;

- BO3MOYKHOCTH TIPHUMEHEHHS CMapT KOHTPAaKTOB B

¢duHaHCOBOH u BO BHEIIHEOKOHOMUYECKOU
NESTEIIBHOCTH;
- UCIIOJIb30BAaHUE cMapT KOHTPAKTOB pu

OCYIIECTBJICHUU 3aKymoK (TOproB), B T.4. JUIs
rocyaapCTBCHHBIX U MYHUITUITIAJIBHBIX HYX]I.

Poccuiickuii u 3apy0e:KHbII ONBIT CpaBHUTENBHO-ITPABOBOM aHanu3 MPaBOBOrO
NMPaBOBOI0 PeryJiupOBaHUsA peryjaupoBaHus TOKEHHU3AIUU HMMYIIECTBEHHOT'O
TOKEHM3ALMH. obopora;

AHanM3 TPaKTUKHU 3apYOEIKHBIX FOPUCAUKITUI;
3akoHonarenbHass npaktuka P®, Pb u npyrux crpan
CHI / Tamoxennoro Coro3a;

Conepxanne W peanm3anus CTpaTeruii MUQPPOBOH
TpaHc(hopMaIiu:

- Vka3 llpesuaenta PO «O HauvoHaNbHBIX LENAX U
CTpAaTerMyecKuX  3ajadax  passurus  Pocculiickon
Oenepanun Ha nepuoA 10 2024 ronay;




- Hamumonanbnas nporpamma «lludpoBas s3xoHOMEKA
Poccutickoit denepanumny.

IIpoGaeMHBbIe acIeKThI U TEHAEHIIUN
TOKEHH3AlMH.

IIpakTuka u HopmaruBHoe perynuposanue [CO, IEO u
STO;

OcHOBHBIE HampaBJICHUS MPABOBOIO PETYIUPOBAHHS B
cdepe FinTech, PropTech;

[Ipobnembl C BKIIIOYCHHEM B KOHKYPCHYIO Maccy H
TPAHCIPAaHUYHBIM OAHKPOTCTBOM.

OcHoBBI KnOepOe301acHOCTH MH(POPMAIMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOW HHPPACTPYKTYPBI.

[IpaBoBbIE ~ PUCKM W  ACMEKTHl  HEJOMYILCHHS
MOIIICHUYECTBA U OTMBIBAaHMsI JIEHEKHBIX CpPEACTB B
paMKax TOKEH3MaIlMH aKTHBOB.

Pa3zpadoruuk:

JOTIEHT Kadeapbl TpakJIaHCKOTO IpaBa M Q%. C.B. Onuniios

nporecca u
MEX1YHapOJAHOIO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi
rPpaKJIaHCKOTO MpaBa U Mmpolecca u
MEX1yHapOJAHOTO YaCTHOTO MpaBa

E.E. ®poiosa
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Discipline Legal regulation of tokenization in civil circulation
/Assets’s tokenization
Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

General characteristics, content and
directions of digital technologies
development.

Classification and algorithms for functioning of
distributed scalable registries (ledgers) and other
Industry 4.0 components;

General characteristics of blockchain technology;
Combining the principles of transparency,
confidentiality of cryptographic protection of data
(information) and the use of an electronic digital
signature in the framework of electronic document
management;

Areas of application and stages of development of
digital technologies.

Tokenization of commercial turnover
and smart contracts (self-executing
transactions).

Analysis of the practice of defining the tokens and
their classification;

Digital rights and the asset tokenization process;
Smart contracts (self-executing transactions) as an
element of tokenization:

- the procedure for inter-industry interaction on
agreeing the terms of smart contracts;

- opportunities for using smart contracts in financial
and foreign economic activities;

- use of smart contracts in procurement (bidding),
including for state and municipal needs.

Russian and foreign experience in legal
regulation of tokenization.

Comparative legal analysis of legal regulation of
tokenization of property turnover;

Analysis of the practice of foreign jurisdictions;
Legislative practice of the Russian Federation,
Belarus and other CIS countries / Customs Union;
Content and implementation of digital transformation
strategies:

- Decree of the President of the Russian Federation
"on national goals and strategic objectives of the
development of the Russian Federation for the period
up to 2024»;

- National program "Digital economy of the Russian
Federation".

Problem aspects and trends in
tokenization.

ICO, ICO and STO practices and regulations;

Main directions of legal regulation in the field of
FinTech, Protech;

Problems with inclusion in the bankruptcy estate and

cross-border bankruptcy.




Fundamentals of cybersecurity of information and
telecommunications infrastructure.

Legal risks and aspects of preventing fraud and
money laundering in the framework of asset
tokenization.

Author:

Associate Professor of
Civil Law and Procedure and
International private law Department

Head of Department

o S.V. Odintsov

S35 oA E.E. Frolova




DedepanvbHoe 20cy0apCmeeHHoe

AaA6NOHOMHOE 06p03060m€ﬂb7-10€ yqpeofcdenue sblcuieco

obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyicovl HApoO08»

HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01 FOpucnpynenuus  «I'paxkaaHckoe NpaBo; NpeaANpUHUMATEIbCKOE NPaBo,
ceMeliHOe NMPaBo, MEKAYHAPOAHOE YaCTHOE IPaBo»,
«KopnopaTtusBHblii opucT?, «I'paxknanckuii mpouecc,
apOMTpaKHbIN MpoLece»

(HaumeHnoBaHUe 0OPA308aMENLHOU NPOSPAMMYL (NPOPULL, CheYUATU3AYUS)

HanmeHnoBanue JUCHUIITHHEBI

AKmyanvHle npodaemMbl 2par3cOanCcKo20 nPasa u npoyecca

O0BEM U CIUIIINHEI

6 3E (216 uac.)

Kpark

0¢ CoaecpKaHuEe TUCIHUITJIMHBI

Ha3zBanmue pa3jiesioB (Tem)
JTUCIUTITHHBI

Kparkoe cogepxanue pazaeoB (TeM) IMCIHUIIHHBI:

I'paxmanckoe U TOProBoe MpaBo
3apyOEKHBIX CTpaH

1. Tpancdopmarus TpaIAUIIMOHHOTO TE€PMAHCKOTO
IIPaBONOPSIIKA

2. @akropsl popMupoBaHUs OypiKya3HOTO IPAaBOCO3HAHUS
3. ®opMuUpoOBaHUE Pa3HBIX MOJEJIEH TOPrOBOrO IMpaBa

4. UcTtopuyeckue U TeOpeTHIEeCKUEe 00OCHOBAHUS «ICTICHH»
IIpaBa Ha YaCTHOE U MyOJUYHOE

5. I'maBHBIC MEU MIKOJIBI [IPaBa U UX 3aKPEIUICHUE B
3aKOHOJATEIbCTBE

6. cTropuueckue, connaabHble U UAECHHBIE IPEATIOCHIIKN
dbopMHUpOBaHMs TEPMAHCKON MTPABOBOM CEMbHU

7. ICTOpUKO-TIOIMTHYECKUE OCHOBAHUS (POPMUPOBAHUS
oO1mero npasa

8. CounanbHO-3KOHOMHUYECKHE TpodieMbl XX CT. U UX
OTpa’K€HHE B MOJUTUKO- IPABOBBIX JOKTPUHAX

I'paxxmanckoe npaBo PO 1. [Tpobnema onpeneneHus rpaHuI] YaCTHO- MPABOTO
perynupoBaHus B ripase PO
2. 3aja4n MOCTPOEHHUS CUCTEMBI HCTOYHUKOB
IPaKJaHCKOro npasa B PO
3. CoBpeMEHHOE MPEICTABIEHUE O TPAKIAHCKOM
3aKoHoaresbeTBe PO
4. [TpoGnemMbl MpUMEHEHHS ¥ TOJKOBAHUS HOPM
rpakJaHckoro npasa PO
5. [IpoGembl OCyIIeCTBIACHUS U 3aIIUThI CyObEKTUBHBIX
npas
6. [TonsiTHe ¥ BUIBI TPAXAAHCKON TPABOCYOHEKTHOCTH
7. HOpunnyeckue nuna: GopMupoBaHUE HOBOTO
3aKOHOJIaTEIbCTBA
8. Knaccudukanus o0beKTOB Ipa’kIaHCKOTO TpaBa U
€€ IePEMEHBI
9. [Ipobnems! knaccudukayu caeaok B PO
10. Onpenenenne U KiracCu(PpUKAIKs BEIIHBIX TIPaB B
JOKTPUHE U 3aKOHOJIaTEJIbCTBE
11. [Ipobnema knaccudukanuu 00s3aTeIbCTB
12. OO111e MoIOKEHHSI O IOTOBOPAX

N3menenus B ['TIK P® (2014- 1. Konuenuus Enunoro rpaxxianckoro

2016rr.)

MpoIECCyaJbHOro Kojekca PO.




2. O cyne6Hoit cucteme P® B cBsi3u ¢ 00beTMHEHHEM
CYZIOB O0IIIeH IOPUCAUKITNHI U apOUTPAKHBIX CYI0B U
co3nanus equHoro BepxosHuoro Cyna PO

3. Pedopma MHCTAaHITMOHHOCTH TPAXKIAHCKOTO
mporiecca.

[Ipunsatue Konexkca
aJIMUHUCTPATUBHOT'O IPOU3BO/CTBA
PO

1. ITpunsitue Kogexca anMUHUCTPATUBHOTO MPOU3BOCTBA
PO.
2. U3menenus B ['TIK PO B cBsi3u ¢ npunstuem KAC PO.

[Ipunstue @3 ot

29 nexabps 2015 roga N 382-D3
«O06 apouTpaxe (TpeTerickoMm
paszbuparenscTe) B PDy.

1. O6mas xapakrepuctuka 3 ot

29 nexabps 2015 roga N 382-03 «O6 apOutpaxe
(TperetickoM pazOupaTtenscTBe) B PDOy.

2. N3menenus B I'TIK P® B cBsi3u ¢ npuHATHEM 3aKOHA
00 apoutpaxe 2015r.

3. N3menenns B AIIK PO B cBs3u ¢ npuHATHEM 3aKOHA
00 apoutpaxe 2015r.

4. N3menenus B 3akoH Poccuiickoit denepaunu ot 7
urons 1993 roma N 5338-1 "O mexayHapoaHOM
KOMMepUYecKoM apoutpaxe"

Pa3zpabdorunkm:

JOLUEHT Kadeapsl TIpa)IaHCKOTO
nporecca

U MEXTyHApOJHOI0 YaCTHOIO IpaBa

JOILIEHT Kadenpsl
IpaXKIaHCKOTO MpaBa | mpoiecca
¥ MEXKTyHAPOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi

npaBa u

e e |

B.I'. Viabguumies

A< -~ E.Il. EpmakoBa
//( < (-{<‘/(/-~

— e ~_,1;/__/' E.E. ®poinosa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 Jurisprudence «Civil law; family law; international private law; business law»,
«In-House lawyer», Civil procedure, arbitration process

Discipline Current Issues of Civil Law and Procedure
Volume 6 Credits (216 hours)

Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

Civil and commercial law of foreign
countries

1. Transformation of the traditional German law

2. Factors of formation of the bourgeois sense of justice
3. Formation of the different models of commercial law
4. Historical and theoretical studies "division" of the
right to private and public

5. The main idea of the school of law and enshrined in
legislation

6. Historical, social and ideological prerequisites for the
formation of the German legal family

7. Historical and political base of the formation of the
common law

8. Socio-economic problems of the XX century. and
their reflection in political and legal doctrines

Civil Law of the Russian Federation

1. The problem of determining the boundaries of
particular legal regulation in the Law of the Russian
Federation

2. The tasks of constructing the system of civil law in the
Russian sources

3. The modern concept of the civil law of the Russian
Federation

4. Problems of application and interpretation of the
norms of the civil rights of the Russian Federation

5. Problems of realization and protection of rights of

6. Concept and types of civil legal

7. Legal entities: the formation of new legislation

8. Classification of objects of civil law and its changes
9. Problems of classification of transactions in the
Russian Federation

10. Definition and classification of real rights in doctrine
and legislation

11. The problem of classification of obligations

12. General provisions on contracts

Changes to the Civil Procedure Code
(2014-2016gg.)

1. The concept of the Common Code of Civil Procedure
of the Russian Federation.

2. On the Judicial System of the Russian Federation in
connection with the merger of courts of general
jurisdiction and Commercial courts and the creation of a
single Supreme Court

3. Reform of the level in civil process

The adoption of the Code of
Administrative Proceedings of the
Russian Federation

1. Adoption of the Code of Administrative Proceedings
of the Russian Federation.

2. Changes in the Code of Civil Procedure of the Russian
Federation in connection with the adoption of the CAS




Code.

Adoption of the Federal Law of
December 29, 2015 N 382-FZ "On
arbitration in the Russian Federation."

1. Overview of the Federal Law of December 29, 2015 N
382-FZ "On arbitration in the Russian Federation."

2. Changes in the Code of Civil Procedure of the Russian
Federation in connection with adoption of the Law on
Arbitration 2015.

3. Changes in the Commercial Procedure Code in
connection with the adoption of the Law on Arbitration
2015.

4. Changes in the Russian Federation Act of July 7, 1993
N 5338-1 "On International Commercial Arbitration"

Author:

Associate Professor of
Civil law and Procedure and
International private law Department

Associate Professor of
Civil law and Procedure and
International private law Department

Head of Department

€ / = V.G. Ulianischev
/

/;/ pRX 22 /(7 ~ E.P. Ermakova

@ 24 E.E. Frolova




DedepanvbHoe 20cy0apCmeeHHoe

AaA6NOHOMHOE 06p03060m€ﬂb7-10€ yqpeofcdenue sblcuieco

obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyicovl HApoO08»

HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01

Opucnpynen  «['paxxnanckoe npaBo; NpeANpUHUMATEIbCKOE MPaBO, CEMEUHOE ITPaBo,
Ust MEXKIYHAPOJHOE YacTHOE ITpaBoy, «KoprnopatuBHbINA OPUCTY, «I paxkaaHCKUH
MPOILIECC, apOUTPAKHBIN MPOIIECCH

(HaumeHoBaHUe 0OPA308aMENLHOU NPOSPAMMYL (NPOPULL, CREYUATU3AYUS)

HanmeHoBanue JUCHUIITHHBI

Hcemopua nayku mamepuanbHozo u RPOUeccyaibHozo
2PasHCcOaHCKO20 U MPy006020 npasa

O0BEM U CIUIIINHEI

4 3E (144 uac.)

Kpatk

0€ COACPKAaHUEC TUCIHUIIJIUHDBI

Ha3Banue pa3nenoB (Tem)
JM CITUTIJINHbI

Kparkoe coneprxkanue pasaesioB (TeM) IMCHUIINHBI:

[{uBUIMCTHYECKHE HWCCIICIOBAHUS B
BBICIIINX yLIGGHBIX 3aBCACHUAX
JIOPEBOTIOLIMOHHOM Poccun

Hauano rpaxaaHCKoO-paBOBBIX HcclenoBanuid B Poccum
(MockoBckuit  yHuBepcuter, cepenquHa  XVIII  B.).
Hearenbnocts @.-I. Hunwsres. Tpyasl JlecHuikoro u
Tperbsikosa.

VYyeHne TpaXIaHCKOrO TMpaBa B  POCCUUCKUX
yauBepcurerax XIX B. VYupexaeHue YHUBEPCUTETOB B
[TerepOypre, Kazanum u XapekoBe, JleMHUJIOBCKOTO JUIles B
SpocnaBne M e€ro 3HAaYEHUE I TPAXKIAHCKO-IIPABOBBIX
HUCCIIENOBAaHUMN.

OOmiast ~ xapakrtepuctuka  pabOoT  pOCCHICKHX
nuBWINCTOB: «KpaTkoe pyKOBOJICTBO K CHCTEMATHYECKOMY
MO3HAHUIO TPAXKIAHCKOIO YacTHOro mpaBa Poccum»
Tepnanya, «HauanpHble OCHOBaHUSI POCCUHCKOTO YaCTHOTO
rpaxzaanckoro mnpasa» B.KykonbHuka, «OnelT HauepTaHus
POCCHICKOro YaCTHOTO IPaKJAHCKOTO paBa»
BenbsimunoBa-3epHoBa, UX 3HAYCHUE.
OtTpaxkeHre UJEW IIKOJbl €CTECTBEHHOTO IpaBa U
HUCTOPUYECKOU LIKOJIbI rpaBsa B POCCUMCKHX
[ABWJIMCTUYECKHUX UCCIETOBaHUIX XIX B.
OcHOBHbIE WHCTUTYTBI IPaKJAHCKOTO npasa B
HCCIIEI0BAHMSX JIOPEBOITIOLMOHHBIX POCCUICKHX
MIPaBOBE/IOB.
CnenuanbHble  MCCIENOBAHMS  OTIEIBHBIX T'PaXIAAHCKO-
MIPABOBBIX WHCTUTYTOB POCCUMCKUMHU LUBUIUCTaMH. PaObOThI
N.E.Ourensman, B.W.I'onesunckuii, H.M1.Hepcecosa u np.
KommiiekcHoe  paccMOTpeHHWE  OCHOBHBIX ~ MHCTUTYTOB
rpakaanckoro npasa Poccuu B MoHorpadusx um ydeOHHKAX
M0 TPaXIAHCKOMY TpaBy. MeTOAONOTUsl T'pakIaHCKOTO
npaBa B ydeOHuke J[[.M.Meitepa «Pycckoe rpaxkmaHckoe
npaBo». OcobenHoct Meromonoruu «Kypca rpaxgaHcKoro
npaBa» K.IL.ITo6emonocmera. Barmsaer K.J[.KaBenmna nHa
MECTO TPaKJAHCKOTO IpaBa B CUCTEME IMpaBa. YUECOHUKU H
KOHCITEKTBI JEKIHN o TPAXKIAHCKOMY paBy
KM .Mansimesa, I'.®.lepmenesuua,  H.JI./{roBepHya,
BacbskoBckoro u ap.

Boz3penus JIOPEBOJIIOLIMOHHBIX poccuiickux

LIUBUJINCTOB Ha KO (DUKAITHIO TPaKIAHCKOTO




3akoHomarensctBa  (Tpyasl  C.B.ITaxmana  «Mcropus
Koau(uKanuu IPaX1aHCKOI0 paBay, «O06b1YHOE
rpaxjaaHckoe npaBo Poccumn») u noneMuka o kogudukanuu B
nocienHen tpetu XIX B.

Hccnenoanus CYILIHOCTH
TPaXXAAHCKOTO IpaBa B COBETCKOU
IIPaBOBOI HayKe

CyxaeHusi 0 HayaJlax MOCTPOCHHS TPaKIaHCKOTO MpaBa Mpu
COIMAJIU3ME B COBETCKOW MpaBOBOM JuTeparype. Barismb
A.X.T'oiix0apra, [L.N.Cryuku, E.b.Ilamykanuca,
C.1.AcKHa3us Ha MOHATUE U NIPEIMET IPaXKJaHCKOTO MpaBa.
OYyHKIUM HAYKH COBETCKOIO TpaXkJIaHCKOTrO IIpaBa IO
OTHONICHUIO K TPaKJaHCKOMY 3aKOHO/ATEIbCTBY.

CoBerckass IMBUJUCTUYECKAss Hayka O  COJEpKaHUHU
IPaXXAaHCKOTO MTPaBOOTHOILIECHUSI.

OcHOBHbIE WHCTUTYTBI IPaKJAHCKOTO nmpaBa B
HCCJIEIOBAHUSIX COBETCKUX MTPaBOBEJIOB.

Yuenue 0 I'PaKIaHCKOU IPaBOCYOBEKTHOCTH
(E.b.ITamykanmuc, A.I'.T'oiix6apr, [I.N.Cryuka,
b.b.YepenaxuH, A .B.BeHeaukTos, C.1.Acknazuii,

I0.K.Toncroni, H.I'AnexcanapoB u  nap.  [lonsatus
«IIPaBOCIOCOOHOCTb» U KOMIETEHLUS» B KOHTEKCTE TEOPHH
XO34MCTBEHHOIO IIPaBa.

Yuyenue o mpaBe cooctBeHHocTH (J.M.I'enkun,
C.M.KopHees, b.C.MapTbiHOB, I"'H.Amdureatpos,
A.B.Benenukros, JI.A.I'uanoypr, Kapacc A.B.).

Jlnunas coOctBenHocts rpaxnaaH: (P.O.Xanduna,
A.A.Epomenko, B.A.TapxoB).

Yuenue 00  oOs3atensctBax  (M.M.Arapkos,
N.b.HoBunkuii, K.A.I'page, JI.A.JIynn, O.C.Modde)
IIpaBoBOE perynupoBaHHEe dKOHOMHUYECKOU IEATEIbHOCTH B
CCCP.

Teopuss enmHoro rpaxgaHckoro mnpasa. Konuenunuu
rpakAaHCKOTO U XO3AMCTBEHHOrO TTpaBa.  XO3SMCTBEHHOE
3aKOHOJATEIbCTBO B KOHTEKCTE CHUCTEMbI COBETCKOI'O IIpaBa
Y CUCTEMBbI COBETCKOM IOPUINYECKON HAYKH.

[IpuHIIMTIBI COBPEMEHHOTO
POCCHICKOT0 rPaskJJaHCKOTO MpaBa u
METO/IbI IPAaBOBOT'O PETYIUPOBAHUS

OCHOBHBIE Havasa pOCCHIICKOTO rpak IaHCKOTO
3aKoHOAaTenbecTBa. OTpakeHUe NpPEICTaBICHUM O TpaBe U
nopsiIke, TpaBe U CBOOOJE, TMpaBe U OTBETCTBEHHOCTH,
IIpaB€ U PAaBEHCTBE, IpaBe U CIPABEIIUBOCTH, IIpaBE U
MOpaJIM B COBPEMEHHOMN POCCUMCKOM I'pakJIaHCKO-IIPABOBOM
perylIupoBaHHH.

[IpoGneMbl TPaBOBOM TEKCTOJOTUH: TPakIaHCKO-
MpaBoOBOE  3aKOHOTBOpYecTBO. [IpoOmembl  mpaBo-
3akoHonmpuMmeHeHus. FOpuauueckas cujga U MIPaBOBOE
JIEMCTBHE aKTOB I'PakJIaHCKOTO 3aKOHOJIaTEIbCTBA

HcTopusi BOSHUKHOBEHHSI 1 Pa3BUTHUS
HAyKH TPaXIAHCKOTO
npoleccyagbHoro npasa B Poccun

Bo3HukHOBEHHE M  pa3BUTHE PYCCKOTO IPa)IaHCKOTO
IIPOLIECCYaIBbHOTO MpaBa 10 peBosronuu 1917r.

Co3naHue CHUCTEMBl «HOBBIX» COBETCKHUX CYJOB IIOCIE
peomouuu  1917r. (1917-1936rr.). 3HaueHwe IEKpPETOB
B.M.Jleauna o cyne (1917-1918rr.). Ilepmerii I'TIK PO
1923r. n pa3BUTHE HAyKU TPaKJAHCKOTO IPOLECCYaTbHOIO
npasa B nepuog 1917-1936rr.




OcHOBHbBIE Hay4yHbI€ TPYAbl COBETCKUX MPOIECCYAIHCTOB B
nepuon 1936-1977rr.

Konctutynua CCCP 1977r. u ee BIMsHUE Ha TPaXKJaHCKOE
npoueccyanbHoe mpaso (1991-2003rr.).

Cyne6nas pedpopma B Poccun (1991-2003rT.)

OcHoBHBIE LI€TH U 3a1aud cyaeOHoi pedopmbl B Poccum.
Koucturymus PO 1993r. u ee ponb B mpoBeieHUN CyIe0HOM

pedopmsl.
OcHOBHBIE JTaIbl pedopmbr 001IerpaKIaHCKOTO
CYZOIIPOU3BO/ICTBA.

Coznanue M pa3BUTHE CHCTEMbl apOUTPAKHBIX CYIOB B
Poccuu. Ponw u 3Hauenue HoBbix ['TIK P® 2002r. u AIIK P®
2002 r. KpaTkast cpaBHUTEIbHAS XapaKTEPUCTHKA.

[TpoGnema co3ganusi CHCTEMbI aIMUHUCTPATUBHEIX CYJIOB.

VYyenne o0 ucke B
POCCHIICKOTO TPasKIaHCKOTO
IPOIECCyaTbHOTO TIpaBa

HayKe

Hctopust co3manus u pa3pabOTKH ydeHuss o0 HCKe B
COBETCKHUI 1 coBpeMeHHbIN nepuo. [TonsTue ncka B Tpynax
POCCHUIMCKHUX LIMBUJIUCTOB.

Pa3zpaboTka kateropuii cojepkaHusi U 3JIEMEHTOB HCKa B
TPyZAax pocCUCKUX HUBUIUCTOB. Kitaccudukanus uckos.
Kareropusi «mmpaBo Ha HMCK» B COBPEMEHHOM pPOCCUICKOMN
LIMUBUJIMCTHKE.

VY4yeHue o J0Ka3aTeNbCTBAX B HAyKe
POCCHICKOro Ipa’k1aHCKOT O
IpolecCyaabHOr o pasa.

Hcropus co3nanus u pa3paboTKH yUEHHs O JOKA3aTesIbCTBAX
B COBETCKUI Y COBPEMEHHBIN IIEPUO.
[TonsiTe NOKa3aTENbCTB M AOKA3BIBAHMS B IPAKIAHCKOM H

apOMTpa)XHOM TpoleccyanbHoM mpaBe. Kiaccudukarms
JI0Ka3aTeIbCTB.
[IpoGnembl KaTeropwii OTHOCHMOCTH U JOMYCTHMOCTH

JIOKa3aTebCTB.
M3MeHeHus MPUHIUIIOB B IPAXKIAHCKOM CYIONPOU3BOJICTBE.
OtnenbHble cpencta AokaspiBanus. AITK PD 2002r.

Mcropusi CTaHOBIEHUST U Pa3BUTHUA
[POCCUICKON HayKH TPYJIOBOTO IIpaBa B
IMOPEBOIIOLMOHHBIN niepuoAa (mo 1917

r.).

Pa3zBuTne npombiluieHHOr0 npousBoacTBa B Poccun  u
MOSIBJICHHE HOBOTO THIA OOIIECTBEHHBIX OTHONICHHH —
HaeMHOro Tpynda Ha (abpukax u 3aBogax. IlosBienue
¢dbabpudHOTO 3aKOHOJATENbCTBA. JKOHOMHYECKas OoprOa
pabounx Kak OfHA W3 TJIABHBIX MPUYMH TMPUHSATHS 3aKOHOB
00 OTHOIIEHUAX (paObpukaHTOB W pabouux, 3aIIUTe
paboTaronMX TMOAPOCTKOB U JKCHIIUH, JEATEIbHOCTH
babpuvHON WHCIEKIMU W Ap. YCTaB O MPOMBIILICHHOM
tpyne 1913 roxa.

[TosiBeHMe Hay4YHBIX MCCIENOBAaHWA O HAEMHOM Tpyle B
chepe rpaxnanckoro mpasa (80-e rogsl X1X B.). IlepBwie
paboThl 0 MpaBOBOM peryiupoBanuu (padbpuyaHoro tpyaa (
Huccenosnuy  JLM.  Hcrtopusi  3aBojacko-paOpudHOTO
3aKoHO1aTenscTBa B Poccuiickoit mmnepuu, 1883-84 r.r.)
OcnoBuble HayuHble pa®oTbl mpod. Tams JI.C. o yacTHOM
MPOMBIIIJIEHHOM TpaBe, MPOMBIIIEHHOM pabodeM J0roBOpe
U €ro TMpHUpPOJAC, OTIMYHOM OT TPaKTAHCKO-TIPABOBBIX
JIOTOBOPOB. 3HaueHHE HAay4HBIX OTKpbITHH mpod. Tams JI.C.
JUTSI TATBHEUINETO Pa3BUTHSI HAYKU TPYAOBOTO MPaBa.

Hayka TpymoBoro mpaBa B COBETCKHil
[IEPUOLI.

Hctopuueckue »STambl pa3BUTUS COBETCKOTO TPYIOBOIO

3aKOHOJATEILCTBA. Komudukanus TPYZIOBOTO
3akoHonarenscTBa (K30T 1918 1., K30T PCOCP 1922 r1.).
OcHoBrl 3akoHogarennscTBa Coroza CCP AU COIO3HBIX

pecniyonuk o tpyae 1970 r. kak  OOIIECOIO3HBIA aKT
TPYJIOBOTO 3aKOHO/1aTEIHCTBA.
TpynoBoe mpaBo B MapTHUHHBIX MPOrpaMMax COBETCKOU

Poccun. Ux BausHue Ha (QopMHpOBaHHME OCHOBHBIX




MPUHIIMIIOB COBETCKOrO TPYIOBOrO IMpaBa U NOHATUHHBIN
amnmnapar TPyAOBOr0 3aKOHOJATENIbCTBA.

Hayunble wuccnenoBaHuss B 00JIacTH TPYJOBOTO IpaBa,
pa3paboTKa U CO3JaHKHE TEOPUU COBETCKOTO TPYAOBOTO IpaBa.
BHauenne pabor J[loramoBa B.M., Boiituackoro M.C. u
npyrux y4deHbix B 20-e rogsl XX B.; paboThl AjeKkcaHapoBa
H.T"., [Tamepctauka A.E. u npyrux B 40-¢ u 50-e rogst XX B.
Pa3BuTHE HaykM TpPyAOBOrO MpaBa B MOCIEIYIOLIHUE TOJIbI
COBETCKOM BJIACTH.

Hayka TpynoBoro mpaBa COBpEMEHHOM
Poccun.

Koncturynust P® 1993 r. o conuanbHbIX U TPYJIOBBIX MpaBax
rpaxkgaH Poccuu, oTpakeHHe B KOHCTUTYLIMOHHBIX HOpMax
M3MEHEHUHN B IIOJINTUYECKOW M HKOHOMHYECKON IKHU3HHU
Poccun. OcBOOOXIEHHE TPYAOBOTO 3aKOHOAATENHCTBA OT
MICOJIOTMYECKON OKpPACKH, 3aKpeIICHHE B HOpMax IpaBa
PBIHOYHBIX SKOHOMHUYECKUX OTHOLIEHUH. OpueHTanusi Ha
IIPUHLUIIBL U HOPMBI MEXIYHApOJHOTO TPYAOBOrO IIpaBa.
[Ipunatue TpynoBoro koxexca Poccuiickoir denepaunuu.
BHaueHne UM OO0mIas  XapakTepUCTUKA HOBOTO  aKTa
KonuuKanuyu TpymoBoro 3akoHomaTenbcTBa Poccun. Hayka
TPYAOBOTO TpaBa B MEPUOJ SKOHOMHUECKHUX MPeoOpa3zoBaHUiA
M BBIPAOOTKU TOCYAApCTBOM COLIMAJIBHO-TPYAOBON MOJIUTUKH
B Omkaiimue rogsl. MccnenoBanue poCCUIMCKUMU YYSHBIMH
TEHJCHUMN pa3BUTUS M COBEPILICHCTBOBAaHUS  IPABOBOrO
PETYIMPOBAHUS TPpyAa M €ro OTAEIbHBIX HHCTHUTYTOB IpPHU
[epexoie K ppIHOYHOM SKOHOMHUKE.

Pa3paborumnkmn:

JOLIEHT Kadenpsl

['pakianckoro mpasa U mpotecca

Y MEXIYHAapOJHOI0 YACTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi

Rl E.Il.PycakoBa

IO E.E.®ponosa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

40.04.01 Jurisprudence

Educational program

«Civil law; family law; international private law; business law»,
«In-House lawyer», «Civil procedure, arbitration process»

Discipline The history of substantive and procedural civil and labor law
Volume 4 Credits (144 hours)

Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

The civil law studies at higher
educational institutions in pre-
revolutionary Russia

The genesis of civil law studies in Russia (Moscow University, the
middle of the XVIII century.). The science activities of F.G.
Dilthey. Studies of Desnitsky and Tretyakov.

The doctrine of civil law in Russian universities in XIX century.
The establishment of universities in St. Petersburg, Kazan and
Kharkov, Demidov Lyceum in Yaroslavl and its implications for
civil law studies.

General characteristics of the works of the Russian lawyers: "The
brief guide to the systematic knowledge of Civil Private Law of
Russia" Terlaicha, "The initial foundation of the Russian private
civil law" V.Kukolnika, "Experience Inscription of Russian private
civil law" Sonya-Zernov, their value.

The ideas of natural and historical law school in Russian civil law
studies in XIX century.

The basic institutions of civil law in the lawyers studies of pre-
revolutionary Russian.

Special studies of individual civil and legal institutions by Russian
jurists. Works I.E.Engelman, V.I.Golevinsky, N.I.Nersesova and
others.

A comprehensive review of the basic civil rights of Russian
institutions in monographs and textbooks of civil law. The
methodology of civil law textbook D.[.Meyera "Russian civil law."
Features of the methodology of the "Course of civil rights" K.
Pobedonostsev. K.D.Kavelina views on the place of civil law in the
legal system. Textbooks and lecture notes of civil law
K.I.Malysheva, G.F. Shershenevich, N.L.Dyuvernua, Vaskovsky
and others.

The views of the pre-revolutionary Russian lawyers on the
codification of civil law (works S.V.Pahmana "History of the
codification of civil law", "Average Russian civil law"), and
controversy about the codification in the XIX century.

The studies of nature civil law
in the Soviet legal science

The view on the basis of civil law under socialism in the Soviet
legal literature. The views of A.H.Goyhbarga, P.I.Stuchki,
E.B.Pashukanisa, S.I.Asknaziya on the concept and the subject of
civil law.

Functions of Science of the Soviet civil law.

Soviet science of the content of the civil legal relation.

The basic institutions of the civil law in the studies of Soviet
lawyers.

The doctrine of the civil capacity in the science of Soviet The
doctrine of civil law (E.B.Pashukanis, A.G.Goyhbarg, P.I.Stuchka,
B.B.Cherepahin, A.V.Venediktov, S.I.Asknazy, Yu.K.Tolstoy, NG
Aleksandrov and others. The concepts of '"capacity" and




competence "in the context of the economic theory of law.

The doctrine of the right of ownership (D.I.Genkin, S.M.Korneev,
B.S.Martynov, G.N.Amfiteatrov, A.V.Venediktov, L.Ya.Gintsburg,
Carasso AV).

The personal property of citizens: (R.O.Halfina, A.A.Eroshenko,
V.A.Tarhov).

The doctrine of the obligations (M.M.Agarkov, 1.B.Novitsky,
K.A.Grave, L.A.Lunts, O.S.loffe)The personal property of citizens:
legal institution and an economic phenomenon (R.O.Halfina,
A.A.Eroshenko, V.A.Tarhov).

The doctrine of the obligations (M.M.Agarkov, I1.B.Novitsky,
K.A.Grave, L.A.Lunts, O.S.loffe)

The legal regulation of economic activity in the USSR.

The theory of a unified civil law. Concept of civil and commercial
law. Economic legislation in the context of the Soviet legal system,
and the system of Soviet jurisprudence.

The principles of modern
Russian civil law and methods
of legal regulation

The basic principles of Russian civil legislation. Reflection of ideas
about law and order, human rights and freedoms, rights and
responsibilities, rights and equality, law and justice, law and
morality in the modern Russian civil-law regulation.

Problems of legal textual: civil lawmaking. Problems of legal and
application of law. The legal validity and legal effect of acts of civil
legislation

The history of the science
development of the civil
procedural law in Russia

The emergence and development of Russian civil procedural law
before the revolution of 1917.

Creating the system of "new" Soviet courts after the 1917
revolution. (1917-1936gg.). Meaning Lenin decrees of court (1917-
1918gg.). The first Civil procedural code in 1923 and development
of the science of civil procedural law in the period 1917-1936gg.
Main scientific works in the Soviet period of civil procedural law in
1936-1977gg.

The Constitution of the USSR 1977 and its impact on civil
procedural law (1991-2003gg.).

Judicial reform in Russia (1991-2003gg.)

The main goals and objectives of the judicial reform in Russia.
Constitution of the Russian Federation in 1993 and its role in
judicial reform.

The main stages of the reform of general civil proceedings.

Creation and development of arbitration courts in Russia. The role
and importance of the new Code of Civil Procedure of the Russian
Federation, 2002.

The problem of establishing the system of administrative courts.

The teaching about the lawsuit
in the science of the Russian
civil

procedural Law

The history and development of the doctrine of the claim in the
Soviet and modern periods. The concept of the claim in the works
of Russian lawyers.

Development of content categories and items

lawsuit in the works of Russian lawyers. Classification of lawsuits.
The category of "right of action" in the modern Russian civil law.

The doctrine of the evidence in
the science of the Russian civil
procedural law

The history and development the doctrine of the evidence in the
Soviet and modern periods.

The concept of evidence and proving in civil and arbitration
procedure. The classification of evidences.

The categories of relevance and admissibility of evidence.

The evaluation of evidences in the new Code of Civil Procedure of
the Russian Federation, 2002. The changes in the principle of civil
proceedings.




Arbitration code of the Russian Federation.

The history of formation and
development of Russian
science of labor law in the pre-
revolutionary period (until
1917)

The development of industrial production in Russia and the
formation of a new type of social relations - wage labor in the
factories. The factory legislation appearance. The economic
struggle of the workers as one of the main reasons for the adoption
of laws on the relations between manufacturers and workers,
protection of working adolescents and women, the activities of the
factory inspection and other. The Charter of the industrial labor in
1913.

The appearance studies of wage labor in the field of civil law. The
first study of the legal regulation of factory labor (Nisselovich L.M.
“’History Factory, factory legislation in the Russian Empire, 1883-
84 %)

The main scientific work of proving Tal L.S. a private industrial
law, commercial contract work and its nature different from civil
law contracts. The value of scientific discoveries proving Tal L.S.
for the further development of the science of labor law.

The science of labor law in the
Soviet period

Historical stages of development the soviet labor legislation.
Codification of labor law (Labor Code 1918 of the Labor Code of
the RSFSR in 1922). Fundamentals of legislation of the USSR and
union republics about labor law in 1970 as an all-union act of labor
legislation.

Labor law in the consignment programs of the Soviet Russia. Their
influence on the formation of the basic principles of Soviet labor
law and the conceptual apparatus of labor law.

Scientific research in the field of labor law, development and
creation of the theory of Soviet labor law. The value of works
Dogadova V.M., Voitinsky I.S. and other scientists in the 20-ies of
XX century; research Alexandrova N.G., Pasherstnika A.E. and
others in the 40s and 50s of the twentieth century. The development
the science of labor law in the subsequent years of the Soviet
power.

The science of labor law in
modern Russia

Russian Constitution of 1993 on social and labor rights of citizens
of Russia, reflected in the constitutional norms of changes in
political and economic life Russia. The labor laws release of
ideological coloring, binding rules of law in market-based
economic relations. Focusing on the principles and norms of
international labor law. The adoption of the Labor Code of the
Russian Federation. The value and general characteristics of the
new instrument codifying labor legislation Russia. The labor law
science in the period of economic transformation and development
of the state of social and employment policy in the coming years.
The researches by Russian scientists of the tendencies of
development and improvement of legal regulation in labor and its
individual institutions and transition to a market economy.
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HaumenoBanue JUCHHUIIIMHBI

Teopus zpasricoanckozo npasa

O0BEM TUCHUTIIIINHBI

3 3E (108 uac.)

Kpatkoe coaep:xaHue THCHHILINHBI

Ha3zBanue pa3nesioB (Tem)
JAMCIUTIJINHBI

Kparkoe coneprxanue pas3aesioB (TeM) IMCHUIINHBI:

Ilonsitue rpaxaaHCKoOro nmpaBa

I'paxxnanckoe mpaBo Kak yacTHoe mpaso. [Ipeamer, meton u
NPUHIUIIBI TPAKIAHCKO-TIPABOBOIO PETYIUPOBAHUSL.
Cuctemsl YacTHOTO MpaBa. Jlyannsm 4acTHOTO Ipaga.

Fpamaﬂckoe NPpaBOOTHOLICHUE

[TonHsITHE W 3NIEMEHTHI TPAYKAAHCKOTO TIPABOOTHOIIIECHHS.
[lonsTre, comepkanne U BUAB CYObEKTHBHBIX IPAKIAHCKHX ITPaB
1 00s13aHHOCTEH.

OOBEKTHI TPAKIAHCKIX PABOOTHOIICHUM,

Bupl rpaxaaHCKuX NpaBOOTHOIIEHUM.

HcTouyHNKHU rpaIaHCcKoro npasa

[ToHsATHE KCTOYHMKOB I'PAXKTAHCKOTO TIPaBa.

AKTBI TPa)XIaHCKOTO 3aKOHOIATEIbCTBA W TIOJ3aKOHHBIC
AKThI.

Pone  0oObIKHOBEeHWI © 0OBIYAaCB B  pEryJupOBAaHUU
OTHOIIECHHUI UMYIIECTBEHHOT'0 000pOTa.

[loHsATHE WM 3Ha4YEeHHE CyNEeOHOro TpereneHTa B CHCTEME
o01miero mpasa.

I'paxnancko-nmpaBoBoii cTaTyc
(pusnyeckux aun (rpaskaaH)

[onsaTue u conepkaHue rpak JaHCKON MPAaBOCIIOCOOHOCTH.
[Tonsitne neecnocoOHOCTH (U3MUECKUX JUIl (TpakaaH).
Conepxanne  1eecioCOOHOCTH ~ HECOBEPILEHHOJETHUX.
Omancunanus.  IlpeanpuHuMarenbckas — J1€ATEIbHOCTh
rpaKTaHHUHA.

Orpannuenne naeecrnocooHocTu. [Ipu3HaHWEe TpakaaHWHA
HEJIeeCIIOCOOHBIM.

IOpuanyeckne Jimna Kak cy0beKThbI
rpakIaHCKHUX MPABOOTHOIICHU I

[TonsTHE M TPU3HAKU IOPUANYECKOTO JIUIIA.
[IpaBoCcyOBEKTHOCTh rOpHaAMUYecKkoro Jymma. [Ipunanum ultra
vires B ccTeMe O0ILEero mpasa.

Knaccudukanust OpUIddecKux JIAI B POCCUUCKOM U
3apy0OeKHOM 4acTHOM IIpaBe.

[Topsimoxk u cmocoObl  co3MaHUsl  IOPUAMYECKUX  JIMII.
[Ipekparienue neaTeIbHOCTH IOPUAUYECKOTO JIUIIA.

OO0BeKTHI rPaXkIaHCKUX
NPaBOOTHOIIEHUI

[onsartue u Buabl 00BEKTOB IPaXKTaHCKUX MPABOOTHOIICHUH.
Bemu n ux xnaccupukanus.

Jlenbru ¥ 1eHHble OyMarm B CcHCTeMe OOBEKTOB
IPaXXAAHCKUX ITPABOOTHOLICHU.

Hemarepuanbhblie Onara.

HevictBug u ycnyru. DupMeHHOE HAMMEHOBAaHUE.




OcHoBaHUsI BOSHMKHOBEHUS,
U3MeHEeHHUsl U IPeKpaLleHust
rPa;KIAHCKUX NMPABOOTHOIIEHU

[ToHsiTHE M BUABI IOPUAWYECKUX (DAKTOB B TPa)kITaHCKOM
npaBe.

[Monstue cnenku. Kinaccudukamnms caenox..

VYcnoBus NEUCTBUTEIILHOCTHU CHEIIOK. Bunnl
HEJICUCTBUTENbHBIX  clenoK. [IpaBoBble  mocimencTBus
MIPU3HAHUS CICJIKY HEICUCTBUTEIIHLHOMN

OcymecTBiIeHHe TPAKIAHCKUX MIPaB
U HCIIOJIHEHU e
o0si3anHocTeii. [IpaBo Ha 3amuTy

[lonatne cyObEKTUBHOTO TPAKAAHCKOTO MpaBa M MPEIeIb
€r0 OCYIIECTBIICHHUS.

[IpencraBuTenbCeTBO, €ro MOHATHE U BUIBLJ[OBEpEHHOCTD.
[lepenoBepue.

Crioco0bI 3aIIUTHl TPAKIAHCKUX MIPAB.

CpokH ocylIecTBJICHHUS M 3aLUThI
rPaKIAHCKUX NPAB

[ToHsiTHE M BUABI CPOKOB B TPAXKIAHCKOM IpPaBeE.
Ilonstue wuckoBol naBHOCTU. IIpuMeHEeHHE HMCKOBOM
JTaBHOCTHU. BoccTaHOBIIEHNE CPOKA HCKOBOM JIaBHOCTH.

IIpaBo coOcTBEHHOCTH U Ipyrue
Bell[HbIE TpaBa

[TonsiTHE M cosiep:kaHue TpaBa COOCTBEHHOCTH.

BCH_IHBIC HpaBa JIUII, HC ABJIAIOIINXCA CO6CTB€HHI/IKaMI/I.
OOmass  cOOCTBEHHOCTb: IOHSATHE W  OCHOBAHHSA
BO3HUKHOBCHU .

3amuTa nmpaBa COOCTBEHHOCTH U JIPYTUX BEIIHBIX TPAB.

HOHﬂTl/Ie, BH/IbI 00513aTeJILCTB M HX
HCIIOJTHCHUC

[Tonstre obs3arenscTBa. OCHOBHBIC BHIBI 00S3aTENBCTB.
[lepemena nui B 00s13aTeNbCTBE.

Hcnonnenne ob6s3arenscTB. [IpuHyanTensHOE HCIIOTHEHUE
00513aTeNIbCTB B HAType B 3apyO0eKHOM I'pakJTaHCKOM TIpaBe.
ObecneueHne NCIOIHEHUs 0053aTEIIbCTB.

OcHOBaHMsI IPEKPAIICHUS 0053aTENBCTB.

OTBETCTBEHHOCTH B IPAKIAHCKOM
npase

IToHATHE M BUABI IPAKIAHCKO-IIPABOBOM OTBETCTBEHHOCTH.
OTBETCTBEHHOCTH 3a HapyllleHUE 0053aTeIbCTB.
I'paxxnanckoe npaBOHApYLIEHHWE (JIENMKT): TIOHATHE H
coctaB. OTBETCTBEHHOCTD 3a IPUYNHEHUE BPEa.
OcHOBaHMSI OCBOOOXAEHUS OT TPaXTAHCKO-TIPABOBOM
OTBETCTBEHHOCTH.

Pa3zpaboTumnkm:

JOTICHT KadeIphl

I'paxxmanckoro mpasa u mpoiecca

1 MEXIYHApOJIHOTO YaCTHOTO MTpaBa

3aBenyrommii kageapoi

O.B.IIpoTomnomnosa

— oA E.E.®ponosa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 "Civil law; enterprise law; family law; international private law",

Jurisprudence  «In-House lawyer»

Discipline Theory of civil law

Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

The concept of civil law

Civil law as a private law. The subject, the method and
the principles of civil law regulation.
Systems of private law. The dualism of private law.

The civil legal relations

The concept and elements of civil legal relations.

The concept, content and forms of subjective civil rights
and obligations.

The objects of civil law relations.

Types of civil relations.

Sources of civil law

Sources of civil law

The concept of civil law sources.

Acts of civil legislation and regulations.

The role of usages and customs in the regulation of
relations of property turnover.

The concept and importance of judicial precedent in
common law system

Civil-law status of individuals (citizens)

Civil-law status of individuals (citizens)

The concept and content of civil capacity.

The concept of legal capacity of natural persons
(citizens). Content minors capacity. Emancipation.
Entrepreneurship citizen.

capacity constraints. Recognition of the citizen
incapacitated

Legal entities as subjects of civil law
relations

Legal entities as subjects of civil law relations

The concept and features of the legal entity.

Legal personality of a legal entity. ultra vires principle
in the common law system.

Classification of legal entities in the Russian and foreign
private law.

The order and ways to create entities. The termination of
the legal entity.

The objects of civil law relations

Concept and types of objects of civil law relations.
Things and their classification.

Money and securities are already objects of civil law
relations.

Intangible benefits.

Activities and services. Brand Name.

The grounds of, modification and
termination
civil relations

Concept and types of legal facts in the civil law.
The concept of transaction. Classification of transactions




The conditions of validity of transactions. Forms of
invalid transactions. The legal consequences of
recognition of transactions void

Implementation and enforcement of civil
rights
duties. Right of defense

The concept of subjective civil rights and limits of its
implementation.

Representation, its concept and vidy.Doverennost.
Substitution.

Ways to protect citizens' rights.

Terms of realization and protection of
civil rights

Concept and types of deadlines in civil law.
The concept of limitation. Application of the limitation
period. Restoration of the limitation period.

The right of ownership and the other
rights of estate

The concept and content of the right to property.

Real rights of persons who are not owners.
Shared ownership: the concept and the reasons of
occurrence.

Protection of property rights and other proprietary
rights.

The concept, types of obligations and
their fulfillment

The concept of commitment. The main types of
commitments. Change of persons in the obligation.
Execution of obligations. Enforcement of obligations in
kind in a foreign civil law.

Ensuring the performance of obligations.

Grounds for termination of obligations.

Responsibility in civil law

Concept and types of civil liability. Liability for breach
of obligations.

Tort (delict): concept and composition. Liability for
injury.

Grounds for exemption from civil liability.

Author:
Associate Professor of
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Head of Department

O.V.Protopopova

R E.E.Frolova




Dedepanvroe 20cy0apCcmeeHHoe A8MOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyscovl HApoO08»

FOpuouueckuit uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCUUILINHBI

Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMma

40.04.01 FOpucnpynenuus  «KopnopaTHUBHBIN I0pUCT»

HaumenoBanue JUCHHUIIIMHBI

JloroBopHoe nmpaBo

O0BbEéM TUCHUTIIIINHBI

2 3E (72 gac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILTHHBI

Ha3zBanmue pa3nesioB (Tem)
THCHUTLIAHBI

Kparkoe cogep:kanue paszaesioB (Tem)
AUCHMILIHHBI:

I'paxknancKO-1IpaBOBOM JIOTOBOP
(oO1IHE TIOJTOKEHMS)

CyuHoCTh M 3HAUEHHE TPakIaHCKO-IPABOBOIO
noroBopa. [Tonsitue noroopa. CBo601a JOTOBOpA U €€
orpaHuyeHus. Buabl J0roBOpOB B TIpaKJaHCKOM
npase.

Conepxxkanne pgoroBopa. CylIeCTBEHHbIE U HWHBIC
yCJIOBHS JIoroBopa. ToJKOBaHME 10rOBOpa.
3akIl0YeHne J10ToBopa: mopsnaok u craguu. Odepra.
AxnenT. 3akJIIOYeHHE JO0TrOBOpa B 00s3aTEIHLHOM
nopsimke. OcoOEHHOCTH 3aKIIOYEHHE JOroBopa Ha
toprax. @opma goroBopa. MOMEHT 3aKJIIOUYEHUS
JIOTOBODA.

W3meHeHne W pacTOp)KEHHE JOTOBOpA: OCHOBaHMS,
MOPSIIOK MPABOBbBIE MOCIIEICTBHS.

O0s3arenbcTBa U3 10TOBOPA KyIUIU-
IIPOJIaXKHU

IlousiTMe W OCHOBHBIE D3JIEMEHTEHI AOTrOBOPHOIO
o0s3aTensCeTBa 10 Kyruie-nponaxe. [Ipeaqmer qorosopa
KYIUIU-TIPOJaXKH. Komnunuectso, aCCOPTHMEHT,
KayecTBO, KOMIUJIEKTHOCTh  ToBapa. IlpaBa wu
00513aHHOCTH CTOPOH IO JIOTOBOPY KYIUTH-TTPOJAKH.
HcnonmHenue 10roBopa Kymiu-mpoaaKu.

[lonatue  nmoroBopa  MOCTaBKM  TOBAapOB  Kak
Pa3HOBUIHOCTH JIOTOBOPA KYIUIU-ITPOJAXKH.

JIoroBop mOCTaBKH TOBapoOB I T'OCYIapCTBEHHBIX
HYX7J. ['ocyaapCTBEHHBI KOHTPAKT, MOPSAOK €ro
3aKJIIIOYCHU. Hcnonuenue 06}I3aT€.HBCTB 110
rocy/1apCTBEHHOMY KOHTPAKTY.

[Tonsatue noroBopa KOHTPAKTAIUU.

[TonsiTue 1 conepkaHue 10roBopa YHEProcHA0KEHHUS.
JloroBop mpojaku HEIBWIKUMOCTHU: MOHATHE, (opMa,
coJiep’KaHue.

JHoroop mponpaxu npeanpustus. OcoOEHHOCTH €ro
3aKJII0YeHUs, OPOPMIICHHUS U UCTIOTHEHHUS.




O0s3arenbcTBa U3 TOTOBOPOB MEHBI,
JApPEHUS U PEHTBI

JloroBop MeHBbI, €ro OTJIMYHUE OT APYrUX JOTOBOPOB.
HoroBop mnmapenusi. OrpaHuyeHUss W 3alpelicHue
napenus. [loxxepTBoBaHus.

JIoroBopsl pPEHTBl MU MOXU3HEHHOTO COJEPKAHMS C
WXKIUBEHUEM. Pa3HOBUIHOCTH JIOTOBOpa  PEHTHI.
OOpemeHeHHE PEHTOM HEIBM)KMMOTO HWMYIIECTBA.
3amura WHTEpPECOB IMoayyaTens peHThl. JloroBop
MOCTOSIHHOM pPEHThI. BBIKYNT MNOCTOSIHHOM pEHTBHI.
Horosop MOYKU3HEHHOU PEHTHI. Jorosop
MO’KM3HEHHOI'O COACPKAHUS C MKIUBEHHUEM.

OO0s3aTenbeTBa U3 JOTOBOPOB
apeH,Z[BI, JIM3UHTA U CCYI[BI

[TonsiTHE M OCHOBHBIE 3JEMEHTHI JOTOBOpAa apEHIBI.
[opsimok 3akmroueHust U ¢opma JOTOBOpa apeHbI.
CybapeHnna.

Wcnonnenne poroBopa apeHabl. OTBETCTBEHHOCTh
CTOPOH 3a HCHCIOJIHEHHE WIH HEHaIJIeKalee
ucnogHenue gorosopa. [lpekpamenue gorosopa
apeHJBI.

Jorosop mpokara. beitoBoii mpokar. IIpokar
TEXHUYECKUX CPEICTB.

JloroBop apeHabl TPaHCIOPTHBIX CpeAcTB. [lorosop
apeHJpl TPAaHCIOPTHOIO CPEACTBA C OJKHUIIAKEM.
JloroBop apeHAbl TPAaHCIOPTHOTO cCpeacTBa 6e3
JKHITaXKa.

JloroBop apeHnabl 34aHUN U coopykeHui. IIpaBa Ha
3€MEJIbHBIA Y4aCTOK IPU apEHE CTPOCHHUS.

JoroBop apenxabl mnpenmpuatus.  OcoOeHHOCTH
3aKJII0YEHUs, O(OPMIIEHUS M HUCIOJHEHHUS JI0roBOpa
apeH/Ibl IPEANPUATHS.

JloroBop ¢uHaHCOBOM apeHabl (nMu3uHTra). Bumsn
JIN3UHTA.

JloroBop 6€3BO3ME3/IHOIO MOJIB30BAHUS UMYIIECTBOM
(ccympr).

O0s3arenbcTBa U3 JOrOBOPOB HaliMa
KWJIOTO  TIOMEUICHHS W JIpyrHe
KUJIMIIHBIC 0053aTeIbCTBA

IlonsTve W BUABI JOTOBOPOB HAailMa  KUJIOTO
ITOMEIIICHMS.

OO0s3aTenbcTBa M3 JIOTOBOPOB COIMANBLHOTO Haiima
JKWjioro nomenieHus. [IpeAnochUikyn  3aKII0YeHUs
JIOTOBOpa COILMAJIBHOTO HaiiMa >KUJIOrO MOMEIICHHUS.
CopnepkaHve AOTrOBOpa HaiiMa HUJIOTO IMOMEIICHUA.
[IpaBoBOo€ MONOXKEHHE YIIEHOB CEMbUM HaHUMATEJNS.
JloroBop mojHaiMa >KHJIOTO MOMEIIEHUS U JOTOBOP O
BCEJICHMM BpPEMEHHBIX JKUIBIOB. JloroBop oOMmeHa
JKWJIBIMA ~ TIOMEIIECHUSIMU, TPEJOCTABICHHBIMU 10
JIOTOBOpaM  COLIMAJIBHOrO HaiimMa. M3MeHeHue wu
npeKparieHue 00s13aTeIbCTB U3 JJOTOBOPA COUATIBHOTO
HaiiMa xwibs. Ciyyau BBICEJICHHS HAHUMATENs WU
YJICHOB €TI0 CEMBH.




O0s13aTenbeTBa U3 JOTOBOPA MOAPSIA

[Tonarue norosopa noapsaa. Paznmuuue nogpsaHoro u
TPYZAOBOrO AOroBopoB. CTOPOHBI IOTOBOpa MOIPSAA.
DNEeMEHTHI U COAEpkKaHUE TOr0BOpa MOApPsIa.
Ucnonuenne poroBopa mnoapsaa. OpraHuzanus
paboTel W puck mnoxapsaunka. IlpaBa 3aka3zumka BO
BpeMsl BBINOJHEHHUA paboTsl. Ilpuemka pesynbprara
pabotel. Ommata pesynbrata pabotel. Cwmera.
OTBeTCTBEHHOCTh MOApPAMYMKA 3a HEHAIJIEKaIIEee
KayecTBO paboThl. M3MeHeHHMEe U  pacTOp)KeHHE
JI0TOBOpa MOAPAIA.

JloroBop ObITOBOro mnozapsiaa. OOs3aTenbcTBa U3
JIOTOBOPOB Ha a00OHEMEHTHOE 00CTyKUBaHUE.
Obs3arennpcTBa M3 MOIPATHBIX JOTOBOPOB B cdepe
KAl TaIbHOIO CTPOMTEIBCTBA. Horosop
CTpPOUTENBHOTO mozapsana. JloroBop mnonpsaa Ha
BBINOJIHEHUE IIPOEKTHBIX U U3BICKATEIIbCKUX PAOOT IS
CTPOUTEINIBCTBA, €0 JIEMEHTHI U COACPKAHUE.

O0s3aTenspCcTBa 3 JIOTOBOPA
BO3ME3/IHOTO OKa3aHUs yCIyT

[TonsiTue ¥ BHIBI JOTOBOPHBIX 00S3aTENBCTB IO
OKa3aHMIO YCIYT.

[TonsiTvie 1OroBopa BO3ME3HOTO OKa3aHUs YCIIYT, €To
COOTHOIIIEHUE C MOAPSAHBIM JOTOBOpoM. lIpemmer
JIOTOBOpa BO3ME3AHOI0 oKazaHus yciyr. Conepikanue,
3aKJTIOYCHHE W HUCIOJIHEHHE JOroBOpa BO3ME3IHOTO
OKa3aHUs yCIyT.

Bunbl toroBopa BO3ME3THOTO OKa3aHUS YCITYT.

TpaHcOpTHBIE M O3KCIEIUIIMOHHBIE
00s13aTenbpCcTBa

[lonsaTue, BUABI M CHCTEMa JIOTOBOPHBIX 0053aTENLCTB
0 MepeBO3Ke. TPaHCHOPTHOE 3aKOHOAATENIBCTBO.
YyacTHUKHN TPAHCIIOPTHBIX 00513aTEeNbCTB.
Oco0eHHOCTH  Tpa)KIaHCKO-IPABOBOTO  MOJOXKEHHS
IPy300TIIPaBUTEIIS U TPY30I10JIydaTesl, IEpEBO3UNKA U
WHBIX TPaHCIIOPTHBIX OpPraHU3alvil, y4aCTBYIOIIUX B
UCTIOJIHEHUH TPAHCHIOPTHBIX 005A3aTEIIbCTB.
OO6s3aTenbeTBa U3 JOTOBOpa MEPEBO3KH MACCaXHPA.
OTBETCTBEHHOCTh  IIEPEBO3UMKA 3a  HapyLIEHUE
0053aTeNbCTB MO MEPEeBO3KE MacCcakupa.
OO0s3arenbcTBa M3 JIOTOBOPOB 00  OpraHU3aliu
NepeBO30K TIpy30B. JloroBopel 00 3KCIUTyaTaluu
NOIBE3IHBIX MyTeH W O mMmojaye U yOOpKE BaroHOB.
OO6s3aTenbeTBa MO MOJIaYe TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB U
IIPEABBICHUIO IPY30B K IIEPEBO3KE.

OO6s3aTenbcTBa U3 JIOrOBOpa TEPEBO3KH  IPY30B,
0COOEHHOCTH UX O(GOpPMJICHHUS ¢  UCIIOJHEHHUS.
Oco0OeHHOCTH OTBETCTBEHHOCTHM IMEPEBO3UMKA 3a
HapylIeHHe O0S3aTeNbCTB M3 JO0rOBOpa IEPEBO3KH
rpysa.

IlonsTne wu coxepkaHue JOrOBOpa TPAHCHOPTHOU
skcriequii. (OCOOEHHOCTH OTBETCTBEHHOCTH  3a
HapyLIeHUE IPEAYCMOTPEHHBIX UM 0053aTENIbCTB.




Obs3arenbcTBa u3 J0ToBOpa
XpaHEHUS

[lonatTue u  mpeamMeT  AOroBopa  XpaHEHMS.
O6s3anHOCTH CTOPOH JIOTOBOpPA XpaHEHHUS.
OtBercTBeHHOCTh XpaHuUTeNs. [IpodeccronanpHOe U
OBITOBOE XpaHCHHE.

JloroBop XpaHeHHMs BEIIEW Ha TOBAapPHOM CKJIAJE.
CxJtajickue JOKYMEHTBI U paBa X JAep:KaTesiei.
OtnenbHbIE BUABI XPAHEHHUSL.

O0s3aTenspCcTBa 3 JIOTOBOPOB
IIOpYYEeHUsI,  KOMHUCCHM U U3
areHTCKOTO JIOrOBOpa

[ToHsiTHEe U BUIBI IOPUAUYECKUX YCIyT. ['paxmaaHcKo-
npaBoBoe oopmIIeHHE TTOCPETHUYECTBA.

HoroBop mnopyuenusi. ConepkaHWe W MCIOJIHEHUE
noroBopa nopydenus. [lpekpamienue  goroBopa
MOPYYCHHUSI.

HoroBop komuccuu. OTiandne J0roBopa KOMUCCUH OT
noroBopa  mopydeHus.  ComepkaHue  JOTOBOpa
KoMuccuH. VcnosiHeHHWe W MpeKpalieHue TOoroBOpa
KOMUCCHH. OTBETCTBEHHOCTh KOMHCCHOHEpA.
OtaenbHbIC BUBI JOTOBOpa KoMuccruu. CyOKOMUCCHSI.
AreHTckuil oroBop. OTiauyue areHTCKOTro JI0roBopa
OT JIOTOBOPOB nopyuyeHus u komuccuu. Copepxanue
areHTCKOTo JoroBopa. McmomHeHne W mpeKpaiieHue
are’Tckoro goropopa. Cy0areHTCKHii JOTOBOpP.

Ob6s3arenncTBa u3 J0ToBOpa
TOBEPUTEITHHOTO yIIpaBJICHUS
HUMYIIECTBOM

Iloustue AOBCPUTCIIBHOTO YHPABJICHUSA UMYIICCTBOM.
OOBEKTHI TOBEPUTEILHOTO yIipaBieHuss. OCOOCHHOCTH
IMMpaBOBOr'0 peCKHMMa HMYIICCTBA, HAXOAAMICTOCA B
JIOBEPHUTEIHHOM YIIPABJICHHU.

Conepxanne u UCTIOJTHEHUE J0TOBOpa
JOBEPHUTEIBHOTO  ymnpaBieHus. OTBETCTBEHHOCTb
JOBEpUTENBHOTO  ympasisomero.  [Ipekpaienue
JIOTOBOPA JIOBEPUTEILHOTO yIIPABICHHUS.
Ocobennoctu JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBICHUS
SMUCCHOHHBIMU  (0€3IOKYMEHTApHBIMH) IICHHBIMHU
Oymaramiu. JloBepuTelIbHOE YIIPAaBICHHE UMYIIECTBOM
B CHJTY 3aKOHA.

O0s3aTenbCTBa MO CTPAXOBAHUIO

Ilousatne u BUbBI 0053aTENLCTB 110 CTpaxOBaHMUIO.

NmymectBenHoe u JUYHOE CTpaxoBaHHUE.
JloObpoBosibHOE ¥ 00s3aTEIPHOE  CTpaxOBaHUE.
CoctpaxoBaHnue, JIBOHOE CTpaxoBaHHE "
HepecTpaxoBaHHUe. OcHOBaHMSI ~ BO3HMKHOBEHUS
00513aTeNIbCTB 10 CTPaXOBAHUIO.

YyacTHUKH CTPaxoBOIo 00s13aTeNbCTBA.
CrpaxoBUIMKH. OObenuHeHus CTPAaXOBIIUKOB.

O6mecTBa B3auMHOTO cTpaxoBaHus. (CTpaxoBble
areHTsl H CcTpaxoBele Opokepsl. CTpaxoBarelb.
Brirogomnpuo6perarens U 3acTpaxoOBaHHOE JIUIIO.
CrpaxoBoil norosop. IloHsiTue M BHUIBI CTPaxoBOrO
noroBopa. dopma crpaxoBoro aoroopa. CtpaxoBou
nosuc. CTpaxoBoii HHTEpEC.




Conepxxanue CTPaxoBOTo 00s13aTeNLCTRA.
O6s3anHOoCTH  cTpaxoBarens. CTpaxoBOM — pHCK.
CrpaxoBoit cmydail. (OO0S3aHHOCTH CTPaxXOBIIHKA.
CrpaxoBasi cymma.

Hcnonnenne  00s3aTenbCcTB MO CTPaXOBAHUIO.
CyOporamus.  OcBOOOXIIEHHE  CTPaxOBIIMKA  OT
00s3aHHOCTH TPEIOCTABICHUSI CTPAXOBBIX BHIMIAT.
OTBETCTBEHHOCTh CTOPOH 3a HapyIllI€HHE 00513aTeIbCTB
no crpaxoBaHuio. lIpekparieHne o00s3aTENBCTB 10
CTPaxOBaHHUIO.

OO0s3aTenbCcTBa MO MMYIIECTBEHHOMY CTPaXxOBaHUIO.
CrpaxoBanue umyiiecta. CTpaxoBaHue IpakKIaHCKON
OTBETCTBEHHOCTH. CrpaxoBaHue
IpeIPUHUMATEIHCKOTO PUCKA.

OOs3aTenbcTBa MO JUYHOMY — CTPaxXOBAHHIO.
CrpaxoBanue xu3HM. CTpaxoBaHUE OT HECYACTHBIX
ciydaeB U OonesHeil. JloOpOBOJIBHOE METUITMHCKOE
CTpaxOBaHHE.

OO0s3aTenbCcTBa U3 TOTOBOPOB 3aiiMa,
Kpeauta W (PUHAHCUPOBAHUS TIOJ
YCTYNKY JCHEKHOTO TpeOOBaHUS
(paxropunra)

HoroBop 3aiima. Ilpeamer goroBopa  3aiima.
CopepxaHue M HCIOJIHEHHWE JOroBopa 3aiiMa.
[TocneacTBust HapylIeHUs] 3a€MIIMKOM OOS3aHHOCTH
10 BO3BpaTy CyMMBI 3aliMa.

OTtpenpHble Pa3HOBUAHOCTH 3a€MHBIX 00S3aTENBCTB.
OCOOEHHOCTH TOCYJapCTBEHHBIX U MYHHUIUMAIbHBIX
3aiimoB. IleneBoii 3aem.

KpenuTHslii 10roBop, €ro COOTHOLLIEHUE C JOTOBOPOM
3aiiMa. CTOpOHBI KpeauTHOro aorosopa. CoaepkaHue
U UCIOJHEHHE KpEeOUTHOro Jorosopa. OTaenbHbIE
Pa3HOBUAHOCTH KpEIUTHOro Jorosopa. JloroBop
TOBapHOTro Kpeaurta. Kommepueckuil Kpeaur.

JloroBop (uHaHCHUPOBAaHUS MOJ YCTYIKY JCHEKHOTO
tpeboBanus. [lonstue u Buabl pakTopunra. OTinyme
¢dakTopuHra OT KPEIUTHOTO JIOTOBOpa U OT IECCHH.
CopepxaHue U MpeaAMET J0roBopa (pUHAHCHPOBAHUS
O[] YCTYIKY J€HEKHOTO TPeOOBaHMUSL.

Obs3arenncTBa u3 JIOTOBOPOB
OaHKOBCKOTO cueTa M OaHKOBCKOI'O
BKJIAJA

JloroBop 6ankoBckoro cuera. COOTHOIIEHHE IOTOBPOB
OaHKOBCKOIO BKJamga ¥  OaHKOBCKOI'O  cUeTa.
3akmoyeHne u oopmieHne 1oroBopa O0aHKOBCKOTO
cuera. McronHeHue noroBopa OaHKOBCKOIO CueTa.
[IpaBoBele  MOCIEACTBUA  HApyUIEHHsS  JIOTOBOpa
OaHkoBckoro cuera. OTaenbHble BUABI JOTOBOPOB
06aHKOBcKOro cuera. IIpaBoBOW peXHUM OTAETHHBIX
0aHKOBCKHUX CYETOB (pacueTHBIX, TEKYIIUX,
OIO/IKETHBIX, KOPPECTIOHACHTCKUX U JIp.).

JloroBop OaHkKOBcKOro BKJanga. [IpeameT u CTOpOHBI
JoroBopa. Busibl 1oroBopoB 6aHKOBCKOTO BKJIaza, UX
odopmiieHne (cOeperarenbHas KHUXKKA,
cOeperarenbHblil cepTuduKar u T.1.) JloroBop Bkiaaa
B IMOJIb3Y TpeThero Juna. VcrmoiHeHue aoroBopa




0aHKOBCKOTO  BKkiama. IIpaBoBble  mOCHEACTBHS
HapyIIeHUs TOTOBOpa 0AHKOBCKOTO BKJI/Ia.

PacuerHsie 00s13aTenbCTBA

OO6s3arenbeTBa 10 pacueraM. I[loHsTHE M TpaBOBOE
perynupoBaHie HAINYHBIX U OE3HATMYHBIX PacyeTOB.
[TonssTie u  coaepkaHue  00S3aTEIbCTB IO

Oe3HATMYHBIM pacueram. Pacuernslie
npaBooTHomIeHUsA. OCHOBHBIE (DOpPMBI OE3HATMYHBIX
pacderos.

O06s3aTenbcTBa o pacueram IJIATEKHBIMU
nopyueHusiMu. [lonsTue, conepkaHue U UCHOJHEHUE
aTexxHoro nopydeHus. O6s3arenbCTBa MO pacyeTam
C UCIOJB30BaHUMEM akKkpeauTusa. lloHsTne M BHUIBI
AKKpEeIUTHBA. Hcnonnenune aKKpeIUTHBa u
OTBETCTBEHHOCTh 0aHKa 3a HapylleHHE YCIOBHMA
akkpenuTuBa. OOs3aTenbcTBa MpPH  pacyeTrax Io
nHKacco. PopMbl pacueToB 0 UHKacco. McnonHenue
pacyeTHBIX 00513aTeNLCTB o MHKaCCOBBIM
MOPYUYEHUSIM U OTBETCTBEHHOCTD 33 X HEHUCIIOJIIHEHUE.
OO0s3atenbcTBa MO pacyeram  4ekamu. [lopsimok
OIIaThl YeKa M Iepenadu npas no Hemy. OTka3 oT
OIUIaTHl Y€Ka W OTBETCTBEHHOCTh 3a €ro HEOIUIaTy.
OO0s3arenbcTBa MO  pacyeTaM C  HCIOJIb30BaHUEM
0aHKOBCKHUX KapT.

Pa3paGoTunkom siBJIsIeTCs CT.IpenoAaBarTeNb Kadeapsl Ipak JaHCKOTO IpaBa | Mporecca

U MEKyHapOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi

CPaKJIaHCKOTO MpaBa U Mmpolecca
U MEKyHapOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

C.II. ITocoxosB

DT E.E. ®ponosa
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Discipline Law of contract
Volume 2 Credits (72 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics
Civil-law contract (general provisions) The essence and significance of a civil law

contract. Concept of the contract. Freedom of
contract and its limitations. Types of contracts in
civil law.

Content of the contract. Essential and other
conditions of the contract. Interpretation of the
contract.

Conclusion of the contract: order and stage. Offer.
Acceptance. The conclusion of the contract without
fail. Features the conclusion of the contract at the
auction. Form of contract. The moment of
conclusion of the contract.
Change and termination of the contract: grounds,
procedure, legal consequences.

Obligations from the contract of sale Concept and basic elements of the contractual
obligation for purchase and sale. Subject of the
contract of sale. Quantity, assortment, quality,
completeness of the goods. Rights and obligations
of the parties under the contract of sale.
Execution of the contract of  sale.
The concept of the contract of supply of goods as a
variety of the contract of sale.
The contract of supply of goods for state needs.
State contract, the order of its conclusion.
Execution of obligations under a state contract.
The concept of contracting.
Concept and content of the contract for energy
supply.

Contract of sale of real estate: concept, form,
content.

Contract of sale of the enterprise. Features of its
conclusion, execution and execution




Obligations from the contract of barter
agreements, donations and annuities

Contract barter, its difference from other treaties.
Contract of donation. Restrictions and prohibition
of donation. Donations.
Rent contracts and lifelong maintenance with
dependents. Types of the contract of rent.
Encumbrance of real estate rent. Protection of
interests of the recipient of rent. The contract of
permanent rent. Redemption of permanent rent.
Treaty of life annuity. Lifetime maintenance
contract with dependents.

Obligations from leases, leases and loans

The concept and the main elements of the lease.
The order of conclusion and form of the lease.
Sublease.

Execution of the lease agreement. Responsibility
of the parties for failure to perform or improper
execution of the contract. Termination of the lease
agreement.

Contract hire. Household rental. Technical
equipment rental.

The lease of vehicles.

Lease of buildings and structures. Rights to the
land plot when renting a building.

Enterprise lease agreement. Features of the
conclusion, execution and execution of the lease
agreement of the enterprise.

The contract of financial leasing. Types of leasing.
Contract of gratuitous use of property (loans).

Obligations from rental contracts and
other housing obligations

Concept and types of contracts for hiring a
dwelling.

Obligations from contracts of social hiring of
premises. Prerequisites for the conclusion of a
contract for the social hiring of a dwelling. The
content of the rental agreement. The legal status of
family members of the employer. Sub-rental
contract and temporary occupancy agreement. The
agreement for the exchange of living quarters
provided under social employment contracts.
Change and termination of obligations from the
social tenancy agreement. Cases of eviction of the
employer and his family members.




Obligations from the work contract

The concept of a contract. Distinction of contract
and employment contracts. Parties to the contract.
Elements and content of the contract.

Execution of the contract. Organization of work
and the risk of the contractor. The rights of the
customer during the execution of the work.
Acceptance of the result of work. Payment of the
result of work. Estimate. Responsibility of the
contractor for inadequate quality of work. Change
and termination of the contract.

Household contract. Obligations from subscription
service contracts.

Obligations from contractual agreements in the
field of capital construction. Construction
Contract. Contract for the execution of design and
survey works for construction, its elements and
content

Obligations under the contract on
provision of services

Concept and types of contractual obligations to
provide services.

The concept of a paid service agreement, its
relationship with the contract agreement. Subject
of the contract for provision of services. Content,
conclusion and execution of a contract for
provision of paid services.

Types of contract for paid provision of services

Transport and forwarding obligations

The concept, types and system of contractual
obligations for transportation. Transport
legislation.

Obligations from the contract of carriage of the
passenger. Responsibility of the carrier for
violation of obligations for the carriage of a
passenger.

Obligations from contracts on organization of
cargo transportation. Contracts on the operation of
access roads and on the supply and cleaning of
cars. Obligations for the supply of vehicles and
the presentation of goods for transportation.

Obligations from the storage contract

The concept and subject of the contract of storage.
Obligations of the parties to the contract of
storage. Responsibility of the keeper. Professional
and household storage.

The contract of storage of things in a warehouse.
Warehouse documents and the rights of their
holders.

Separate types of storage.




Obligations from contracts of
commission, commission and agency
agreement

Concept and types of legal services. Civil
registration of mediation.

Contract of commission. Contents and execution
of the contract of commission. Termination of the
contract of commission.

Commission agreement. The difference between
the contract of commission and the contract of
commission. The content of the commission
agreement. Execution and termination of the
commission agreement. Responsibility of the
commission agent. Separate types of commission
agreement. The Subcommission.

Agency contract. The difference between the
agency agreement and the contracts of
commission and commission. The content of the
agency contract. Execution and termination of the
agency agreement. Subagent agreement.

Obligations from the contract of trust
management of property

The concept of trust management of property.
Objects of trust management. Features of the legal
regime of property held in trust.

The content and execution of the contract of trust
management. The responsibility of the trustee.
Termination of the contract of trust management.
Features of trust management of securities
(uncertificated). Trust management of property by
virtue of the law.

Obligations from the contract of Insurance

The concept and types of insurance obligations.
Property and personal insurance. Voluntary and
compulsory insurance.

Insurance contract. Concept and types of
insurance contract. Form of insurance contract.
Insurance policy. Insurance interest.

Contents of the insurance obligation. Obligations
of the insured. Insurance risk. Insurance case.
Insurer's obligations. Sum insured.




Obligations from loan, credit and
financing agreements with assignment of
a monetary claim (factoring)

Loan agreement. The subject of the loan
agreement. The content and execution of the loan
agreement. Consequences of violation by the
borrower of the obligation to return the loan
amount.

Loan agreement, its relationship with the loan
agreement. Parties to the loan agreement. The
content and performance of the loan agreement.
Some types of loan agreement. Commodity loan
agreement. Commercial credit.

Financing agreement under the assignment of a
monetary claim. The concept and types of
factoring. The difference of factoring from the
loan agreement and from the cession. The content
and subject of the contract of financing under the
assignment of a monetary claim.

Obligations  from  bank  account
agreements and bank deposits

Bank account agreement. The ratio of dogmas to
bank deposits and bank accounts. Conclusion and
execution of a bank account agreement. Execution
of the contract of the bank account.

Bank deposit agreement. Subject and parties to the
contract. Types of bank deposit agreements, their
registration (savings book, savings certificate,
etc.) Deposit contract in favor of a third party.
Execution of bank deposit agreement. Legal
consequences of a breach of a bank deposit
contract.

Settlement obligations

The concept and legal regulation of cash and non-
cash payments. Obligations for settlements by
payment orders.

The concept, content and execution of a payment
order. Obligations for settlements using a letter of
credit. Concept and types of letter of credit.
Execution of the letter of credit and responsibility
of the bank for violation of the terms of the letter
of credit. Obligations in settlements for collection.
Payment obligations by check. The order of
payment of a check and the transfer of rights on it.
Refusal to pay a check and responsibility for non-
payment. Settlement obligations using bank cards.

Author: Senior Teacher of Civil Law and Procedure and International private law Department
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HOpuouueckuii uncmumym
AHHOTAIIYSI YYEBHOM TN COUTLIMHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01 IFOpucnpynenuusa  «KopnopaTuBHBIN OPUCT»

(HaumeHnosanue 06paz06amenbHoOl NPO2PAMMbL (NPOPUIL, cneyuantusayus)

HaumenoBanue | Ilpasosoe pecyrupoeanue Kpeoumno- paciemuspix npagoomHouLIeHul
AUCHUTLINHBI

O0bém 3 3E (108 uac.)
JUCIUTIJINHBI

Kpatkoe coaep:xaHue THCHHILINHBI
HasBanue Kparkoe conepskanue pasaesioB (TeM) TUCHMILIAHBI:
pa3aesoB (TeM)
JUCIUINJINHBI
[IpaBoBEIC 1.Cucrtema 3aKOHOAATENBCTBA, PETYIUPYIOIIETO KPEAUTHO-PACUCTHBIC OTHOLICHUS.
OCHOBBI 2.1lonsTHE, DIIEMEHTHI, BUBI IEHE)KHO-KPEAUTHON CHUCTEMEI.
OpraHu3aluu u 3.IIpaBoBoe nonoxenue u komrneteHnus Llearpanmbaoro barnka Poccuiickoit @eneparnu
peryaupoBaHUs M0 OCYIIECTBICHUIO JICHSX)KHO-KPEAUTHON TIONMTUKH, OpPTaHHM3aIMd Oe3HATMYHBIX
JICHEKHO- PacYeTOB M HAIMYHOTO JACHEKHOTO OOpaICHHS.
KpEeAUTHOMN 4.Bunael  OTBETCTBEHHOCTH, NpuHMMaemble I[b P® 3a nHapymieHns OaHKOBCKOTO
CHUCTEMBI 3aKOHOJIATEILCTBA.

5.IIpaBoBBIE 0OCOOEHHOCTH PACUYETHO-KACCOBBIX IICHTPOB.
6.MexTyHapo Has ¥ BHEITHEOKOHOMHUYECKas AesITeIbHOCTE 11b PD.

Horosop 1.00mmue nmonoxennsa. Bumasl 0aHKOBCKUX CUYETOB.
0aHKOBCKOr0 2.0co0eHHOCTH MTPABOBOTO PETYIMPOBAHUS CUETOB KPEAUTHBIX OpraHU3aLuUH .
cacra 3.IlonsaTHe U coaepikaHue T0roBopa OaHKOBCKOTO cuera. JloroBop 0aHKOBCKOTO

cdera M JIOTOBOP Ha pacyeTHO-KacCoBOE 00CTyKUBaHUE.

4.IlopsimoKk M OCHOBaHUS 3aKJIIOUCHHs JOTOBOpa OaHKOBCKOro cyera. IlpaBa u
0053aHHOCTH CTOPOH 10 A0TOBOpY. PacTopxenue norosopa.

5.0nepauun MO CYETy, BBINOJHSEMbIE KpEeAUTHON opranuzauueii. Cpoku
BBITIOJIHCHUA.

6.OCHOBaHMS U 0YEPEAHOCTh CITUCAHUS CPEICTB CO CUETA.

7.be3akuentHoe U OeccropHOe CIUCaHME JAEHEr co cyera. lIpuocraHoBIeHHE
orepalyii 1 apect JeHEeKHbIX CPe/ICTB Ha OaHKOBCKOM CYETE.

8.ITopsimok B3amMopacueToB OaHka W kiueHTa. OTBETCTBEHHOCTh OaHKa 3a
HEeHaJJIexalllee UCIOoJIHeHHE TOTOBOpa.

JloroBop 1.Ilonarue u popma 1oropopa GaHKOBCKOTO BKJIAJA.
0aHKOBCKOTO 2.1IpaBo Ha MpuBIECYEHUE IEHEKHBIX CPEICTB BO BKJIA/IBI.
BKJIana 3.Bunbl 6aHKOBCKHX BKJIQJIOB U TOPSIOK 3aKITIOYCHHSI JOTOBOPA.
(memo3uTa)

4.0co0EHHOCTH 3aKIIIOUEHHUs JIOTrOBOpa OaHKOBCKOTO BKJIaJa C (DU3UYECKUM
oM. CoeperaTenbHas KHUXKKa U cOeperaTeabHbIi (1eM03UTHBIN) cepTuuKar.
S.Ilopsinok  Ha4yMCIEHUs TPOUEHTOB Ha Bkiaabl. [lpaBuwiia u3MeHEHUs
MPOLICHTOB.

6.Crioco0bI o0ecriedeHust BO3BparTa BKJIaja.

7. TpeboBanus banka Poccun 1o 1emo3uTHBIM OTepaIusim.

8.CyOcuauapHas OTBETCTBEHHOCTh Poccuiickoit deepannu U ee CyObeKTOB 10

BKJIaJIaM.
9.0TBETCTBEHHOCTH T10 JIOTOBOPY 0AHKOBCKOTO BKJIa/ia

[IpaBoBoe 1.IlonaTue u mpaBoBasi MPUPO/IAa PACUCTHBIX MPABOOTHOIICHHIA.

peryIMpoBaHne 2. Bugsr u popmbl pacyeTos.

pactCTHRIX _ | 3. TIpaBoBoe perynupoBanue Oe3HANNYHBIX pacuyeToB. DOpPMBI OGe3HATMYHBIX

MPaBOOTHOHICHUUN PAacueToB.

4.IlpaBoBo€ peryaupoBaHue pacuye€TOB HATMYHBIMU JEHEKHBIMHU CPEJICTBAMH.




5.IIpaBoBo€ TOJIOKEHUE PACUCTHBIX HEOAHKOBCKHUX KPEIUTHBIX OpraHu3aIliii.

6. OcobeHHOCTH aKKPETUTUBHOM (POPMBI pacyeToB.

7. IlonsaTre 1 BUIBI 00S3aTENIBCTB MPU pacyeTax Mo HHKACCO.

8.IIpaBoBOE perynnpoBaHUE PACUETOB IJIATEKHBIMHU OPYUECHUSIM.
9.0co0eHHOCTH  TPAaBOBOTO PEryJIMpPOBAaHUS PACUYETOB C HCIOJIH30BAHHEM
OAHKOBCKHUX KapT.

Kpenuthsrii 1.KpenuTHble IPaBOOTHOIICHHUS: BHJIBI, COIEPKaHUE, CYOBEKTHI.
AOTOBOP 2.ITpaBoBas mpupoaa KpeaAUTHOTO 10roBOpa.
3.Cyl1eCTBEHHBIE YCIOBHS.
4.Tlopsinok U cocoObl MPEIOCTaBICHUS CPENICTB MO KPETUTHOMY JTOTOBOPY.
5. IlpaBoBoii cTaTyc 610pO KPEAUTHBIX UCTOPHIA.
6.IToTpeOuTENbCKUI KPEaUT.
7. UnoTe4yHO€ KPEIUTOBAHHUE.
8.OTBETCTBEHHOCTh 1O KPEAUTHOMY JIOTOBOPY U  MOCIEICTBUSL  €r0
HEHCTIOIHEHHUS.
9.IlpaBoBrie (opmbl TipemocTaBieHust kpeautoB bankom Poccun. KpegutHbie
ayKLMOHBI U JTJOMOApIHBIE KPETUTHI.
10.IIpaBoBO€ perynupoBaHue KpeAUTOBAHUS AOUTOPCKON 3a10JKEHHOCTH.
ObGecnieuenue 1.Crioco6bl obecrieueHus] MCHOIHEHUSI KPEIUTHBIX 00s3aTelbCTB M BO3BpaTa
HUCIIOJIHCHUA KpEOUTOB.
KPCUTHBIX 2.IlopyunTenscTBO B 0AHKOBCKOM MPAKTHUKE.
0OsI3aTeNbCTB 3.IIpaBoBOE PEryINpPOBaHNE HE3aBUCUMOM FapPaHTHH.
4. 3anor Kak crocod odecneueHus! KpeAUTHBIX 00s13aTEIbCTB.
5.Wuble BubI obecrieueHus (CTpaxoBaHWE OTBETCTBEHHOCTH, CITMCAHUE CPE/ICTB
CO cyeTa JOJDKHUKA, 3a4eT, (PaKTOPUHT- KakK crmocob obecrieueHus 0053aTenbCTB
110 KPEAUTHOMY JIOTOBOPY).
I[TpaBoBoe 1.MexaHu3M OCyIIECTBICHHS MEX/TyHAPOAHBIX PACUETHBIX ONEpPaIil.
perympoBaHue 2. CnocoObl  MpeAoTBpAIIEHUS  BATIOTHBIX  PHUCKOB:  BAJIIOTHBIE W
BaJIFOTHO- MYJbTHBAJIIOTHBIE OTOBOPKH, Hcronb3oBanue CJIP , ¢opsapaHbie BaltoTHBIC
bunancobix n KOHTPAKTHI, BAJIOTHEIE ONIUOHBI H JIP.
TUIATCRHBIX 3.IlpaBoBast OCHOBa BaJIIOTHOI'O PETYJIUPOBAHUS U BAIIOTHOI'O KOHTpouist B PD.
ZzgomB;IeHTomeHx 4.0OcHoBHBIE (HOPMBI MEXKlyHapOZHBIX PACYETOB: I[OKyMeHUTapHHI?I AKKPE/IMTHE,
S JOKYMEHTapHOE WHKAcCO, 0AHKOBCKUI epeBo (IIOYTOBBIN U TenerpadHbIi).

S5.MexayHapoIHbI KPEAUT W €ro pojb B Pa3BUTUU BHEITHEAKOHOMHYECKHX
CBA3EH.

6. Bekcenb B MEXXIYHApOIHBIX pacyeTax.

7. IIpaBoBO€ PEryIMPOBAHUE KPEAUTHBIX ONEPALMMA MEKITYHAPOHBIX BAIIFOTHO-
¢unancoBeix opranuzanuii (MB®, MBPP u np.).

Pa3zpaboTunkom sBiseTcss AOUEHT Kadeaphl Mpa)AaHCKOro MpaBa U Ipolecca U MEXTyHApOIHOTO

npasa

3aBenyrommii kageapoi e
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Discipline Legal regulation of credit relations
Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics
Legal bases of the 1. System of the legislation adjusting credit-rated attitudes.

organization and regulation
monetary - credit system.

2. Concept, elements, types of a monetary and credit system.

3. A legal status and the competence of the Central Bank of the
Russian Federation on realization of a monetary and credit policy,
the organization of clearing settlements and at hand monetary
circulation.

4. The types of the responsibility accepted by the Central Bank of
the Russian Federation for infringements of the bank legislation.

5. Legal features of financial settlements centres-cash.

6. International and foreign trade activities of the Central Bank of
the Russian Federation.

The contract of the bank
account

1. General provisions. Types of bank accounts.

2. Features of legal regulation of accounts of the -credit
organizations.

3. Concept and a content of the contract of the bank account. The
contract of the bank account and the contract on settlement-cash
service.

4. The order and the bases of the conclusion of the contract of the
bank account. The rights and duties of sides under the contract.
Cancellation of the contract.

5. Operations under the account, carried out by the credit
organization. Timeframes of performance.

6. The bases and sequence of write-off of means from the account.
7. besaknentHoe and indisputable write-off of money from the
account. Stay of operations and arrest of money resources on the
bank account.

8. The order B3ammopacueroB bank and the client. The
responsibility of bank for inadequate execution of the contract.

The contract of a bank
deposit (deposit)

1. Concept and the form of the contract of a bank deposit.

2. The right to attraction of money resources in contributions.

3. Types of bank deposits and the order of the conclusion of the
contract.

4. Features of the conclusion of the contract of a bank deposit with
the physical body. The Savings-bank book and the savings
(depositary) certificate.

5. The order of charge of percent on contributions. Rules of
variation of percent.

6. Ways of maintenance of return of the contribution.

7. Requirements of Bank of Russia on depositary operations.

8. Cybcunuapnas the responsibility of the Russian Federation and
its subjects under contributions.

9. The responsibility under the contract of a bank deposit




Legal regulation of clearing
settlements

1. Concept and the legal nature of clearing settlements.

2. Types and forms of calculations.

3. Legal regulation of clearing settlements. Forms of clearing
settlements.

4. Legal regulation of calculations by at hand money resources.

5. A legal status of the rated non-banking credit organizations.

6. Correspondent calculations.

7. Features akkpenutuBHO# forms of calculations.

8. Concept and types of obligations at calculations under the
collection.

9. Legal regulation of calculations payment to assignments.

10. Features of legal regulation of calculations with use of bank
cards.

Credit contract

1. Credit contract : types, a content, subjects.

2. The legal nature of the credit contract.

3. Essential conditions.

4. The order and ways of granting of means under the credit
contract.

5. A legal status of a bureau of credit histories.

6. The consumer credit.

7. Hypothecary crediting.

8. The responsibility under the credit contract and consequences of
its default.

9. Legal forms of lending by Bank of Russia. Credit auctions and
pawn credits.

10. Legal regulation of crediting of debts.

Maintenance of execution of
credit obligations

1. Ways of maintenance of execution of credit obligations and
return of credits.

2. The guarantee in a bank practice.

3. Legal regulation of an independent guarantee.

4. The mortgage as a way of maintenance of credit obligations.

5. Other types of maintenance (insurance of the responsibility,
write-off of means from the account of the debtor, offset - as a way
of maintenance of obligations under the credit contract).

Legal regulation currency -
financial and payment
conditions of the foreign
trade deals

1. The mechanism of realization of the international rated
operations.

2. Ways of prevention of currency risks: currency and multiple
currency clauses, use CJIP, forward currency contracts, currency
options, etc.

3. A legal basis of currency regulation and the currency control over
the Russian Federation.

4. The basic forms of international payments: the documentary letter
of credit, the documentary collection, bank translation (post and
cable).

5. The international credit and its role in progress of foreign
economic relations.

6. The note in international payments.

7. Legal regulation of credit operations of the international
currency-financial organizations (IMF, IBRD, etc.).
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Dedepanvroe 20cyoapcmeeHHoe asmMOHOMHOE 00PA308amenbHOe YUpercOeHUe 8biCUuLe2o
obpaszosanus « Poccutickuii ynusepcumem opyircovl HapoOoo8y»

HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01 FOpucnpynenuus

«KopnopaTuBHbIi OPUCT

(HaumeHnosanue 06paz06amenbHOl NPO2PAMMbL (NPOPUIL, cneyuanrusayis)

HanmeHoBanue JUCHUIITHHBI

Hucmumym necocmoamenvnocmu (0aHkpomcmaea)
8 POCCUIICKOM U 3apYDelicHOM npase

O0BEM TUCHUIIIIUHBI

2 3E (72 gac.)

Kpartkoe conep:xaHue TMCUMILTHHBI

Ha3zBanmue pa3znesioB (Tem)
JTUCIHUATITHHBI

Kparkoe cogepkanue pa3aeoB (TeM) IMCHUIIHHBI:

Ilonsrue u e, npeamMeT u
METOJI KOHKYPCHOTO TIpaBa

OOmass  XapakTepuCTHKa CPAaBHUTEIHHOTO  IPABOBEICHUS.
[ToHsiTHE KOHKYpCHOTO MpaBa KaK KOMIUIEKCHOM IHCUUIUIMHBI
npeAMEeT U METOJA KOHKypcHoro mpasa. KoHkypcHoe mpaBo B
CUCTeME TMpaBOBbIX  oTpacieil. COOTHOIIEHWE  TOHITUH
"HecocrosTenbHOCTE! u  "OankporcTBo". llemm wu  3amaum
MHCTUTYTa HECOCTOATEIHHOCTH, X TPABOBOE 3HAUCHHUE.

Hcropus pasBuTHs IpaBOBOro
UHCTUTYTa HECOCTOSITEIbHOCTH
(6ankpotcTBa) B Poccun n
3apyOEKHBIX CTpaHax

Oranbl pa3BUTHS KOHKYPCHOTO TpaBa M 3aKOHOAATEIhCTBA O
OankpoTcTBe B Poccun u B 3apy0OeKHBIX CTpaHax.

OO1m1ast xapakTepUCTHKA
JIEUCTBYIOILIETO POCCHIICKOTO
3aKOHOJATEIHCTBA O
0aHKPOTCTBE, MPOOIEMBI U
TEHJCHIINY Pa3BUTHUS

Crneunduka  pOCCHICKOM  CHCTEMBI  HECOCTOSTEIHHOCTH.
OcHOBHbBIE aKTyaJbHBIE MPOOJIEMBI MPABOBOTO PEryIHpPOBAHUS
HECOCTOSATEIIBHOCTU (GankpoTCTBa) B POCCUICKOM

3aKOHOJIaTeILCTBE. TEHACHITUN Pa3BUTHS.

HcTOYHMKHM KOHKYPCHOT'O TTpaBa B
Poccun 1 3apy0OexHBIX CTpaHax

CpaBHUTENBHBIN  aHANM3
3aKOHOJIATENBCTBA O

“NpPOKPEUTOPOCKUI” U
HECOCTOSITENIBHOCT U
3apyOCKHBIX  CYIOB
(bankpoTCTBE).

COBPEMEHHBIX MHPOBBIX CHUCTEM
6ankporcTBe  (“TIPOJOIKHUKOBBIN”,
“HedTpasbHBIN”). TpaHcrpaHWYHas
npoOJeMbl  HCIIOJIHEHUS]  pEIIeHUM
o JenaM O  HECOCTOSITeNbHOCTH

Kpurepuu, npuzHaK U BHIIbI
HECOCTOSTEIILHOCTH
(6aHKpOTCTBA)

[Ipu3naku HecocTosiTenbHOCTH (OaHKPOTCTBA): O0IMKE W
cnenuanbHble. J[0OpOBONIBHOE W TPUHYAUTEIBHOE OAHKPOTCTBO.
DUKTUBHOE U MIpeTHAMEPEHHOE OAHKPOTCTBO.

[IpaBOBOE TOJI0KEHNE OCHOBHBIX
CyOBEKTOB KOHKYPCHOTO MpaBa
YYaCTHHKOB JIeJIa O
HECOCTOSITEIbHOCTH
(6aHKpOTCTBE)

[IpaBoBO€ MOJOXKEHUE OTACIBHBIX KATEropuil KpeIUuTOPOB Ha
pa3HBIX CTagusAX KOHKypcHoOro mpouecca. IIpaBoBoii craryc
JOJDKHHKAa B KOHKYpcHOM  mponecce.  IIpencraButens
yupeauteneil (y4yacTHMKOB) JoJDKHUKA. [IpaBoBoil  craryc
npeacTaBuTeNsl pabOTHUKOB JOJDKHUKA. [IpaBoBO#l cratyc,
npaBa, M BHIBl OOS3aHHOCTH aPOMTPAKHBIX YIPABISIOIINX.
KoMneTeHnus peryampyroniero oprasa.

[Ipouenypsl 6aHKPOTCTBA, UX
coJiepKaHue M KIIacCH(pHUKAIHS

ITonsaTue n CTaaAuu MPOU3BOACTBA IO ACITY O HCCOCTOATCIILHOCTHU

(6ankporctBe). [lomstTme W kjaccuuKaAUs  TPOLETYP
OaHKPOTCTBA. Peabunuranmonnsie Hu JIMKBUJAIIMOHHBIC
npouenypsl  OankporctBa. CyneOHbple ©  BHecyAcOHBIC

nporenypsl 6ankporcTBa. Ctaguu cyneOHOro pa3ouparenbCTsa.
CyneOHble aKThl, IPUHUMAaeMble MO JAelNy O OaHKPOTCTBE, HX




00aJIOBaHUE M MIEPECMOTP.

Hab6nronenue kak mporeaypa
MIPOM3BOJICTBA 10 AETY O
OaHKpPOTCTBE

OcHOBaHMSI W CPOK BBEIEHHMS NPOLEIYpbl HAOIIOJCHHUS.
IIpaBoBbie mocnencteus. [Iopsaok yTBEpKIACHUS BPEMEHHOIO
YIPABIAIOWETO, €ro MoJHOMOYMs. COOTHOIIEHHE IOJIHOMOYHUI
PYKOBOIUTENA JODKHMKA M BPEMEHHOIO  YIPABISIOLLETO.
AHnann3  (QUHAHCOBOrO COCTOSIHMSI JTOJDKHUKA, BBISBIICHHE
NPU3HAKOB (PUKTMBHOTO WJIM TIPEIHAMEPEHHOro OaHKPOTCTBA.
[Topsimok mpenbsBieHus TpeOoBaHMit KpeauTopoB. IlepBoe
coOpaHue KpEAUTOpPOB: TMOPSAOK €ro Co3bIBa, COCTaB,
KomrnereHys. Pemenus neporo coOpanus kpeauropoB. OTUET
0 JESITEIbHOCTH BPEMEHHOI'O YIPABISAIOIIEIO M 3aBEpLICHHE
MPOIIeIyphl HAOIIOACHUSI.

@HUHAHCOBOE O03]I0OPOBIICHHE Kak
peabuiHMTaOHHAs  MPOIEeTypa
0aHKpOTCTBA

HOH}ITI/IG, [eJjib, IOpAAOK U OCHOBAHUSA BBCIACHHA (bI/IHaHCOBOFO
o3mopoBieHusi.  [IpaBoBbie  mocnencTBus  (pUHAHCOBOTO
o3noposieHus. llopAanok yTBep:KaeHHUS aIMUHUCTPATUBHOIO
YIPaBISAIONIETO, €ro TpaBa M 00s3aHHOCTH. [loaHOMOYMS
OpraHOB yIpaBJIEHUS JODKHUKA BO BpeMs (PUHAHCOBOTO
o3nopoBieHus. [lmaH ¢GuHAHCOBOTO 030POBIECHUS U Tpaduk
InoramecHus 3a10JI’KEHHOCTH . MOopAI0K COCTaBJICHUA u
yrBepkaeHus. OOmmii TOpsAI0K OKOHYaHUS (DHUHAHCOBOTO
03/I0pPOBJICHUSI.

Bneninee ynpaBieHne Kak
npoiie1ypa Mpou3BOJICTBA 110
JIeJTy O HECOCTOSITENIbHOCTH
(6bankpOTCTBE)

[TonsTHe, Heab U OCHOBAaHUS BBEIEHUS BHEIIHETO YIPABICHMUS.
Cpok BHEIIHEro yNpaBI€HUS, OCHOBAaHUSA M TOPSAOK €ro
npouieHusA. [IpaBoBbIE IOCIENCTBUS BBEIEHUS BHEIIHETO
ynpasieHus. [lops1ok yTBep>KACHUs, OCHOBaHUS OCBOOOKICHUS
U OTCTPAHEHHs BHEINHEro ympasiswoomero. Ilnan BHemHero
YIOPABJICHUS: MOPSAOK €ro  COCTaBJICHUS, YTBEPXKICHHS,
UCHoNHEeHUs. PacnopsbkeHue  MMyIIECTBOM — JOJDKHHKA U
MEPONPUATHSL BHEIIHEro  ympaBieHHs. OTueT BHELIHEro
YIOPAaBIAIOLMETO IO HWTOraM BHEIIHETO YIPAaBICHUA: €ro
PacCMOTPEHUE U YTBEPXKACHUE.

OTKpBITHE KOHKYPCHOTO
MIPOU3BOICTBA -
JMKBUJIAIIMOHHOM MPOLIETypHI
0aHKPOTCTBA JIOJDKHUKA

[lonsiTne, wenb, CPOK, OCHOBAHMS OTKPBITHS KOHKYPCHOTO
pou3BoJCcTBa. [IpaBoBbIE MOCAEACTBYS OTKPBITUS KOHKYPCHOTO
npousBojcTBa. IlpaBa u  00s3aHHOCTH  KOHKYPCHOTO
ynpasistouero. MmyiecTso, BKII0YaeMOe U HE BKIIIOYAEMOE B
KOHKYPCHYIO Maccy. BbIsiBIeHHE W B3BICKAHUE JEOMTOPCKOM
3aJ0JDKEHHOCTH  JOJDKHHKA.  YCTaHOBJIEHHE  TpeOOBaHUI
KPEAUTOPOB B KOHKYPCHOM INpou3BojacTBe. OCOOEHHOCTH OTKa3a
OT HUCIIOJIHEHUS CAEJIOK JOJKHMKA B KOHKYPCHOM ITPOU3BOJICTBE.
[Topsimok W CpOKM TpeAbsSBICHUS TPEeOOBAaHUN KPEIUTOPOB.
OT4é€T KOHKYPCHOTO YIPaBISIIOIIETO U €ro YTBEp)KIEHUE.
VckiroueHne T0KHUKA — FOPUIMYECKOTO JIMIA U3 peecTpa.

Oco0EHHOCTH 3aKIIFOYEHUSI
MHPOBOTO COTJIAIIICHUS

MupoBoe cornameHne Kak Nporeaypa OaHKpOTCTBA W Kak
rpakAaHCKO-TIpaBoBOl  goroBop. IIpaBoBble  mocnencTBust
3aKJIIOYEHUST MHUPOBOro corjamenus. PopmMa U MOPSIOK
YTBEPXKACHUSI MHUPOBOIO  COTJIAIIEHHUS]  CYIOM. Y CIIOBUS
YTBEPXKIAECHUSA U OCHOBAaHHUA OTKa3a B YTBEPXKICHUU MHPOBOIO
cornamenus. Ilopsgok HMCHOTHEHUS MHUPOBOTO COTJIALICHUS.
HOCHGI[CTBI/I}I HCHUCIIOJIHCHUA MUPOBOT'O COTJIAIICHUS.

YrpoluieHHble Mpoueaypsbl
0aHKPOTCTBA JIOJDKHUKA

bankpoTcTBO  MMKBUAMpPYEMOTO  AOKHUKA. (OCOOEHHOCTH
paccMOTpeHwus el 0 OAaHKPOTCTBE JIMKBUAUPYEMOTO JOKHUKA.
BaHKkpOTCTBO OTCYTCTBYIOIIEro JOJLKHUKA. PaccMoTpenue nen o
OAHKPOTCTBE OTCYTCTBYIONIETO JIOJDKHUKA.

Ocobennoctu

OcobenHocTH pPacCMOTPEHHUS Ten 0 0aHKPOTCTBE




HECOCTOSITEIbHOCTH rpagoo0pa3yrommx  OpraHu3alui,  CeIbCKOXO3SHCTBEHHBIX
(6aHKPOTCTBA) OTAEIBHBIX OopraHu3amuii, KpecThsHCKOro  ((hepMepckoro)  Xo3siCTBa,
KAaTeropyuil 1OKHUKOB KPEIUTHBIX W CTPaxOBBIX OpraHu3aluil, MpodecCHOHATBHBIX
YYaCTHHKOB DPBIHKA IICHHBIX OyMmar, CyOBEKTOB €CTECTBEHHBIX
MOHOTIOJINH ¥ PUZNIECKUX JIUII.

PazpaboTunKu: Gy
noteHT kadenpsl ['paxkmaHCKOTo mpaBa et C.B.Onaunros

U Iponecca u MEXyHapOIHOrO 4aCTHOrO e
mpaBa
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Discipline The Institute of insolvency (bankruptcy)
in Russian and foreign law
Volume 2 Credits (72 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics
The concept and purpose, General characteristics of comparative law. The concept of
subject and method of bankruptcy (insolvency) law as a complex discipline, the subject and

bankruptcy (insolvency)
law

method of bankruptcy law. The bankruptcy (insolvency) law in the
system of legal branches. The relationship between the concepts of
"insolvency" and "bankruptcy". The goals and objectives of the
institution of insolvency, their legal significance.

The history of the
development of the legal
institution of insolvency
(bankruptcy) in Russia and
foreign countries

The stages of development of bankruptcy law and insolvency
legislation in Russia and in foreign countries.

General characteristics of
the current Russian
legislation on insolvency
(bankruptcy) issues and
trends

The specifics of the Russian insolvency system. Main actual
problems of legal regulation of insolvency (bankruptcy) in the
Russian legislation. Development trends.

Sources of insolvency
(bankruptcy) law in Russia
and foreign countries

Comparative analysis of modern world systems of bankruptcy
legislation (“defaulter’s”, “creditor’s” and “neutral” approaches).
Cross-border insolvency and the problems of execution of decisions
of foreign courts on insolvency (bankruptcy).

Standards, indications and
types of insolvency
(bankruptcy)

The indications of insolvency (bankruptcy): general and special.
Voluntary and involuntary bankruptcy. Fictitious and deliberate
bankruptcy.

The legal status of the main
subjects of the participants
in the insolvency
(bankruptcy) legal
proceedings

The legal status of certain categories of creditors at different stages of
the insolvency (bankruptcy) proceedings. The legal status of the
debtor in the bankruptcy process. The representative of founders
(participants) of the debtor. Legal status of representative of debtor's
employees. Legal status, rights and duties of arbitration managers.
The competence of the regulatory authority.

“Supervision” as the
procedure of proceedings
on bankruptcy

The basis and periods of the introduction of supervision procedures.
Legal consequences. The procedure for approval of supervision
administrator, his authority. The relation of powers of the head of the
debtor and a supervision administrator. Analysis of the financial
condition of the debtor, identification of signs of fictitious or
deliberate bankruptcy. The order of presentation of requirements of
creditors. The first meeting of creditors: the procedure of its calling,
composition, competence. The decision of the first meeting of
creditors. A report on the activities of the supervision administrator
and the completion of supervision procedures.

Financial recovery as a

The concept, purpose, procedure and reasons for introduction of




rehabilitation insolvency
procedures

financial improvement. Legal consequences financial recovery. The
procedure for approval of administrative control, rights and
responsibilities. Powers of the management authorities of the debtor
during financial rehabilitation. The financial recovery plan and debt
repayment schedule: the procedure of preparation and approval.
General procedure for termination of financial recovery.

External administration as
the procedure of
proceedings on insolvency
(bankruptcy)

The concept, purpose and grounds for the introduction of external
administration. The period of external administration, the grounds
and procedure for extending it. The legal consequences of
introduction of external administration. Approval, exemption and
dismissal of the external manager. The plan of external
administration: order of preparation, approval, execution. Disposition
of property of the debtor and activities of external administration. The
report of the external manager on results external administration:
consideration and approval.

The opening of bankruptcy
proceedings - liquidation
proceedings of the
defaulter's bankruptcy

The concept, purpose, term, grounds for the opening of bankruptcy
proceedings. Legal consequences of opening of bankruptcy
proceedings. The rights and obligations of the bankruptcy trustee.
The property included and not included in the bankruptcy estate.
Identification and collection of receivables of the debtor. The
establishment of requirements of creditors in bankruptcy proceedings.
Especially rejection of the debtor's transactions in insolvency
proceedings. The procedure and terms of submission of claims of
creditors. Report of the bankruptcy trustee and approval. The
exception of the debtor — legal person from the company’s register.

Features of the settlement
agreement

The settlement agreement as bankruptcy proceedings and as a civil
contract. The legal consequences of signing the settlement agreement.
The form and procedure for approval of settlement agreement by the
court. The conditions for approval and reasons for
refusal to approve the settlement agreement. The order of execution
of the settlement agreement. The consequences of a breach of the
settlement agreement.

The simplified bankruptcy
procedures

Bankruptcy of the liquidated debtor. The features of consideration of
business about bankruptcy the liquidated debtor. Bankruptcy of the
absent debtor. Consideration of cases on bankruptcy of the absent
debtor.

The features of insolvency
(bankruptcy) of certain
categories of legal entities

The features of bankruptcy procedures of town-forming
organizations, agricultural  organizations, peasant (farmer)
manufacturers, credit and insurance organizations, professional
participants of the securities market, the natural monopolies entities
and individuals.
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